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 Як карыстацца гэтым слоўнікам. 
Гэты слоўнік мае на мэце дапамагчы школьніку  перадаць беларускую думку  па-англійску . 

Майстэрства перакладу  патрабуе добрых ведаў абедзьвух моваў, досьведу і  рэгулярнага 
практыкавання. Гэта вельмі асабістае майстэрства 

Слоўнічак складзены проста, але мае адну  адметнасьць. У беларускіх словах усюды праз 
мяккі знак пазначана мяккасьць вымаўлення шэрагу  зычных, як асаблівасьць беларускага 
маўлення. Паколькі мяккі знак гуку  не абазначае, то яго можна не браць пад увагу  як літару , 
таму звычайны алфавітны парадак словаў амаль не парушаўся. Нават калі і ёсьць пэўнае 
перамена месца слова, то яго лёгка знайсьці. 

Але, вядома, у звычайным пісьмовым карыстанні трэба кіравацца стандартнымі школьнымі 
правіламі правапісу .   

У слоўнічку  каля 5.000 словаў.  
Англійскія адпаведнікі беларускіх дзеясловаў пададзены пры дзеясловах закончанага 

трывання. 
Вертыкальная рыса аддзяляе агульную частку дзеясловаў закончанага і незакончанага 

трывання, дапр .  “абап|ерціся, -ірацца”, чытаць трэба як “ абаперціся, абапірацца”.  
Стрэлка → пры слове пасылае да іншага варыянту .  
Пры многіх сінонімах ёсьць беларускае ўдакладненне што да значэння слова. 
Вялікая колькасьць сказаў паддаецца паслоўнаму  перакладу , дапр . “Кот можа пазіраць на 

караля/ A cat can look at the king.” Але часта асаблівасьці англійскай мовы не дазваляюць 
перакладаць паслоўна, дапр . У мяне быў веласіпед/ I had a bike. “Мне далі яблык.” Па англійску 
гэта “I was given an apple.” Паслоўны пераклад прывёў бы да памылкі. 

Вось чаму   той, хто хоча правільна выказвацца па-англійску , павінен ведаць правілы 
англійскай граматыкі, цьвёрда ведаць словы, практыкавацца, слухаць, чытаць і запамінаць 
карысныя словы і выразы. Вельмі пажадана мець асобны сшытак для такіх запісаў.  

Пры перакладзе з некалькіх сінонімаў выбірай тое слова, якое ты ведаеш ці якое табе 
сустракалася раней. 

Пры перадачы думкі па-англійску  трэба памятаць, што перадаецца сэнс, а не словы. 
  
Толькі пастаянная праца прывядзе да добрага валодання мовай. Не шкадуй часу  на 

вывучэнне мовы: гэта прынясе табе радасьць і выгоду. 
 Нават сьціплыя, але трывалыя веды вельмі карысныя.  

                        
                                    Жадаю табе радасьці ад ведання англійскай мовы. 
 

Дзядзька Мікола, твой сябар 
  
 
 
 
 



 
 

A a  
                        
a  and; (але) but; а другой гадзіне at two o’clock 
абавязак  duty, obligation 
абавязкова  without fail, to be sure to… 
абавязковы  compulsory, obligatory 
абагаўляць  to adore 
абагр|аваць, -эць  to heat, to warm 
абазнаны  experienced 
абазнач|аць, -ыць  to indicate; to mark 
абамлець  to faint 
абап|ерціся, -ірацца на  /спадзявацца/ to rely  
on; /прыхіліцца/ to lean on 
абаран|яць, -іць  to defend, to protect, to guard 
абарона  defense; /ахова/ protection 
абарот  turn 
абвестка  notice, advertisement, announcement  
абвінавачанне  accusation 
абвя|сьціць, -шчаць  to declare, to announce; to proclaim  
абгрунтаваць  to ground, to give reason   
абед  lunch; midday meal; пасьля а.ду /пра час/  

                in the afternoon 
абедаць  to have dinner 
абедзьве  both 
аб’ём   volume 
абзац  paragraph 
абіраць  /выбраць/ to choose, to elect, to select; /бульбу/ 
to peel 
абласны  provincial 
аблокі  clouds 
абмежаванне  restriction, limitation  
абмежаваць  to limit, to restrict 
абмен  exchange 
абмеркаванне  discussion 
абмеркаваць  to discuss, to debate 
абмяжоўваць → абмежаваць 
абмяркоўваць → абмеркаваць   
або  or; або ... або ...either … or … 
абодва,  абое both 
аборка  string 
абра|жаць, -зіць  to offend, to insult 
абраны  elected, chosen 
абраць → абіраць 
абрус  table-cloth 
абрыдлы  boring 
абрыс  shape; /гораду, гарызонту/ sky-line 
абсалютна  absolutely 
абсалютны  absolute 
абследаваць  to examine 
абслуга  service 
абслу|гоўваць, -жыць  to serve, to service 
абставіны  circumstances 
абсталяванне  equipment   
абсталяваць  to equip, to provide with 

абстр|аляць, -эльваць  to shell, to bomb 
абсурд, -ны  absurd 
абуваць → абуць   
абуральны  outrageous, shocking 
абур|ацца, -ыцца  to be indignant  
абутак  footwear 
абуць  to put shoes on smb; /даць абутак/ to provide smb 
with shoes; а.цца to put on one’s shoes or boots 
абцас  heel 
абшар  area, space 
абы|йсьціся → абыходзіцца  
абыходжанне  treatment 
абыходзіцца  to treat, to handle, to deal with; а. без чаго-
н. to do without, to manage without 
абы-як  higgledy-piggledy 
абыякавы  indifferent, passive 
абы-які  any 
абяцанне  promise; стрымаць а. to keep one’s promise 
абяцаць  to promise; to pledge 
авальны  oval 
аварыя  accident 
авечка  sheep /pl sheep/ 
авіяпошта  air-mail; а.ю by air-mail  
агл |едзець, -ядаць  /выдатнасьці/ to go sightseeing; 
/пацыента/ to examine 
агонь  fire 
аграном  agronomist 
агульнанацыянальны  nationwide 
агульны  general, common; total; /супольны/ joint; а. 
сход general meeting; мець дзьве а.я рысы to have two 
things in common; мець шмат а.нага to have a lot in 
common 
агурок  cucumber 
ад  from, away; ад 22 да 14 гадоў between 22 and 14  
years  
ад|абраць, -біраць І  /рабіць адбор/ to select, to choose 
ад|абраць, -біраць  II / забраць/  to take away, 
/пазбав іць/ to deprive, to strip off 
адбітак  print 
адбывацца → адбыццца; to be under way 
адбываць → адбыць  
адбыццца   to take place, to happen, to occur, to  
be under way, to go ahead ; які мае а. ongoing 
адбыць /накіравацца/ to leave, to go; /зьнявол енне/ to 
serve 
адважны  brave, courageous 
адважыцца  to dare 
адвакат  solicitor, lawyer; barrister 
адведаць  to visit, to go to see 
адгаворка  excuse 
адгадаць  to guess  
адгадка  answer 
аддаваць → аддаць 
адданы  faithful, dedicated 



аддаць  to give back, to return; /прысьвячаць/ to devote 
аддзел   department, section, branch 
аддзяленне /філ іял/ branch; /пам яшканне/ 
compartment; /працэс/ separation; а. міліцыі police-
station; паштовае а. post office 
аддзял | іць, -яць  to separate; а.цца /адкалоцца ад 
дзяржавы, партыі/ to secede; to separate, to be separated 
ад’езд  departure 
адзін  one; alone, single; а. аднаго each other, one another 
адзінагалосны, адзінадушны  unanimous 
адзінаццаць  eleven 
адзінка  unit 
адзінокі  lonely, solitary, alone, single 
адзіночны лік  singular 
адзінства  unity 
адзіны  /згуртаваны/ united;  /агул ьны/ common; 
/абавязковы для  ўсіх/ single; /адзін/ only, sole; 
/унікал ьны/ unique; а. спосаб the only way 
адзнака  mark, grade 
адзнач|аць, -ыць  to mark, to commemorate; 
/сьв яткаваць/ to celebrate, 
адказ  answer, reply, response 
адказ|аць, -ваць  to answer, to reply, to respond 
адказнасьць  responsibility 
адказны  responsible 
адкла|даць, -сьці  /справ у/ to delay, to postpone, to put 
away; /убок/ to put aside; /грошы/ to save, to put aside 
адключ|аць, -ыць to turn off, to switch off 
адкрываць → адкрыць     
адкрыты  open; /непрыхаваны/ outspoken, overt; /пра 
невядом ае/ discovered 
адкрыццё  /нав уковае/ discovery; /выставы і пад./ 
inauguration 
адкрыць /невядом ае/ to discover; /выставу, 
мерапрыемства/ to open, to inaugurate; /пом нік/ to 
unveil 
адкуль  where… from; а. ты?  where do you come from? Я з 
Беларусі. I am from Belarus. 
адл іга thaw 
адлегласьць  distance 
адлюстраваць  to reflect 
адмаўляць→ адмовіць 
адмова  refusal 
адмовіць  to deny; а.цца /даць адм ову, не захацець/ to 
refuse; /кідаць/ to abandon, to give up 
адмоўны  negative 
адмысловы  special, particular 
адмысловец  specialist 
адмян| іць, -яць  /закон/ to abolish, /сустрэчу і пад./ to 
cancel 
аднабаковы  one-sided; unilateral 
аднавіць  to restore; /пачаць зноў/ to resume 
аднак  but, though, however 
аднакласьнік  classmate 
аднаўляць → аднавіць 
адначасова  at the same time, simultaneously 

адно  /толькі/ only; one thing 
аднойчы  once, /неяк/ one day 
аднолькава  alike, equally, identically 
аднолькавы  the same, identical, equal 
адносіны  relations, /узаеміны/ relationship 
адносна  relatively 
адняць  to subtract; /у прыкладах/ minus 
адолець  to overcome 
адораны  gifted, talented 
адпаведна  respectively, correspondently; а. з according 
to, accordingly, corresponding to 
адпаведнасць  conformity, correspondence; у а.ці з  
according to, in keeping with 
адпавядаць  to correspond; to fit 
адпачываць → адпачыць to have a rest 
адпачынак  rest, relaxation; /працяглы перапынак у 
працы/ leave 
адпачыць to rest, to have a rest, to relax, to have a holiday 
адправіцца  to start, to set off, to go; /паплыць/ to sail 
адправіць to send, to dispatch 
адпраўляцца → адправіцца 
адпраўляць → адправіць  
адпраўшчык  sender 
адпус|каць, -ціць to release, to let go; а. на волю to set 
free 
адразаць → адрэзаць  
адразу  at once, immediately, right away, straight; а.ж   
straight away; а. пасьля straight after 
адрас  address  
адрасат  addressee 
адрозненне  difference; у а. ад unlike 
адрозьні|ваць, -ць to distinguish; а.цца to differ;  
адрэзаць  to cut, to cut off; /адпілаваць/ to saw off; 
/разм ову/ to cut short; /перакрыць доступ/ to block off  
адсталы  backward, underdevelopped 
адстаўка  resignation; падаць у а.ку to resign 
адступ|аць,-іць  /перад цяжкасьцям і, ворагам / to 
retreat; /назад/ to step back; /убок/ to step aside 
адсунуць  to shift; /убок/ to put aside 
адсутнічаць  to be absent; /быць выйшаўшы/ to be out; 
/быць у ад’езьдзе/ to be away; /бракаваць/ to lack 
адсутны   absent 
адсюль  from here 
адтул іна  hole 
адтуль  from there 
адукаваны  educated, intelligent 
адукацыя  education; вышэйшая а. higher education; 
даваць а.цыю to educate 
адхіл | іць, -яць  to reject, to turn down, to decline 
адхон  slope 
адценне  shade, tint 
адчуванне  feeling, sensation 
адчу|ваць, -ць  to feel; а. сябе= пачувацца добра/ кепска 
to feel well/ unwell, bad 
адчынены  open; /урачыста/ inaugurated 



адчын| іць, -яць  to open; /заснаваць/ to establish, 
/урачыста/ to inaugurate; а. дзьверы /у адказ на стук, 
званок/ to answer the door  
адыходзіць  to leave; to move away 
ажаніцца  to get married  
ажыцця|віць, -ўляць  to carry out, to fulfill; а. сваё права 
на to exercise one’s right to  
азд|абляць, -обіць  to decorate, to trim 
азір|ацца, -нуцца  to look round, to look back 
азіят  Asian 
азіяцкі  Asian 
азмроч|ыць, -ваць  to shadow, to overshadow, to mar 
азон  ozone 
азонавы  ozone; а. пласт ozone layer 
айчым   stepfather 
айчына  native land, fatherland 
аказацца  to appear, to turn out to be, to prove; а. вельмі 
д.м to prove very costly 
акал ічнасьць  circumstance; ні пры якіх а.сцях under any 
circumstance 
акіян  ocean 
акно  window; без вокан windowless 
акрамя  but, except, bar, beyond, apart from; а. таго 
besides, in addition 
акруга district; /навакол л е/ neighbourhood 
акружаць →  акружыць   
акружнасць  circle, circumference 
акружыць  to surround, to encircle 
актор  actor  
акторка  actress 
актыўнасць  activity 
актыўны  active 
акуляры  eye glasses, spectacles pl, glasses pl; /ахоўныя , 
падводныя/ goggles pl  
акупаваны  occupied 
акупаваць  to occupy 
акупацыя  occupation 
акуратны  tidy, neat, careful 
акцыя  action; /кампаніі/ share, stock 
але  but 
aле = так  yes 
алень  deer 
аловак  pencil; каляровыя а.ўкі crayons pl 
альбо  or  
альбом   album; а. для малявання sketchbook 
амаль  almost, nearly; a. не hardly 
ананас  pineapple  
ангіна  quinsy 
англ ійскі  English  
Англ ія  /частка краіны/ England; /уся  краіна/ Britain 
антракт  interval 
ануча  cloth, /для  выцірання пылу, дошкі/ duster 
апавяданне  story, short story 
апазіцыйны  opposition   
апазіцыя  opposition  
апазна|ваць, -ць  to recognise, to identify 

апекавацца  to care 
апельсін  orange 
апельсінавы   orange; а. сок orange juice  
аперацыя  operation; /хірургічная / surgery; перанесьці 
а.цыю to undergo a surgery/ on operation, to be operated 
апетыт  appetite 
апісанне  description 
апіс|аць, -ваць  to describe; /каго-н./ to portray    
аповяд  tale, story 
апоўначы  at midnight 
апошні  last, final, ultimate; а. год /л еташні/ last year; 
/аканчальны/ final year; а. артыкул latest article 
апраметная  hell 
апранаць → апрануць   
апрануты  dressed; быць а.м у to have … on  
апрануцца  to get dressed 
апрануць  /каго-н./ to dress, /надзець вопратку/ to put 
on, to wear; а.цца to dress oneself 
апраўданне  justification; excuse /падсуднага/ acquittal 
апраўд|аць, -ваць  /патлум ачыць/ to justify; 
/падсуднага/ to acquit 
апрац|аваць, -оўваць  to process 
апрача, апроч  except, but, besides 
аптымістычны  optimistic 
аптэка  chemist’ s (shop), pharmacy 
апубл ікаванне  publication 
апубл ікаваць  to publish 
апус|каць, -ьціць  to drop; /не ўзгадаць/ to omit; /уніз/ 
to lower; а.цца to sink; /зьмяншацца/ to diminish 
апынуцца  to find oneself, to end up (in), to come to be; п. 
ў турме to end up in jail; апынуўшыся там once there 
апячы  to burn 
аранжавы  orange  
араць  to plough 
арганізаваць  to organize, to stage, to hold, to arrange 
арганізацыя  organization, body; няўрадавая а. NGO 
(non governmental organization)  
арганізм  organism 
аркестр  band, orchestra 
аркуш  sheet, leaf (pl leaves) 
армія  army 
арол   eagle 
артыкль  article; азначальны/ неазначальны а.  definite/ 
indefinite article 
артыкул  article   
артыст  actor, artist 
артыстка  actress 
арф аграф ія  spelling 
архітэктар  architect 
архітэктура  architecture 
арыгінальны  original 
арышт  arrest, detention 
арыштаваць  to arrest, to detain, to hold 
арэна  arena 
арэх  nut 
аса  wasp 



асабіста  personally 
асабісты  personal 
асабл іва  particularly, in particular, especially 
асабл івасць  feature, peculiarity 
асабл івы  special, particular 
асьвета  education 
асьвятленне  illumination; /у СМІ/ coverage 
асвятляць  /падзеі/ to cover; /сьв ятлом / to illuminate, 
to light 
асенні  autumn 
асёл   donkey, ass  
аслаб| іць, -ляць  to relax, to release; to weaken, to loosen 
асмел іцца  to dare 
асна|сьціць, -шчаць  to equip, to provide with 
аснашчэнне  equipment 
аснова  base, basis; на а.ве on the basis of  
асноўны  basic, fundamental, main, principal, chief, 
essential; у а.м  essentially, predominantly 
асоба  person, personality, individual; дзейная а. /п ’ есы/ 
character; афіцыйная а. official 
асобна  apart, separately 
асобнік  copy 
асобны  separate; different, special 
аспект  aspect 
астатні  remaining; /апошні/ last; у а.няй Еўропе 
elsewhere in Europe 
астатнія  the rest /of/ 
астранамічны  astronomical 
астраномія  astronomy 
асцярожна  careful, carefully, gently 
асцярожны  careful, cautious 
асяродак: сацыяльны а. social background 
асяроддзе  environment, surroundings; навакольнае а. 
environment 
атаесам | іць, -ляць  to identify (з with) 
атакаваць  to attack 
атач|аць, -ыць  to surround 
атлетыка  athletics 
атмасф ера  atmosphere 
атрута  poison 
атрутны  poisonous, toxic 
атрым |аць, -ліваць  to get, to receive, to gain, to obtain; 
to acquire 
аўдыторыя  /пам яшканне/ room, /публ іка/ audience 
аўтагоншчык  pilot 
аўтамабіль  car; а.- бомба car-bomb 
аўтар  author 
аўтастрада  highway 
аўтобус  bus; coach; /дв ухпавярхов ік/ double-decker; 
а.ам  by bus 
аўторак Tuesday; y a. on Tuesday 
афіцыйны  official, formal; а.ае сьвята public holiday 
афіцыянт  waiter 
афіцыянтка  waitress 
афіша  poster, bill  
ахайны  neat, accurate, tidy 

ахвота  desire, inclination; без а.ты reluctant,  
unwilling 
ахвотна  willingly, readily 
ахвяра  victim; /прынашэнне/ sacrifice, offer 
ахвяраваць  to contribute, to sacrifice 
ахова  protection; guard; /і прыроды/ conservation 
ахоўваць  to protect, to preserve    
ахрыпнуць  to get hoarse 
ацяпленне  heating 
ачуняць  to recover, to come to 
ашуканства  fraud, deception 
ашукаць  to cheat,  to fool, to deceive 
ашчаджаць  to save, to spare 
ашчадны  thrifty; а. банк/ а.ая каса saving bank 
аэрапорт  airport 
           
Бб 
 
баба  grandmother; woman 
бабёр  beaver 
бабуля  grandmother, granny 
баваўняны  cotton 
бавіцца  to stay long, to linger 
бавіць (час)  to spend; добра б. ч. to have a good time/ to 
have a good fun; б. болей часу з сям’ёю to spend more 
time with the family 
бавоўна  cotton 
багаж  luggage 
багата  many, much, a lot of, plenty, a great deal of, 
plentiful 
багаты  rich (чым-н. in), prosperous; /зам ожны/ 
wealthy, well-off, affluent 
багацей  rich (man) 
багацце  riches, wealth, fortune 
бадай  hardly; б. не  probably not; б. што perhaps, very 
likely 
бадмінтон  badminton 
база  base 
базавы  basic 
байка  fable 
байкатаваць  to boycott 
байкот  boycott 
бакавы  side, lateral 
баламут  trouble-maker 
балерына  dancer, ballet dancer 
балет, -ны  ballet 
балець to hurt, to ache; мне баліць галава I have a 
headache; мне баліць горла I have a sore throat 
балкон  balcony  
балота  bog, marsh, swamp, fen 
бальшыня  majority 
балючы  painful 
бамбардаваць  to bomb 
банан  banana 
бандыт  gangster, bandit 
бандэроль  book-post, parcel, printed matter  



банк  bank 
бар  bar 
бараніна  mutton  
бараніць  to defend; б.цца to defend oneself 
барацьба  struggle; cпарт. wrestling 
басейн  basin, pool; /ракі/ basin; плавальны б. swimming 
pool 
баскетбол  basketball 
батаніка  botany   
батарэйка  battery                
бацька  father, Dad; б.кі parents  
бацькаўшчына  fatherland 
бачнасьць  visibility 
бачны  visible 
бачыць  to see 
баязьл івец  coward 
баяцца  to be afraid of, to fear 
бег  run; б. трушком  jogging 
бегчы to run; /ім чаць/ to rush 
беднасць  poverty;  
бедны  poor  
без  without; /пры абазначэнні часу/ to; б. пяці тры 
гадзіны it’s five minutes to three; /прыметнікавая  
прыстаўка/ --less; безгаловы headless; б. акна 
windowless 
безадказны  irresponsible 
безгустоўны  tasteless 
бездань  abyss 
бездапаможны   helpless   
безнадзейны  hopeless 
бейсбол   baseball 
бекон  bacon 
беларус  Belarusan 
беларускі  Belarusan  
Беларусь  Belarus   
белы  white, /бледны/ pale 
бензін  petrol; ам ерык. gas 
бераг  /мора/ shore, /ракі/ bank; б. ракі river side; б. 
мора seaside; /узьбярэжжа/ coast; beach 
берагавы  coastal 
беспаспяхова  without success 
беспрацоўе  unemployment 
беспрацоўны  unemployed 
бессаромны  shameless 
бесстаронні  impartial, unbiased 
бессэнсоўны  senseless, meaningless   
бібл іятэка  library; філіял б.кі branch library 
бібл іятэкар, -ка   librarian 
біёлаг  biologist 
бізнес  business 
бізьнесмен, бізьнесовец  businessman 
білет  ticket; б. у адзін канец one way ticket; б. у два 
канцы return ticket 
біскуп  bishop 
бітва  battle         
бітон  can    

біф штэкс  steak    
біць  to beat, to hit, to strike; б.цца to fight, to struggle 
біяграфія  biography; кароткая б. curriculum vitae 
біялогія  biology 
блага  badly, poorly 
благі  bad, poor 
блазан  fool 
блакаваць  to block 
блакітны  blue; цёмна-б. navy blue 
бледны  pale 
бл ізарукі  short-sighted 
бл ізка  near, close; /в едаць каго-н./ intimately 
бл ізкі  near, close; /сябар/ intimate; /сім патычны/ 
sympathetic; б. да close; close to   
бл ізьнюк, бл ізьня  twin; блізняты  twins 
бл інец  pancake 
бл іскучы  brilliant; shining 
блок  block 
блытаць  to confuse, to mix up 
бляшанка  tin, can  
бо  for, because 
боб  bean 
Бог  God 
Божухна  Dear me!, My Lord!, Oh, dear!   
бой  fighting, battle 
бойка  fighting 
бок  side, part, place; aspect; стаць на чый-н. б. to side 
with; з іншага б.у  on the other hand; нябачны б. Месяца 
back side of the Moon 
бокс  /спорт/ boxing 
болей  more, over; longer, any longer, no longer, any more; 
else; rather; б. за over, more than; б. за ўсё  most/ of all; 
чым б... тым б... the more … the more; нашмат/ куды б. 
much more;  усё б. increasingly; ніхто б. пра гэта не ведае 
nobody else knows about it 
боль  pain, ache; галаўны б. headache; зубны б. 
toothache; б. у жываце stomachache  
больш = болей more; б. за ўсё best, most, most of all 
большы  bigger, larger, major; /па ўзросту/ elder   
бомба  bomb 
борт  board; на борце карабля aboard the ship 
бортправадніца  stewardess 
бот  boot 
бохан  loaf /pl loaves/, б. хлеба loaf of bread 
бочка  barrel 
бракаваць to lack, to fail, to be in short supply 
брама  gate, door 
брамкар  goal-keeper 
брат  brother; стрыечны б. cousin 
брахаць  to bark 
брацца  to take; /за справ у/ to take up; to undertake, to 
begin to do smth; б. за працу to set to work 
браць  to take; б. на сябе to take over; б. (в есьці каго-н. 
куды-н.) to take to; б. удзел у to take part in 
брашура  pamphlet, booklet 
бронзавы  bronze 



бруд  dirt 
брудзіць  to pollute; to smear 
брудны  dirty, untidy, muddy; filthy  
брутальны  brutal, cruel 
брыво  eyebrow  
брыгада  team, gang 
брыдкі  nasty, naughty, /непрыгожы/ ugly  
будаваць  to build, to construct, to erect, to put up; б.цца 
to be under construction; to be built 
будаўнік  builder, constructor 
будаўніцтва  construction, building 
будзільнік  alarm-clock 
будзіць  to wake up 
будоўля  construction; construction site 
будучы  future 
будучыня  future 
будынак  building, edifice, home 
буйны  big, large; large-scale;  extensive 
булачка  roll, bun; б. з рызынкаю scone 
бульба  potatoes; смажаная б. chips 
бульбіна  potato 
бура  storm; /пал ітычная  і пад./ uproar; б. ў 
шклянцы a storm in a teacup 
бурак  beetroot 
бусел   stork 
бутэлька  bottle 
бутэрброд  sandwich 
буф ет /шафа/ cupboard, sideboard; /установа/ snack  
bar, buffet 
бы, быццам    as 
бываць  /здарацца/ to happen; /нав едваць/ to be, to 
visit, to see; бывай good-bye; farewell 
бык  bull, ox (pl oxen) 
былі  were; there were; у мяне/ цябе/ і г.д/ б. I/ you had 
было  was; б. холадна it was cold; у мяне/ цябе і г.д. б. I/ 
you had 
былы  former, ex- 
быстры  quick, fast, swift 
быў  was;  there was; у мяне/ цябе і г.д. б. I/ you had     
быццам   as if, like; як б. as though     
быць /існаваць/ to be, to exist, /м енцца ў наяўнасьці/ to 
be available; у ім будзе it’ s going to have; /для 
ўтварэння будучага часу ўжываецца дзеяслоў shall/ 
will/ яна будзе чытаць she will read  
бюджэт  budget 
бюро  bureau 
бягун  runner 
бяда  trouble, misfortune, problem; disaster; б. ў тым, 
што... the trouble is that...       
бядотны  disastrous 
бязглузьдзіца  nonsense, rubbish 
бяздзейны  inactive, inert, apathetic 
бязладдзе  confusion, mess, turmoil, havoc; эканамічнае 
б. economic turmoil 
бязл ітасны  merciless, cruel, fierce      
бязмежны  limitless, immense, vast   

бялявы  fair 
бянтэжыць  to confuse, to puzzle 
бяроза  birch 
бясконцы  endless, infinite 
бяскрыўдны  harmless, innocent 
бясьпека  safety,  security 
бяспечны  safe, secure 
бясплатна, бясплатны  free, free of charge  
бяспраўе  lawlessness 
бяспраўны  without rights 
бяссільны  powerless 
бясспрэчна  certainly 
 
 
Вв 
вабіць  to attract, to appeal, to draw 
вавёрка  squirrel 
вага  weight 
ваганне  swing; /нерашучасьць/ hesitation 
вагацца  /быць нерашучым/ to hesitate; /гайдацца/ to 
swing, to sway  
вагон  carriage, railroad car 
вада  water; мінеральная в. mineral water; прэсная в. fresh 
water  
вадаправод  /трубы/ water-pipe; /забесьпячэнне/ water 
supply; дом мае в. the house has running water 
вадаспад  waterfall, falls 
вадзіць → весьці; в.цца /пра жывёл/ to be found  
ваенна-марскі  naval; в.-м. флот navy 
ваенны  military 
важна  it is important that; гэта няважна  it doesn’ t matter 
важнасьць  importance  
важны  important, significant; быць в.м (не в.м) кам у-н. 
to be of no importance to  
важыць  to weigh  
ваза  vase 
вазіць  to transport, to carry, /каго-н. куды-н./ to  
take to 
вайна  war; /вайсковыя  дзеянні/ warfare; в. з  
тэрарызмам war on terrorism; пачаць в.ну to begin 
warring; весьці в.ну to conduct a war 
вакзал   /аўтобусны/ bus station; /чыгуначны/ railroad/ 
railway station   
вакол   round, around 
вакуум   vacuum 
валадар  ruler 
валасы  hair 
валейбол   volleyball 
вал іец, вал ійскі  Welsh 
валодаць  to possess, to own; /кантраляваць/ to 
control 
валюта  currency  
вам   you, to you 
вамі  by you; з в.with you 
вандроўка  excursion, hiking  
ванна  bath 



ванны пакой  bathroom 
вараны  boiled, cooked; в.ае яйка boiled egg 
варожы  hostile, unfriendly, enemy 
варона  crow 
вароты  gate; пер. gateway  
варта  I /ахова/ guard  
варта  II it is worth while 
вартавы  guard 
вартаўнік  guard, watchman (pl watchmen )   
варты  worthwhile; быць в.м + наз. to be worth + ger; 
/засл угоўваць/ to deserve 
варыць to cook, to boil 
варэнне  jam  
вар’ят  mad, madman 
вар’яцкі  crazy, mad 
вас  you; ад в. from you; да в. to you, to your place 
васемнаццаць  eighteen 
васемсот  eight hundred 
вастрылка  sharpener 
ваўняны  woolen 
ваш  your, /зам яняе назоўнік/ yours  
ваяваць  to wage war; в. з кім-н. to be at war with  
ведаць  to know, to be aware of, to be familiar with; не в. 
to be ignorant of 
веды  knowledge 
вежа  tower; вартавая в. watch-tower; ваданапорная в. 
water tower; B. /у Лондане- таксам а зв аная  Таўэр/ the 
Tower 
везьці  to take, to convey 
век  age, lifetime 
веласіпед  bike, bicycle; ехаць на в.дзе to cycle  
веласіпедыст  cyclist 
веласпорт  cycling 
вел ізарны  huge, enormous 
вел ічыня  size; /аб ’ём / volume  
вельмі  very; very much, a lot; greatly; в. хацець to be 
eager 
венік  broom 
вера  faith, trust, belief  
верагодна  probably, possibly, likely 
верагоднасьць, вераемнасьць   probability 
верасень  September 
верны  faithful, loyal 
верталёт  helicopter; баявы в. gunned helicopter; 
перавозіць в.ам to helicopter 
вертыкальны  vertical 
верх  top; summit; узяць в. to have the upper hand 
верхні  top, upper 
верш  poem, rhyme , verse 
верыць to believe; to trust 
весела happily, gaily, merrily;  тут вельмі в. it’ s very 
good fun. 
веславаць  to row 
веснавы  spring 
вестка  news, information 
вестыбюль hall, lobby  

весьці  /кіраваць/ to keep, to manage, to run; /каго-н. 
куды-н./ to take, to lead; to guide; to conduct; to carry on; 
в. машыну to drive; в.ся  /пра жывёл- дзе-н./ to be found 
весял іцца  to have fun 
ветл іва  politely 
ветл івы  polite, courteous 
ветразь  sail 
ветраны  windy  
вецер  wind 
вечар  evening, night 
вечарынка  party, evening party, dance party; школьная 
в. school social; ладзіць школьную в. to hold  a school 
social 
вечка  cover, cap 
вечны  eternal, everlasting 
вешалка  hall-stand 
вешаць  to hang 
вёска  /пасел ішча/ village, /сел ьская мясцовасьць/ 
country; у в.сцы in the country; ехаць у в.ску to go to the 
country 
від  view; outlook, sight, /кшталт/ kind; /жывёл , 
расл ін/ species; в. пад пагрозаю зьнікнення endangered 
species  
відавочна  obviously, evidently, apparently 
відавочнасць  evidence, proof 
відавочны  evident, obvious, clear, visible 
відаць I /бачна/ it is seen; evidently;  мне в. I can see; яго 
не в. he is not seen 
відаць II / здаецца/ it seems 
відовішча  sight, show, spectacle 
відэлец  fork 
візіт  visit, stay 
вільготны  wet, damp, humid  
віна  fault, guilt, blame; гэта ягоная в. he is to blame; гэта 
мая в.  it is my fault 
вінаваты  guilty; быць в.м to be guilty; /грошы і пад./ 
to owe; прызнаць в.м to be found guilty; ён в. he is to 
blame 
вінаваціць  to blame, to accuse 
вінаград  grapes 
віно  wine 
віншавальная картка  greeting card 
віншаванне  congratulation 
віншаваць  to congratulate 
вісець  to hang  
вітанне  greeting, welcome 
вітаць  to greet, /госьця / to welcome, /здароўкацца/ to 
salute; /рашэнне і пад/ to hail; в.цца to greet, to salute  
вітрына  shop-window, showcase 
вішня  cherry; /дрэва/ cherry-tree 
вішчаць  to scream 
воблака  cloud 
вобласьць  /в едаў/ area; /тэрыторыя / province 
вогнішча  bonfire 
воданепранікальны  waterproof 
водны  water 



вожык  hedgehog  
воз  carriage 
возера  lake  
войска  army; в.кі troops 
вока  eye 
вокладка  cover; у папяровай в.дцы paperback 
вокны → акно; без вокан windowless 
вол   ox /pl oxen/ 
волава  lead 
волат  giant 
вольны  free; spare; /незаняты, нішчымны/ vacant; в.ая 
хвілінка a spare minute; в. час leisure/ spare  time  
воля  /свабода/ freedom, liberty; /намаганне/ will 
вопратка  clothes, clothing, dress 
вораг  enemy; в. народу enemy of the people 
восем   eight 
восемдзесят  eighty  
восень  autumn 
восеньскі  autumn, autumnal 
восенню  in autumn 
востраў  island, isle  
востры  sharp; /розум / keen  
вось  here is; here you are; в. чаму that’s why 
воўк  wolf / pl wolves/ 
воўна  wool 
вочы → вока; кідацца ў в. to strike 
вугал   angle 
вугаль  charcoal; /кам енны/ coal 
вуда  fishing rod 
вузкі  narrow; tight 
вулей  hive 
вул іца  street, road 
вулкан  volcano (pl vulcanoes) 
вусна  orally, verbally 
вусны I /не пісьм овык/ oral 
вусны II  /губы/  lips 
вусьце  /ракі/ mouth 
вуха  ear 
вучаніца  pupil, schoolgirl, student  
вучань  pupil, schoolboy, student  
вучоны  scientist, scholar 
вучыцца  to study, to learn; в. ў школе to attend school, to 
go to school 
вучыць /вывучаць/ to learn; /каго-н./ to teach; to train; в. 
урокі  to do lessons 
вучэнне  teaching, learning 
вушы → вуха 
вы  you 
выбар  choice, option, selection 
выбары  election 
выбаршчык  voter 
выбачаць  to forgive, to excuse, to pardon в.цца to 
apologise; выбачайце sorry; I am sorry; excuse me; I 
apologise 
выбегчы  to run out 
выбіраць → выбраць  

выбітны  outstanding, remarkable, prominent 
выбраны  chosen, elected, selected 
выбраць  to choose, to select; /на выбарах/ to elect; /зь 
некалькіх рэчаў/ to pick out; в.цца прэч to get out 
выбух  explosion, blast; пер. outbreak  
выбухнуць  to explode, to burst out 
вывуч|аць -ыць  to study, to learn; /дасьл едаваць/ to 
investigate, to explore; вывучыць урок to learn a lesson 
выганяць → выгнаць 
выгляд  /зьнешні/ appearance; outlook, view; рабіць в. б, 
што to pretend that 
выгля|даць, -нуць  /чакацца/ to expect, /быць 
падобным  да/ to look (like); /вызіраць, быць 
перспектывай/ to look out; выглядае, што it seems that 
выгнанне  /высылка/ exile; /выключэнне/ expulsion 
выгнаць to oust, to expell, to drive out; /з працы/  
to fire  
выгода  profit, interest 
выгодны  convenient; profitable, comfortable 
выгоды  gain 
выда|ваць, -ць  /надрукаваць/ to publish, to edit; 
/злачынца/ to extradite 
выдаткі  expenses 
выдатна  great; excellent; в.!  it’ s great!, excellent! 
выдатнасць  sight; агляд в.сцяў sightseeing; аглядаць 
в.ці to go sightseeing                
выдатны  outstanding, remarkable, prominent; brilliant 
выдумаць  to invent, to devise 
выдумка  invention, fiction 
выехаць  to leave (for) 
выжыванне  survival  
выжы|ваць,  -ць  to  survive 
вызваленне  liberation, /ад абавязкаў, зал ежнасьці/ 
emancipation; /ратаванне/ rescue 
вызвалены  liberated; /ад пав іннасьцяў, падатку/ 
exempt 
вызвал |іць, -яць  to free, to liberate, /уратаваць/ to 
rescue, /выпусьціць/ to release, to set free, /ад падатку, 
пошл іны, пав іннасьці/ to exempt; в.цца to get rid of 
вызнач|аць, -ыць  to define, to determine; в.цца to excel, 
to be noted for 
вызначэнне  determination, definition 
выйсьце  way out, exit; escape 
выйсці  to go out, to leave; в. замуж  to marry smb 
выказаць   to express 
выказванне  statement, expression  
выказваць → выказаць 
выказьнік   predicate 
выкананне  fulfillment; performance 
выканаць to fulfill, to accomplish; /ролю,працу/ to 
perform; /ажыццявіць/ to carry out, to act as, to exercise  
выкапаць  to dig up, to dig out 
выкапень  fossil; карысныя в.пні minerals  
выкаран| іць, -яць to eradicate  
выкарыст |аць, -оўваць  to use, to make use of 
выкіды  emissions pl, discharge 



выклікаць  to call out; /прычыняць/ to cause, to bring 
about; /каго-н. куды-н./ to summon; /эмоцыі/ to evoke; в. 
падозранасьць to arouse suspicion; в. цікавасьць to evoke 
interest 
выключаць → выключыць 
выключальнік  switch, light switch 
выключны  exceptional, unusual 
выключыць  to switch off, to turn off, to put off; 
/адхіл яць, не дапускаць/ to exclude, to eliminate; 
/магчымасьць, в ерагоднасьць/ to rule out 
выконваць → выканаць; в.цца /работы/ to be in 
progress  
выкру|ціць, -чваць  /рукі, бял ізну/ to twist; /выв інціць/ 
to unscrew 
выкры|ваць, -ць  to expose, to reveal 
выл |азіць, -езьці  /з транспарту/ to get off; to get out 
вылуч|аць -ыць  to put forward 
вымавіць  to pronounce; to say, to utter  
вымаўленне  pronunciation 
вымаўляць → вымавіць 
вымерлы  died out, extinct 
выміранне  extinction 
вым |ерці, -іраць  to die out, to become extinct 
вымова  reprimand 
вынайсьці   to invent 
вынаходнік  inventor 
вынаходзіць → вынайсьці 
вынаходніцтва  invention 
вынесці  to carry out, to take out; /вытрымаць/ to bear 
вынік  result, outcome, effect; у в.у as a result, due to 
вынікаць  to appear; to follow 
выносіць → вынесці 
вынятак  exception; за в.ткам but, except 
выняць  to take out, to pull out, to remove 
выпадак  incident, case; occasion; няшчасны в. accident, 
mishap; на ўсялякі в. just in case 
выпадкова  by chance, by accident, accidentally 
выпадковасьць  chance, coincidence 
выпадковы  occasional, accidental, casual  
выпіць  to drink (out, up)  
выпрабаванне  test, trial 
выпраб|аваць, -оўваць to test, to try 
выпраўляць /памылкі/ to correct; /пасылаць/ to send 
выпу|скаць, -сьціць /вызваліць/ to set free; 
/надрукаваць/ to publish; /з рук/ to drop; /прадукцыю/ 
to manufacture, to produce   
выраб  product, produce 
выраб| іць, -ляць  to produce 
выражаць → выразіць 
выраз  phrase, expression /і твару/  
выразіць  to express 
вырай  migration of birds; ляцець у в. to migrate; 
прыляцець з в.аю to return from the south   
вырасьці  to grow up 
вырасьціць  to grow, to cultivate 

выратаваць to save, to rescue; в.цца to survive; to save 
oneself, to escape 
вырашаць → вырашыць 
вырашчаны  grown 
вырашыць  to decide; to solve, to resolve, to work out 
вырашэнне  solution 
вырошчваць  to grow, to grow up 
высадзіцца  to land  
высьв|етл іць, -ятляць  to find out 
выскачыць  to jump out    
выснова  conclusion; рабіць в.ву to draw a conclusion, to 
conclude; прыйсьці да в.вы  to come to conclusion 
высока  high, highly; в. ацаніць to appreciate 
высокародны  noble; /пра м інерал/ precious 
высокаякасны  high-quality,  superior, excellent  
высокі  tall, high 
выстава  exhibition, show; ладзіць в.ву to  
exhibit 
выста|віць, -ўляць to display, to expose, to exhibit; в. 
моцнага кандыдата to field a strong candidate 
выступ  /прам ова/ speech; в. па тэлебачанню televised 
speech 
выступ|аць, -іць  /на сцэне/ to act, to perform; /з 
прам оваю/ to speak, to address; /узяць слова/ to take the 
floor 
высылка  exile 
вытворца  producer 
вытворчасьць  production, manufacture, output  
вытрыманы   reserved, self-controlled 
вытрымаць  to bear, to resist, to sustain, to stand; в. 
аперацыю to survive an operation 
выхаванне  education  
выхаваны  well-mannered,/в етл івы/ polite, urban, 
/паважлівы/ respectful  
вых|аваць, -оўваць  to educate, to bring up 
выхад  exit, way out; /публ ікацыі/ appearance, /фільм у, 
дыску/ release 
выхадны  в. дзень day off; в.я week-end  
выходзіць  to come out; /з транспарту/ to get off, to go 
out; to leave; /пра вокны/ to overlook, to look (на onto);     
выц|ерці, -іраць to wipe, to wipe out; to clean, to dry; в. 
пыл to dust; в. насуха to wipe dry 
выць  to howl, to wail 
выцяг|ваць, -нуць  to pull out 
вычарпаць  /рэсурсы, радов ішча/ to exhaust 
вышыня  height, altitude; в.нёю тры метры three metres 
high  
вышэй  higher 
вышэйшы  taller, higher 
выява  image 
вядома  /канешне/ certainly, sure; of course; /гэта 
в едаюць/ it is known 
вядомасьць  fame, notoriety 
вядомы  known, well-known, famous; быць в.м з-за to be 
known for smth  
вядро  pail, bucket 



вязаць /карункі, волпратку / to knit; /зьв язваць/ to tie 
up 
вязень  prisoner; captive 
вял ізны  huge, vast, enormous, very big 
Вялікае Княства Літоўскае  Grand Duchy of Lithuania 
Вялікдзень  Easter 
вял ікі  big;  great, large; important, grand considerable, 
heavy; вельмі в. huge, king-size 
вяндл іна  ham 
вярблюд  camel 
вярнуцца  to come back, to be back, to return; в. ў школу 
to go back to school  
вяроўка  rope, cord, /матузок/ string   
вяртанне comeback, return; /улады/ devolution  
вяртацца → вярнуцца     
вяртаць  to give back, to return  
вяршыня  top, summit; на в.ні on the top  
вяселле  wedding    
вясёлка  rainbow 
вясёлы  merry, gay, glad, jolly, funny; /пра настрой/ 
cheerful  
вясковец  villager   
вясковы  village; country, rural 
вясна  spring 
вясновы  spring 
вясною  in spring 
вячэра  supper, evening meal 
вячэраць  to have supper  
 
Гг 
 
гаваркі  talkative 
гаварыць  to talk, to say, to speak 
гавяда  cattle 
гадаваць  /жывёлу/ to raise, to rear, to breed; /дзяцей/ to 
bring up 
гадавіна  anniversary 
гадзіна  hour; пікавая г. rush hour; якая зараз г.? what 
time is it now?; тры г.ны it’ s three o’clock, it’ s three 
hours; у тры гадзіны at three o’clock 
гадзіннік  clock /наручны/ watch 
газ  gas; слезацечны г. tear-gas 
газаваны  fizzy; г. напой fizzy drink 
газета  newspaper, paper, daily 
газетны  newspaper; г. кіёск news-stand 
гаіць  to heal 
гайдаць  to swing; г.цца to sway 
галава  head 
галаваломка  puzzle 
галадоўка  hunger strike; /недаяданне/ starvation 
галактыка  galaxy 
галасаванне  voting, poll 
галасаваць  to vote; /браць удзел / to go to the polls 
галасьнік   speaker, loudspeaker 
галерэя  gallery 
галеча  poverty, grinding poverty 

гал іна  /і перан./ branch; /поле дзейнасьці/ area, field 
гал інка  twig 
гал іцца, гал іць  to shave 
галодны hungry 
галоўны  main, principal, chief, basic   
гальштук  tie 
гамбургер  hamburger 
ганаровы  honorary, honourable 
ганарыцца  to be proud of 
гандаль  trade,  commerce 
гандлёвы  trade, trading, commercial 
гандляваць  to trade 
гандляр  trader, vendor 
ганебны  shameful, disgraceful, ignominious 
ганьба  shame, disgrace 
гара  mountain, mount 
гараджане  townsfolk 
гарадскі  town, city, urban 
гараж  garage 
гарантаваць  to ensure, to warrant, to guarantee 
гарантыя  warrant, guarantee; быць яшчэ на  
г.тыі to be still under guarantee 
гарачы  hot; /пра стаўл енне і пад./ warm 
гарачыня  heat 
гарбата  tea; моцная г. strong tea; піць г. to have  
tea  
гарбуз  pumpkin 
гармата  gun, cannon 
гарняк  miner 
гародніна  vegetable(s) 
гарох  pea 
гартаць  to turn over pages, to look through 
гарчыца  mustard 
гаршчок  pot; г. з золатам pot of gold 
гарышча  attic 
гарэць to burn 
гаспадар  owner, boss, master; /адносна гасьцей/ host 
гаспадарка  economy; /в ясковы двор/ farm; сельская г. 
agriculture, farming; хатняя г. household 
гаспадыня  housewife, hostess; хатняя г. housewife  
гасьцёўня  living-room 
гасьціннасьць  hospitality 
гасьцінны  hospitable 
гатаванне  cooking 
гатаваць ежу  to cook, to make 
гатовы  ready, /скончаны/ finished; /падрыхтаваны/ 
prepared 
гатоўка  /наяўныя грошы/ cash 
гатунак  sort; чалавек другога г.нку person of the 
second sort 
гатэль  hotel; /заезны двор/ inn 
гваздзік  carnation 
гвалт  violence 
геаграфія  geography 
геаметрыя  geometry 
генерал   general 



геній  genius 
герой  hero, character 
герунд  gerund 
гігант  giant 
гіганцкі  giant, immense, enormous 
гід  guide 
гімнастыка  gymnastics; ранішняя г. morning exercises 
гінуць  to perish, to die, to disappear 
гістарычны  historical, historic 
гісторыя  story, /навука/ history 
гітара  guitar  
глабал ізацыя  globalisation 
глабальны  global 
гладкі  smooth /і пра хаду спраў/ 
глеба  soil, ground 
гледзішча  standpoint, point of view 
горла  throat 
глупства  nonsense; г.! rubbish! 
глухі  deaf 
глыбіня  depth; г.нёю тры метры three metres deep 
глыбокі  deep, profound; сьнег г. the snow is high 
глытаць  to swallow 
глыток  swallow 
глядач  spectator; гледачы audience 
глядзець  to see, to look; г. тэлевізар to see/ to watch TV 
гмах  building  
гнаць  to drive; г.цца to chase; /ім кнуцца/ to strive 
гневацца на  to be cross with smb 
гнеў  anger, wrath 
гнуткі  flexible; /пра людзей/ lithe 
гнуць  to bend, to inflect 
гняздо  nest 
год  year; пара г.у season; колькі табе гадоў?  how old are 
you?  мне  дванаццаць гадоў I am twelve; мець.. гадоў  to 
be aged... 
годзе  enough 
годнасць  dignity 
годны  decent, worthy; /карысны/ appropriate 
гол   goal; забіць г. to score a goal 
голад  hunger, starvation, /масавы/ famine 
голас  voice; /выбарчы/ vote 
голкіпер  goal-keeper 
голуб  pigeon, dove 
голы  naked, bare, nude 
гольф   golf 
гонар  honour, pride; у г. in honour of 
гонка  race 
гора  grief, misfortune 
горад  town; city 
горай  worse 
горача  hot; мне г. I am hot 
горды  proud 
горкі  bitter 
горла  throat; мне баліць г. I have a sore throat 
горны  mountainous, mountain; г. веласіпед  mountain 
bike 

горш  worse 
горшы  worse; г. за ўсё worst of all 
госьць  guest, visitor; пайсьці ў г.ці to go visiting, to go 
to see  
град  hail 
града  garden bed 
градус  degree 
гразь  mud, dirt 
гразкі  muddy 
грам   grammе, gram 
грамада  /супольнасьць/ society, community; /натоўп/ 
crowd 
грамадзкі  public, social 
грамадзянін  citizen 
грамадзянства  citizenship 
грамадскі  public 
грамадства  society; расколанае г. fragmented  
society 
грамата  /дакум ент/ charter; /ум енне чытаць і пісаць / 
reading and writing skills 
граматыка  grammar 
граматычны  grammar 
грант  grant 
граф іці  graffitti 
гром   thunder; грыміць г. it thunders  
гронка  bunch    
грошы  money; даваць г. to give money, /фундаваць/ to 
grant 
грубы  rude, rough; пер crude; /не тонкі/ thick 
грудзі  breast, chest, bosom 
грудная клетка  chest 
груз  load, cargo 
грузавік  lorry, truck 
грукат  crash, din 
грук|аць, -нуць  /упасьци/ to crash; to rumble, to  
roar 
грунт  base, basis 
грунтоўны  sound 
група  group 
грыб  mushroom 
грым   make-up 
грым |ець, -нуць /пра гром/ to thunder; /грукаць/ to roar 
грып  influenza, flu’  
грэбень  comb 
грэйпф рут  grapefruit 
грэк  Greek 
грэнка  toast 
грэх  sin 
грэцкі  Greek 
грэць  to warm, to heat; г.цца to warm oneself; /пра 
атмасферу і пад./ to get hotter 
губа  lip 
губляць  to lose 
губны  lip; г.ая памада lipstick; г. гармонік mouth-organ 
гузік  button 
гук  sound 



гулец  player 
гульл івы  playful 
гульня  game; гуляць у г.ні to play games; Алімпійскія 
г.ні  Olympic games  
гуляць  to play; /шпацыраваць/ to walk; /нічога не 
рабіць/ to idle, to be idle 
гуляшчы  idle, /нішчымны/ vacant 
гума  rubber 
гумар  humour 
гумарыстычны  comic, humoristic,  humorous 
гумка  elastic;  eraser 
гурок  cucumber 
гурт  group; crowd, bunch, flock; арганізаваць г. to start a 
society 
гурток  society, club, hobby group 
густ  taste 
густы  thick, dense 
гусь  goose /pl geese/ 
гутарка  talk, conversation, discussion 
гутарыць  to talk, to chat, to speak 
гучаць  to sound 
гучна  loudly 
гучнасьць  volume 
гучны  loud 
гэта  this, it 
гэтак  so; in this way/ manner, thus; as; г. .. як і ... as...as...; 
so… as… 
гэт/а/кі  such; г. ж  the same 
гэтулькі  so much, so many 
гэты  /указал ьн./ this; that; /пра тое што будзе/ this; 
/пра тое, што м інула/ last; гэтае начы last night; 
пасьля гэтага after that 
гэтыя  these 
 
 
Дд 
да  /накірунак/ to, towards; /пакул ь/ till, until, /да 
пэўнай мяжы, м еры/ up to; /дагэтуль/ before; 
/наколькі/ as far as;  
дабірацца → дабрацца  
дабрабыт  well-being, welfare 
дабрацца to get to, to arrive, to reach; спытай, як  
туды д. ask how to get there 
дабро  good 
давацца  to be good at; яму лёгка  даецца іспанская he is 
good at Spanish 
даваць  to give; /забясьпечваць/ to provide; 
/дазваляць/ to let, to allow; д. дазвол to allow, to give 
one’s permission; не д. зрабіць /учыніць што-н. to 
prevent smb from + ger.; давай/ давайце + інф let us+ inf 
даведацца  to learn, to find out, to come to know  
даведнік  handbook, reference book 
давер  confidence; заваяваць д. to gain confidence 
даводзіцца  to have to + inf; to have occasion, to have 
opportunity; to happen 

давол і  /дастаткова/ enough; /у значнай м еры/ quite, 
rather; д. цікавы quite interesting 
давяраць  to trust; яму можна цалкам д. he is totally 
trustworthy 
дагаджаць to please 
даганяць → дагнаць  
дагл |ядаць, -едзець  to look after, to care; добра д.  
карову to take good care of the cow 
даглядчык  /жывёлы/ keeper 
дагнаць  /і ў в учобе/ to catch up   
дагэтуль  until now, thus far; up to here; hitherto 
дада|ваць, -ць to add, to give; plus 
дадатак  supplement; addition; у д. in addition 
дадатковы  extra; additional 
дадатны  positive 
дадаць  to add; plus 
дадому  home; homeward(s) 
дадзены  given; present 
дажджлівы  rainy  
дазв|аляць, -ол іць  to allow, to let; /рабіць магчымым / 
to enable; д. сабе to afford; не д.цца to be not allowed 
дазвол   permission; не даць д.у to refuse permission 
даіць  to milk; д. карову  to milk the cow 
дайсьці  да  to get to, to go up to, to arrive; to reach 
даказваць  to prove 
даклад  report 
дакладна  exactly, precisely 
дакладны   accurate; precise, strict 
дакладчык  reporter 
дакран|ацца, -уцца  to touch 
дакумент  document, paper 
дакументальны  documentary 
далей  father; further, furthermore; i гэтак д. and so on, and 
so forth; Я не магу ісьці д. I can’ t walk any further. 
далейшы  further, next 
далечыня, далеч  distance; у д.ні in the distance 
далёка  far, far away; д. не far from + ger 
далёкі  distant, remote, far, far away, faraway 
дал ікатны  delicate; /пытанне, адносіны/ prickly; д.ае 
пытанне awkward question 
дал іна  valley 
далоня  palm 
далуч|аць, -ыць, д.цца  to join 
даляр  dollar 
дамаг|ацца  to demand, to insist, to strive 
дамагчыся  to achieve, to get  
дамова  treaty, agreement 
дама|ўляцца, -овіцца  to agree, to arrange  
дамоў  home 
дапамаг|аць, -чы  to help, to assist 
дапамога  aid, help, assistance; першая д. first aid; хуткая 
д. /машына/ ambulance; юрыдычная д. legal help 
дапасаваць  to match, to fit 
дапаўненне  грамат. object 
дапрыкладу  for instance, for example 



дапу|скаць, -сьціць to allow; дапусьцім... suppose; не д. 
учыніць што-н. to prevent from+ ger 
дапыт |аць, -ваць  to question, to interrogate 
дараванне  pardon 
дараваць  to forgive, to pardon, to excuse; даруйце I’m 
sorry, excuse me!, I beg your pardon 
дарагі  /м ілы, таксам а коштам / dear; /коштам / 
expensive, costly 
дармавы  free, free of charge; д. білет free ticket 
дарога  road, way; па д.зе куды-н. on one’s way to 
дарожка  спарт.  lane 
дарослы  adult, grown-up  
даруч|аць, -ыць  to entrust, to deliver 
дарыць  to present 
дарэчы  by the way 
дасведчаны  experienced, skilled 
дасканал іць  to improve 
дасканала  perfectly 
дасканалы  perfect, excellent    
даследванне  investigation, research, exploration 
дасьледаваць  to explore, to study, to research, to 
investigate 
даследнік  researcher, investigator, explorer 
даставаць  to get, to reach, /выняць/ to get out 
дастаткова  enough, sufficiently 
дастатковы  sufficient 
дасьціпны  witty 
дасягаць → дасягнуць  
дасягненне  achievement 
дасягнуць  to reach, to achieve; to get; д. сваёй мэты to 
achieve one’s objective  
дата  date 
датычны  related 
даўні  old, ancient 
даўно  /там у назад/ long ago, long before; /працяглы 
час/ for a long time                
дах  roof 
дахаты  home; ісьці д. to go home 
даход  income, profit 
даходзіць  /дасягаць/ to reach 
даць  to give; /забясьпечыць/ to provide; не д. зрабіць 
што-н. to prevent from + ger 
дачка  daughter 
дашчэнту  completely, разьбіць д. to break to the 
smithereens 
даярка  milkmaid 
дбайны  careful, thorough; /пра чалав ека/ thoughtful 
дбаць  to take care of, to look after,   
два  two 
двайняты  twins 
дванаццаць  twelve 
дваццаць  twenty 
двойчы  twice; /удвая / doubly 
двор  yard, courtyard; у двары in the yard; на двары 
outside, /не ў пам яшканні/ outdoors 
джунгл і  jungle  

джынсы  jeans 
джэнтльмэн  gentleman (pl gentlemen) 
дзьверы  door 
дзьвесьце  two hundred 
дзе  where; д. б ні wherever; д. хочаш anywhere 
дзевяноста  ninety 
дзевятнаццаць  nineteen  
дзевяты  ninth 
дзевяць  nine  
дзевяцьсот  nine hundred 
дзед  grandfather; д. і баба grandparents 
дзеепрыметнік  participle; дз. мінулага часу past 
participle 
дзеепрыслоўе  verbal adverb 
дзейнасьць  activity, action, work 
дзейнік  грам ат. subject 
дзейнічаць  to act, to proceed; /працаваць/ to work, to 
function  
дзейны  acting 
дзейсны  effective, active 
дзелавы  business, businesslike 
дзе-небудзь somewhere; /пыт./ anywhere; /у  
іншым  месцы/ elsewhere 
дзень  day; /сьв етлы час/ daytime; добры д. good 
morning; good afternoon; how do you do? , hello; 
д.нараджэння   birthday 
дзесьці  anywhere, somewhere 
дзесятак  ten; dozen; дз.ткі dozens of 
дзесяць  ten  
дзеці  children; kids; мець багата дзяцей to have a great 
many children 
дзеянне  action 
дзеяслоў  verb; дапаможны дз. auxiliary verb; 
няправільны дз. irregular verb  
дзённік  diary; /школьны/ record-book 
дзіва  miracle, wonder 
дзівіць  to astonish, to amaze, to impress; дз.цца to 
wonder  
дзівосны  marvellous, amazing, wonderful 
дзік  boar  
дзікі  wild  
дзірка hole, cavity  
дзіўны  strange, odd, surprising  
дзіця  baby; child; kid 
дзіцячы  child’ s, childish, infantile; дз. сад nursery 
school 
дзьмуць  to blow 
дзю-до  judo 
дзядзька  uncle  
дзяжурны  man on duty; /у школе/ pupil on duty 
дзяжурыць  to be on duty  
дзякаваць  to thank; дзякую вам/ табе thank you 
дзякуючы  thanks to, because of, due to, owing to 
дзял іць  to dіvide, to share; д.цца to share (з with), to 
devide (на into) 



дзяржава  state, power, country; сацыяльная / сацыяльна 
адказная дз. welfare state 
дзяржаўны  state, public 
дзяўчына  girl  
дзяўчынка  girl, little girl, youngster 
дзяцел   woodpecker 
дзяцінства  childhood 
дзяцюк  fellow, chap, guy 
для  for; д. таго, каб in order to, so as to 
дно  bottom 
добра  well, fine 
добры  good; fine; kind, lovely, nice 
догляд  care 
дождж  rain; кіслы д. acid rain; ідзе д. it rains; д. лье як 
вядра it is raining cats and dogs 
доказ  evidence, proof, demonstration 
доктар  doctor, physician 
доля  /л ёс/ fate, destiny; /частка/ share, part 
дом   house, block of flats; home; жылы д. dwelling- house 
дома  at home; indoors; ці д. ён?  Is he in?  
дорага  expensive 
досьвед  experience 
досвітак  dawn, daybreak; на д.тку at dawn 
досьлед  experiment 
доступ  access 
досьціп  trick 
досыць  enough; /ацэначнае слова/ rather; д. нудны 
rather dull 
дотык  touch 
доўг  debt; мець д. to be indebted to 
доўга  long time, for a long time, long; д. чакаць it’ s a long 
time to wait  
доўгатэрміновы long-term; д.я планы long-term plans 
доўгі  long 
дошка  board; класная д. blackboard; кухонная д. cutting 
board     
дражніць  to tease 
драматург  dramatist, playwright  
драматычны  dramatic 
драўляны  wooden, of wood 
драўніна  wood 
дробны  small, fine; /пра гандляра, ідэалог iю/ petty;  
д.ае злачынства minor offence 
дровы  firewood, wood    
дрот  wire; калючы д. barbed wire    
другасны  secondary                                            
другі  second; /іншы/ another; other 
дружба  friendship  
дружны unanimous; united 
дружына  team 
друк  /газеты, часопісы/ press; /працэс/ printing 
друкавальная машынка  typewriter 
друкаваны  printed; пісаць д.мі літарамі to write in 
block letters 
друкаваць  to print; /выдаваць/ to publish; /на 
машынцы/ to type;  

друкарня  print shop 
дрыж|аць, -эць  to tremble, to shake; /ад холаду/ to 
shiver 
дрэва  tree; /матэрыял / wood 
дрэнна  badly, bad; poorly; быць вельмі д. 
арганізаваным to be vey poorly organised   
дрэнны  bad, (здароўе, в еды) poor; wretched, rotten; д.ае 
здароўе poor health; д. ўчынак offence 
дуб  oak 
дубовы  oak 
дуброва  oak grove 
дудка  pipe, /вайсковая  флейта/ fife  
дужа  greatly, too 
дужы  strong, healthy 
думаць  to think, /л ічыць/ to consider, /м еркаваць/ to 
mean 
думка  thought; idea, opinion; грамадзкая д. public 
opinion; на маю д.ку to my mind 
дупло  tree hollow, hole; cavity 
дурань  fool, stupid person; быць чыстым дурнем to be a 
perfect fool 
дурны  foolish, silly, stupid 
дурыць  to fool 
дух  spirit; /прыв ід/ ghost 
душ  shower; памыцца ў д.ы to have/ to take a shower 
душа  soul 
ды  and, but 
дыван  carpet, rug 
дыванок  rug 
дыета  diet 
дызайн  design 
дыктаваць  to dictate 
дыктатар  dictator 
дыктатарскі  dictatorial 
дыктатура  dictatorship 
дыктоўка  dictation 
дым   smoke, fume 
дыня  melon 
дырэктар  /школы/ headmaster; principal  
дырэктарка  /школы/ headmistress 
дыстанцыя  distance; на д.цыі 100 метраў at the distance 
of 100 meters 
дыхаць  to breathe 
дыялог  dialogue 
дэвіз  motto 
дэкарацыі  scenery 
дэмакрат  democrat 
дэмакратычны  democratic 
дэмакратыя  democracy 
дэманстраваць  to display, to demonstrate, to show 
дэманстрацыя  demonstration, show 
дэталёвы  detailed 
дэталь  detail; particular 
дэтэктыў  /сьл едчы/ detective; /л ітаратурны жанр/ 
detective story 
дэтэктыўны  detective  



                         
Ее 
егіпецкі  Egyptian 
егіпцянін  Egyptian 
ежа  food, meal 
езьдзіць  to ride; to travel; to go; е. на кані  to ride a 
horse; е. на веласіпедзе to ride a bike; ехаць на аўтобусе/ 
цягніку to go by bus/ by train 
ейны  her, hers 
елка  fir-tree; калядная е. Christmas tree. 
есьці  to eat, to have a meal; хацець е. to be hungry 
еўра  /еўрапейская  валюта/ euro 
еўрапеец  European 
еўрапейскі  European; Е. Хаўрус European Union 
ехаць  to go, to travel, to ride ; /на машыне/ to drive; е. 
верхам to ride a horse; е. на веласіпедзе to cycle 
 
                            
Ёё 
ёй  her, to her 
ёмка  comfortably; /як выказьнік / it is comfortable, it is 
proper  
ён  he; /пра жывёлу ці неадушаўлёны прадм ет/  
it 
ёсьць  is, are; /у мяне/ цябе і г.д. / to have; /маецца/ 
there is/ there are  
ёю: з ёю with her 
        
Жж 
жаба  toad; /але англ ічанін скажа / frog 
жабрак   beggar, pauper, the underprivileged 
жабрацкі  poverty stricken, poor, indigent, 
жаданне  wish, desire, will 
жаданы  desirable, wanted, welcome 
жадаць  to wish, to desire; to will; ж . дабра to wish smb 
well 
жалеза  iron 
жалезны  iron 
жаліцца  to complain (about) 
жанаты  married; быць ж .м to be married (to) 
жаніх  bridegroom 
жаніцца  to marry, to get married 
жаніцьба  marriage 
жаночы  feminine, women’s 
жанчына  woman /pl women/, female  
жарт  joke, trick 
жартаваць  to joke 
жах  horror, terror; прыводзіць у ж . to terrify 
жахлівы  terrible, horrible, horrendous, awful, abominable 
жменя, жменька  каго-, чаго-н.  a handful of 
Жмудзь  Samogitia 
жнівень  August 
жніво  harvest, harvesting time 
жонка  wife  /pl wives/ 
жорсткасць  cruelty, brutality 
жорсткі  brutal, cruel 

жоўты  yellow 
жудасны  horrible, terrible 
жук  beetle, bug 
журнал іст  jоurnalist 
жывапіс  painting, art  
жывапісец  painter 
жывёла  animals pl; буйная рагатая ж . cattle 
жывёл іна  animal, beast 
жывёльны  аnimal; ж . сьвет fauna 
жывёлагадоўля  cattle-breeding, breeding of stock 
жывот  stomach, belly 
жывы  alive, living; ж . і здаровы safe and well 
жнівень  August 
жыллё  housing, lodging 
жыта  rye 
жытло  dwelling,  shelter 
жыхар  inhabitant, dweller; карэнны ж . native 
жыццё  life /pl lives/; замагільнае ж . afterlife;  
працягласьць ж .ця life expectancy 
жыццёвы  vital, of life 
жыццяпіс  biography, curriculum vitae 
жыць  to live; /м ець жыхарства/ to dwell; Жыве 
Беларусь! Long live Belarus!   
 
Зз 
з  /разам з/ with; /адкул ь/ from; out of; of /пра час/ since; 
/перадае выдаленне/ off 
за  /ззаду/ behind, at the back of; /пасьля / after; for, at; 
/па-за/ beyond, outside; /у м ежах, унутры/ within; 
/узам аен за/ for, in return for; за тры гады  within three 
years; за некалькі хвілін да a few minutes before; /пры 
параўнанні/ than; ён вышэйшы за бацьку he is taller than 
his father  
заалагічны  zoological 
заалогія  zoology 
заапарк  the Zoo    
заахво|ціць,-чваць  to encourage 
забава  entertainment  
забаран|іць, -яць  /партыю, арганізацыю/ to outlaw, 
/накласьці забарону/ to ban, /не даць/ to forbid, to 
prohibit 
забарона  ban, prohibition 
забаронены  banned, forbidden, prohibited 
забастоўка → страйк 
забаўка  fun, amusement, entertainment 
забаўляльны  amusing 
забаўляць  to entertain, to amuse 
забіваць → забіць 
забіраць → забраць 
забіць  to kill, to murder; /масава, брутальна/ to 
massacre; /цьв ік/ to drive in; з. гол to score a goal 
заблудзіцца  to lose one’s way, to get lost, to be lost 
забойства  murder, homicide; /масавае/ massacre; 
/разьня / carnage 
забойца  killer, murderer 



забраць  to take, to take away; /назад/ to withdraw; 
/дзяцей з саду, школы, жывёл іну/ to collect; /з 
транспарту/ to pick up 
забруджанне  pollution, contamination 
забрудзіць  to pollute, to contaminate 
забурэнне  unrest 
забываць → забыць 
забыты  forgotten  
забыць  to forget, не з. to remember 
забяспеч|ваць, -ыць  /што-н./ to ensure, to secure; 
/чым -н./ to provide with, to supply 
заваяваць  to conquer; /прыз, слав у/ to gain, to  
win 
зав|езьці, -озіць  to take, to drive 
завершыць  to complete, to accomplish, 
завесьці  I  /каго-н. куды-н./ to take, to bring, to  
lead to 
завесьці II /рухав ік / to start 
завод  factory, plant 
заводзіць → завесьці І, ІІ 
заводскі  factory 
завуч  staff-head 
завушніца  ear-ring 
завяз|аць, -ваць  to tie up, to fasten, to knot  
загад  order 
загад|ваць, -аць  to order, to command, to tell 
загадзя  in advance, beforehand 
загадка  riddle, puzzle; /таям ніца/ mystery 
загаловак  headline, title; пад з.лоўкам titled 
загана  fault, defect 
загарадзіць /плотам / to enclose, to shut in; to obstruct; 
з. дзьверы  to obstruct the door 
загараць  to lie in the sun, to sunbathe 
загарнуць  /кнігу/ to close, to shut; /абгарнуць/ to wrap 
загарэць  to get a suntan 
загінуць  to perish, to be killed, to be fallen 
загортваць → загарнуць   
задавальненне  pleasure; satisfaction, enjoyment, 
entertainment; з. з.м  gladly, with pleasure 
задавальняць → задаволіць 
задаволены  satisfied, pleased, happy, glad, content 
задавол іць  to satisfy; /патрабаванні, патрэбы/ to 
meet, to suit; з. попыт to meet demands; моцна з. to 
delight 
заданне  task; /баявое/ mission; задаць хатняе з. to 
assign home task/ homework 
задача  task, problem 
задні  back, rear, hind 
задумаць /план/ to mastermind, to plan, to conceive; з. 
лік to think of a number 
заезны двор  /гасьцініца/ inn 
зажураны  sad, upset 
зазвычай  usually, as a rule 
зайздрасць  envy 
зайздросьціць  to envy 

займаць  to engage, to entertain; /м есца/ to occupy, to 
take up 
займацца  to be occupied with; з. спортам to do sports 
займеннік  pronoun 
зайсці  /увайсьці/ to come in, to to enter; /зав ітаць/ to 
call, to visit; /сонца/ to set 
заказ  order 
заказваць  to order 
заказны  registered; з. ліст registered letter;  
закапаць  to bury 
закасаць  /рукавы/  to roll up 
закахацца  to fall in love with smb 
заклапочаны  concerned; быць з.м  to be concerned with 
закл ікаць  to call, to appeal 
заключны  final 
закон  law, act; вяршэнства з.у rule of law 
законны  lawful, legitimate 
закран|аць, -уць  to touch, to concern, to affect  
закры|ваць, -ць  to close; to shut; to cover 
зала  hall; sitting room; спартыўная з. gymnasium; 
выставачная з. exhibition hall 
залазіць →  залезьці 
залаты  gold; golden, from/ of gold  
залежаць  to depend (ад  on) 
залежны  dependent on; грам ат. passive; з. стан 
(дзеяслова) passive voice 
залезьці  to climb  
залоза  gland 
замак  сastle 
замарожаны  frozen 
замарозіць  to freeze 
замаўляць  to order 
замах  attack, attempt 
замежны  foreign 
замерзлы  frozen 
замест  instead of, in place of 
замірыць  to pacify 
заможны  rich, wealthy, prosperous, well-off 
замок  lock 
замуж: ісьці з. to marry, to get married; быць з.ам to be  
married 
замужжа  marriage 
замыкаць  to lock  
замян| іць, -яць  to replace, to substitute   
замярзаць  to freeze 
занадта  too, too much 
зан|есьці, -осіць  to take, to carry 
занядбаць  to neglect 
занятак  business, work, occupation, pastime, activities 
pl; з.ткі /урокі/ classes; любімы з. hobby 
заняты  busy; engaged, occupied; быць з.м to be engaged 
заняць  to occupy; з. месца кам у-н. to save smb a seat 
запаведнік  reserve, national park, conservation area, 
/л ясны/ forest reserve 
запаво|ліць, -льваць, з.цца to slow, to slow  
down 



запалка  match; з.кі  matches 
запальнічка  cigarette-lighter 
запамятаць  to remember, to keep in mind 
запас  stock, store, reserve 
запасіць  to store 
запасны  spare, reserve 
запаўняць →  запоўніць 
запіс|аць –ваць  to write down, to put down 
запіска  message, note 
заплaціць  to pay 
заплочаны  paid 
запоўніць  to fill; з. бланк to fill in a form  
запра|сіць, -шаць  to invite, to ask 
запрашэнне, запросіны  invitation 
запус|каць, –ціць /ракету/ to launch; /занядбаць/ to 
neglect 
запыт  request 
запярэчыць  to protest, to object to, to oppose 
зараб| іць, -ляць  to earn, to get, to gain; з. грошы to 
earn/ to make money; з. свой/ сабе на/ хлеб to earn one’s 
living 
заработная плата  wage, pay, salary 
зарагатаць  to burst out laughing 
зарадка: рабіць з.ку to do morning exercises               
зараз  now; at present; nowadays;  /неўзабав е/ soon, 
right now, right away, immediately; /у дадзены момант/ 
at the moment  
заробак  salary, wage, payment, earnings 
заслаць  to cover; з. ложак  to make one’s bed  
заслона  curtain; жалезная з. iron curtain                 
заслу|гоўваць, -жыць  to deserve; /рэпутацыю і пад./ to 
gain 
засму|ціць,-чаць  to upset 
засмучаны  sad, upset 
заснавальнік  founder; сябар-з. founder member,  
founding member 
засн|аваць, -оўваць  to found, to establish, to set up, to 
base 
заснуць  to fall asleep  
заста|вацца, -цца  to stay, to remain, /захоўвацца/ to 
persist 
застрайкаваць  to go on strike 
застрэл іць  to gun down, to shoot dead 
засуха  drought 
засьцілаць →  заслаць   
засьціць  to shade 
засяро|дзіць, -джваць, з.цца  to concentrate 
затапіць /паводкаю/ to flood,  to inundate, /апусьціць на 
дно/ to sink 
затое  in return, for it 
затока  bay, gulf 
затор  jam; вулічны з. traffic jam 
затрым |аць, -ліваць  to detain, to arrest; /марудзіць/ to 
delay 
заўвага  remark, note; /папрок/ reprimand 
заўваж|аць, -ыць  to notice, to catch sight of, to  

note; /адзначыць/ to remark 
заўзятар  fan 
заўзяты  enthusiastic 
заўсёды  always, ever 
заўтра  tomorrow 
захаваць  to preserve, to keep; to conserve, to hide, to 
maintain; /у кам путары/ to save; з.цца to be kept, to 
survive, to remain 
захад  west; з. сонца sunset; на з.дзе in the west 
захапіць І /забраць/ to seize, to capture; to take;  
захапіць  ІІ  /зачараваць/ to delight; з.цца  to go in for, 
to be crazy about, to be delighted, to admire, to adore, to be 
keen on; /зацікав іцца/ to take great interest in 
захапленне  admiration, delight, enthusiasm, passion; 
быць у з.нні ад to be delighted with 
захапляльны  exciting, spectacular; з.ая кніга thrilling 
book 
захапляць → захапіць ІІ 
захацець  to want, to feel like + ger 
захварэць  to fall ill, to get sick 
заходзіць → зайсці 
заходні  west, western 
захоп  capture, seizure 
захоплены  captured, seized; /ідэяй/ keen 
захоўваць → захаваць; /прав ілы, правы/ to observe, to 
obey  
зацяты  persistent 
зачар|аваць, -оўваць  to fascinate, to charm 
зачынены  closed, shut  
зачын| іць, -яць  to close, to shut; з.цца  /сход і пад./ to 
conclude, to be over 
заява  application; statement 
зая|віць, -ўляць  to declare, to claim 
заяц  hare, rabbit 
збажына  corn 
збан  jug, jar 
зьбіранне  collecting 
зьбірацца  /сходзіцца/ to gather, to come together, to get 
together, to meet; /што-н. рабіць/ to be going to + verb; 
to be about + inf; to intend; to get readу; /планаваць/ to 
plan 
зьбіраць  to gather, to collect, to bring together, to 
concentrate; to pick up; з. сродкі/ грошы to raise funds/ 
money; з. на стол to lay the table 
збожжа  cereals pl, grain, corn 
збольшага  roughly, more or less 
збор І  /бажніца/ cathedral 
збор ІІ /кал екцыя / collection  
збройны  armed   
зброя  arms, weapon, gun; агняпальная з. fire-arms 
збудаваны  built, constructed, erected 
збудаваць  to build, to construct, to erect, to set up 
зважаць to take notice of, to pay attention; не з. to ignore 
звальняць → звольніць 
званіць  to ring, to phone, to call 
званок  bell; /тэлефанаванне/ call 



зварот   /выраз/ expression 
зварыць  to cook, to boil 
зваць  to call 
зьвер  animal, beast 
зьверху  /адкул ь/ from above, from high up; /дзе/ on the 
surface, on the top 
зьвесткі  information, data, record 
зв|есьці,  -одзіць to take away, to lead off; з. да to reduce 
to; з.ся да  to be reduced to 
звольніць  to dismiss, /прагнаць/ to fire; з.цца to quit 
звон  bell 
звычай  custom, tradition, habit, usage 
звычайна  usually, generally; з. + дзеяслоў used to + inf, 
would + inf (без to), to tend to be + adj; я з. чакаў яго на 
вуліцы I used to wait for him in the street 
звычайны  /заўсёдны/ usual, /просты/ plain, common, 
ordinary 
звыш  over, more than 
зьвязаны  tied; /зл учаны/ connected; /датычны/  
related 
звяз|аць, -ваць  to connect; to tie, to fasten, to bind 
звяр|нуцца, -тацца да  to turn to; to address; to appeal; 
/да сілы і пад./ to resort to smth 
звяр|нуць, -таць /павярнуць/ to turn; з. увагу to pay 
attention; /чыю-н./ to draw attention 
зга|джацца, -дзіцца  to agree 
згода  сonsent, agreement, accord; у знак згоды in 
agreement 
згодна  з  according to, after; under 
згодзен, згодны:  быць з.м to agree 
зграбны  /з добрай постаццю/ well-proportioned, well- 
built; /пра жанчыну/ shapely, having a good figure 
зграя  pack 
згубіць  to lose; з.цца to get lost 
згублены  lost 
здабы|ваць, -ць  to get, to obtain; /м інералы/ to mine, to 
extract 
здабыча  /м інералаў/ extraction 
здавальняючы  satisfactory 
зда|вацца, -цца  to seem, to appear; /капітуляваць/ to 
surrender, to give in; мне здаецца, што  it seems to me that 
здаваць → здаць 
здагад|ацца, -вацца  to guess 
здалёк  from afar 
здань  ghost 
здарацца → здарыцца   
здаровы  healthy, sound; быць з.м to be well 
здароўе  health 
здарыцца  to happen, to occur, to take place; нешта 
здарылася something is wrong 
здарэнне  event, incident; /няшчасьце/ accident 
здацца  І /спыніць што-н./ to give up, /капітуляваць/ to 
surrender 
здацца  ІІ to seem, to appear 
здаць  to hand in, to pass; /капітуляваць/ to  surrender, 
to yield; з. экзамен to pass an examination 

здзейсьніць  to accomplish, to realize, /учыніць/ to 
perpetrate; з. мару to have the dream come true; з.цца to 
come true 
зьдзекувацца  /фізічна/ to mistreat; /зьневажаць/ to 
insult, to treat with contempt, to mock at 
зьдзівіцца  to be astonished, to be surprised/ amazed, to 
wonder 
зьдзівіць  to surprise, to astonish; моцна з. to impress 
зьдзіўлена  in surprise, surprised 
зьдзіўленне  surprise, astonishment; на на ягонае з. to his 
surprise 
зьдзіўлены  surprised, astonished, amazed; быць з.м  to 
be  surprised 
зьдзіўляць → здзівіць   
зьдзяйсьняць →  зьдзейсьніць 
здолець  to manage, to succeed in + ger, to be able; не з. to 
fail + inf 
здольнасьць  ability, faculty 
здольны  capable, able, gifted for; быць з.м да to be good 
at 
здушыць  /мяцеж/ to put down 
здымак  photo, picture, snap 
здымаць  to take away, to take off; з. фота to take a photo/ 
picture; /з пасады/ to remove, to sack 
зебра  zebra 
з’езд  congress, convent; /прыбыццё/ arrival 
з‘едзены  eaten  
земляробства  farming 
з-за  from behind; because of, due to; менавіта з-за … it is 
because of smth/ smb that 
ззаду  behind, at the back of 
зіма  winter 
зімовы  winter 
злавацца  to be angry with, to be cross with  
злавесны  evil, sinister, ominous 
злавіць  to catch 
злазіць →  зьлезьці   
зламаны  broken 
зламаць  to break 
злачынец  criminal 
злачыннасьць  delinquency, crime 
злачынны  criminal 
злачынства  crime 
зьлезьці  to climb down, to come down; /з транспарту/ 
to get off 
зьлева  on the left; з. ад to the left of; з. ад цябе on your 
left 
злёгку  slightly, a little 
злодзей  thief (pl thieves) 
злосны  angry, furious 
злоўжы|ваць, -ць  to abuse 
злучаны  connected; united 
злучаць → злучыць  
злучнік  грам ат. conjunction 
злучыць  to join, to connect, to bring together, to unite 
змаганне  struggle, fighting 



змагацца  to struggle, to fight 
змагчы  to manage, to be able; не з. to fail, to be unable 
зьмей  dragon; /паветраны/ kite 
зьмена  turn, change, changing; /працоўнаы час/ shift 
зьменьшыць  to reduce, to diminish, to down; 
/значнасьць/ to downgrade; /зьнізіць/ to lower, to bring 
down; /аслабіць/ to weaken; з.цца to decline, to be 
reduced, to dwindle 
зьмест  contents 
зьмесьціва  content 
зьмірыцца  to put up with 
змрочны  /станов ішча, перспектыва/ gloomy  
змоўкнуць  to fall silent; змоўкні! shut up! 
зму|сіць  to make, to force 
змушаны: з.ая бяздзейнасьць іnforced inactivity;  
з.ае прызямленне forced landing 
змушаць  → змусіць  
змян| іць  to change; з.цца to change, to be changed 
зьмяншаць → зьменьшыць; to keep down, to reduce 
зьмяняць → зьмяніць   
зьмястоўны  rich in content; з . ліст interesting letter  
зьмясьціць → зьмяшчаць 
зьмяшаць  to mix 
зьмяшчаць  to contain, to hold, /даваць прытулак, 
месца/ to house; /м ець м есцаў/ to seat 
змяя  snake 
знадворку  outside, from the outside 
знаёмец  acquaintance, friend 
знаёміцца  to meet smb, to become acquainted 
знаёміць  to introduce to  
знаёмы  familiar, known; → знаёмец 
знайсьці  to find, to come across, to discover  
знак  sign, mark; з., на якім было напісана sign that read 
знаходжанне  stay 
знаходзіцца  to be; to stay; /быць знойдзеным / to  
turn up, to be found 
знаходіць → знайсьці   
значна  by far,  far more 
значнасць  significance, importance 
значны  significant, important, noticeable,  considerable 
значок  badge 
значыць to mean; /пабочн. слова/ therefore; а з. therefore 
значэнне  significance; мець з. to matter; гэта не мае з.ння 
it doesn’ t matter   
зьневажаць → зьняважыць 
зьнешнасьць  appearance 
знешні  outside, external, outer 
зьнізіць  to reduce, to lower, to diminish 
зьнізу  below, at the bottom of 
зьнікаць  to disappear, to vanish 
зьніклы  disappeared; extinct 
знікненне  disappearance; extinction 
зьнішч|аць, -ыць  to destroy, to ruin; to annihilate 
знішчэнне  destruction 
зноў  again 
зьнявага  insult, humiliation, disrespect 

зьняважлівы  offensive (для to) 
зьняважыць  to insult, to offend 
зьняволены  prisoner; inmate 
зьняты  removed, taken off  
зьняць  to take off /і абутак/; to remove; /фота/ to take a 
photo             
золaта  gold 
зона  zone 
зорка  /і в ядом ая асоба/ star 
зрабіць  to do, to make; з.цца to become, to turn + прым 
зразумела  /ясна/ clearly, explicitly; з. /сьцьверджанне/ 
I see; з. што it’ s understandable that 
зразумелы  clear, understandable, plain,  
comprehensive 
зразумець  to understand, to realize; зразумела!I see; 
няправільна з. to misunderstand  
зроблены  done, made 
зрок  sight 
зруйнаваць  to ruin, to demolish 
зручнасьць  comfort, convenience 
зручны  comfortable, convenient, suitable  
зрушыць  to shift, to move 
зуб  tooth /pl teeth/ 
зубны  tooth, dental; з. лекар dentist; з.ая паста tooth-
paste; з.ая шчотка toothbrush; з. боль  toothache  
зусім   at all; quite, entirely; absolutely, completely, 
perfectly 
зычыць  to wish 
зья|віцца, -ўляцца   /быць/ to be; /паяв іцца/ to appear, 
to emerge 
зялёны  green 
зямля  earth; /гл еба/ ground, soil; /суша, 
сел ьскагаспадарчая / land; З. Earth  
зямляк  fellow-countryman 
зярнятка  seed 
 
Іі  
і  and; і... і...both … and… 
ігнараваць  to ignore, to disregard, to disobey;  
забарону праігнаравалі the ban was disobeyed 
іголка  needle 
ігра  acting, performance 
іграць  to play; /у п ’есе/ to act, to perform 
ігруша  pear 
ідэнтычнасьць  identity 
ідэнтычны  identical, the same 
ідэал   ideal 
ідэальны  ideal 
ідэя  idea, notion 
ізноў  again 
ілгаць  to lie, to tell a lie 
ілгун  liar 
ілжывы  false; па і.м абвінавачанні on false accusation 
ім   /дав . да “ яны”/ them, to them  /тв. да “ ён”/ him, з ім 
with him;  у ім in it 
імбрык /пасудзіна для  заваркі гарбаты/ teapot 



імгненне  instance, moment 
імгненны  instantaneous 
імі : з імі  with them 
імігрант  immigrant 
імкл івы  swift 
імкненне  ambition, aspiration, desire 
імкнуцца  to try; to strive for, to long for; які імкнецца 
eager to + inf 
імпарт  import; /ім папртныя  тавары/ imports 
імпартаваць  to import 
імперыя  empire 
імпэт  zeal 
імчаць, і.цца  to rush, to race  
імя  name, first name 
інакш, іначай  прысл . /па-іншам у/ differently;  зл учн. 
otherwise; or 
інвал ід  handicapped, invalid, physically disabled, 
disabled person 
інвал іднае крэсла  wheelchair 
індус  Indian, Hindu 
індывідуальны  individual, personal 
індыйскі  Indian 
індык  turkey 
ін’екцыя  injection 
інжынер  engineer  
інтэрвію  interview; браць і. to interview 
Інтэрнэт  Internet 
інф армаваць to inform 
інф армацыя  information 
інцыдэнт  incident 
іншаземец  foreigner 
іншы  another, other, different, else; па іншаму  
differently 
ірваць to tear; /кв еткі/ to pick 
іржавы  rusty 
ірландзец  Irish 
ірландскі  Irish 
існаванне  existance 
існаваць to be, to exist, to be available  
іспанец  Spaniard 
іспанскі  Spanish 
істота  creature, being 
істотны  substantial, essential 
ісьці  to go, to walk; /пра дождж/ to rain; /пра сьнег/ to 
snow; iдзі! off you go!; і. ўсьлед/ сьледам за to follow; і. 
спаць to go to bed 
іх  them; /іхні/ their; да іх a) to them, to their place; б) 
(перад ім і) before them 
іхні  their; /зам яняючы назоўнік/ theirs 
 
Кк 
 
кааператыў  cooperative 
кааператыўны  cooperative 
каб  to, in order to, for, that; к. не + інф so as not to + inf, 
in order not to + inf; 

кабінет  /пакой/ study; /м іністраў/ cabinet; 
/начальніка/ office; к. фізікі/ хіміі  science room 
кава  coffee; распушчальная к. instant coffee  
кававы  coffee 
кавалак  piece; /зям л і/ plot 
кавалачак  bit 
кавун  watermelon 
кавярня  cafй 
каго  whom; ад к. from whom; к. ні whomever 
кажа  says  
кажан  bat 
каза  goat 
казаць  to say, to tell, to speak; карацей кажучы  in short; 
не кажучы ўжо пра let alone  
казёл   goat, he-goat 
казка  tale, fairy-tale 
кайданы  /нажныя/ shackles, /на рукі/ handcuffs 
каласальны  huge, colossal 
калгаc  collective-farm 
калготкі  tights, panty -hose 
калекцыя  collection  
каледж  college 
калена  knee 
калёсы  cart, carriage, wagon 
кал і  /пытальнае слова/ when; what time; /ум оўны 
зл учнік/ if, when; as; к. ён ішоў дамоў as he went home; к. 
не unless; к. б ні whenever; к. б толькі ў мяне быў if only I 
had; к. ласка please 
кал ідор  hall, passage, corridor  
кал і-небудзь  some day, some time; /у пыт. сказах/  ever 
кал ісьці  some time 
калодзеж  well 
калонія  colony 
калькулятар  calculator 
каля  /побач/ at, near, outside, beside; /бл ізу/ about, 
some, nearly; к. дзесяці гадзін about ten; к. школы outside 
school 
калядны  Christmas 
Каляды  Сhristmas 
Каляндар  calendar 
каманда  team, crew; /загад/ command, order 
камбайн  combine-harvester 
камедыя  comedy  
каменны  stone, stony, /зробл ены з кам еню/ of  
stone 
камень  stone, rock; шпурляць к. to stone 
камін  fireplace 
камісія  commission 
камітэт  committee  
камода  chest of drawers 
кампакт-дыск  CD 
кампазітар  composer 
кампанія  /прадпрыем ства/ company; /шэраг 
м ерапpыем стваў/ campaign 
камплект  set 
кампутар  computer   



кампутарны  computer   
каму  whom, to whom 
камф орт  comfort       
канадскі  Canadian 
канал   canal;  пер. channel; тэлек. TV channel  
канапа  sofa 
канверт  envelope 
кангрэс  congress 
канец  end, finish; edge; /хвост/ tail; /кончык/ point; у 
канцы месяца at the end of the month 
канечне  of course, sure, certainly, to be sure to + inf 
канёк  skate (pl skates); коўзацца на каньках to skate 
канікулы  holiday, school vacation 
канкурэнт  competitor, rival 
канкурэнтназдольны  competitive 
канкурэнцыя  competition 
кансерваваны  tinned, canned  
кансерваваць  to preserve, to can 
канструкцыя  construction 
канструяваць  to design 
канстытуцыйны  constitutional 
канстытуцыя  constitution 
кансультаваць  to consult, to advise 
кантакт  contact, touch 
кантактаваць  to contact 
кантракт  contract; аддаць к. to award a contract 
кантраляваць  to check, to control 
кантроль  check, control 
кантрольны  control 
кантынент  continent 
кантынентальны continental 
кантэйнер  bin; к. для хлеба bread bin  
канф ерэнцыя  conference 
канф іскаваць  to confiscate, to seize 
канф лікт  conflict 
канцлагер  concentration camp 
канцэнтраваць  to concentrate 
канцэрт  concert 
канчатак  ending 
канчаць  to end, to finish, to complete; to conclude; к. 
школу to graduate from; к.цца  to end, to come to an end, to 
be over, to be gone; /запасы/ to run out,  час канчаецца  
time is running out 
канькабежны спорт  skating 
канькі  skates; ролікавыя к. roller-skates 
капальня  mine 
капаць  to dig 
капітал   capital 
капітан  captain 
капіявальны апарат  copier 
капіяваць  to copy, /пераймаць/ to imitate 
капліца  chapel 
капусны  cabbage 
капуста  cabbage; /страва/ cabbage soup   
капялюш  hat 
кара  punishment 

карабель  ship, vessel; касьмічны к. space  ship 
карабок  box; к. запалак box of matches   
каралева  queen 
каралеўскі  royal, king’s, queen’s 
карацей: к. кажучы in short 
караць  to punish; к. смерцю to put to death  
кар’ера  career 
кароль  king 
карміць  to feed 
карова  cow 
карона  crown 
кароткі  short; /час, прам ова/ brief 
кароўнік  cowshed 
карта → мапа  
картка  card; крэдытная к. credit card 
карумпаваны  corrupt 
карупцыя  corruption      
карцець  to be curious to + inf, to wonder           
карціна  picture, painting; /палатно/ canvas 
карчма  bar 
карыкатура  cartoon 
карысны  useful, helpful 
карыстальнік  user 
карыстанне  use 
карыстацца  to use; to enjoy; к. павагай  to enjoy 
respect; можна к. to be available   
карысьць  benefit, use, advantage; на чыю-н. к. in favour 
of, to the advantage of 
карычневы  brown  
карэнны  /пра жыхара/ native; /радыкальны/ radical 
карэц  mug 
каса  /чыгуначная/ booking-office, /тэатральная / box-
office; /у крам е/ cash-register, cash-desk  
касета  cassette 
касіць  to mow 
касьметыка  make-up, сosmetics 
касьмічны  space, cosmic; к.ая прастора space 
каструля  pot; /з ручкаю/ saucepan 
кастрычнік  October 
касцюм   suit; /сцэнічны,жаночы/ costume  
катаванне  torture 
катаваць  to torture 
катакл ізм   disaster 
катал ік  Catholic 
катал іцкі  Catholic 
катастроф а  disaster, catastrophy 
катацца  to go (на in), to ride; к. на лыжах to ski; к. на 
каньках to skate; к. на кані to ride a horse; паехаць 
пакатацца на аўтамабілі to go for a drive 
катлета  cutlet, /адбіўная / chop 
каторы  which, what 
катрыдж  cartridge 
каўбаса  sausage; нарэзаная к. sliced sausage 
каўнер  collar 
каўпачок  cap 
каўтаць  to swallow 



каф ейнік  coffeepot 
каханы  lover 
каханне  love 
кахаць  to love, to be in love with smb 
каціць  to roll 
кацяня  kitten 
качка  duck  
каша  cereal; аўсяная к. porridge 
кашалёк  purse     
кашаль  cough 
кашляць  to cough 
каштаваць  І to cost; колькі к.туе...?  how  much is..?  
каштаваць  ІІ /на см ак/ to taste 
каштоўнасьць  value; традыцыйныя к.сьці traditional 
values 
каштоўны  precious 
кашуля  shirt 
квадрат  square 
квадратны  square; к. кіламетр square kilometre  
квал іф ікаваны  skilled 
квал іф ікацыя  qualification 
кветка  flower  
квітанцыя  receipt 
квітнець  to blossom 
квітнеючы  prosperous 
квадрат  square 
квадратны  square 
кватэра  flat, apartment 
кветка  flower 
кепка  cap  
кепскі  bad, poor 
кераміка  pottery,  ceramics 
ківаць → кіўнуць   
кідаць → кінуць   
кій, кіёк  stick 
кілаграм   kilo, kilogramme 
кіламетр  kilometre 
кіл ім   carpet 
кім   what, by whom; з кім with whom 
кінатэатр  cinema 
кінаф ільм  film 
кіно  cinema; film; pictures, movies 
кінуты  thrown 
кінуць  to throw, /шпурнуць/ to toss; /перастаць/ to 
stop; to give up; /адцурацца/ to quit, to abandon; 
к.паліць to give up smoking; к.цца to rush 
кіпeць  to boil  
кiпець  nail, fingernail 
кіпцюр  claw; пер. clutches 
кіраванне  ruling, government 
кіраваць  /краінай/ to govern, to rule; /установай/ to 
run, /в есьці/ to direct, to lead; /машыну/ to drive; 
/прыладу/ to operate, to manage 
кіраўнік  leader, manager, supervisor 
кіроўны  ruling, governing 
кісларод  oxygen 

кіслата  acid 
кіслы  acid; к. дождж  acid rain 
кіт  whale 
кітаец  Chinese 
кітайскі  Chinese, of China 
кіўнуць  /сьцьв ярджальна галавою/ to nod; /пярэчачы/ 
to shake; к. галавою to nod one’s head; нявесела к. 
галавою sadly shake one’s head  
кішэнны  pocket 
кішэня  pocket 
клавіша  key 
клавіятура  keyboard 
клады  cemetery 
клапатлівы  careful 
клапаціцца  to care; к. пра to take care of, to look after 
smb   
клас  form; class, classroom   
класічны  classic, classical 
класны пакой  classroom  
класьці  to put; to lay, to set; to put down к.ся to lay 
oneself down; к.ся спаць to go to bed 
клеіць  to glue 
клей  glue 
клерк  clerk 
клетка  cage; біял. сell 
кліент  customer, visitor 
клікаць  to call 
клімат  climate 
кліматычны  climatic 
клопат  care, concern, trouble 
клоўн  clown 
клуб  І /частка цела/ hip 
клуб  ІІ /пам яшканне, асяродак/ club 
клубніцы  strawberries 
клунак  pack 
клюнуць /пра рыбу/ to bite 
ключ  key; /да загадкі/ clue 
ключавы  key 
кляваць → клюнуць 
клясьціся  to swear, to vow, to pledge 
кніга  book; к. кішанёвага фармату pocketbook 
кнігарня  bookshop, bookstore  
кнопка  button; націснуць к.ку to press the button 
князь  prince 
княства  principality; Вялікае К. Літоўскае Grand Duchy 
of Lithuania 
кожны  every, each, any, anyone   
кола  wheel; /круг/ circle 
колер  colour 
колькасьць  number, quantity 
колькі  І /пытальнае слова пры злічоных прадм етах/ 
how many; /пры незл ічоных прадм етах/ how much; 
/пра працягласьць часу/ how long 
колькі  ІІ /небагата/  some; к. часу /пэўны час/ some 
time 
комін  chimney 



конік  grasshopper 
конкурс  competition 
кончык  tip 
кончыць  to finish, to end; к. чытаць кнігу to be through 
with a book; к.цца to come to an end, to be over; 
/прыпасы/ to run out 
конь  horse 
копія  copy   
корань  root 
коратка  in brief, in short, in a nutshell 
корч  bush 
коска  comma; к. з кропкаю semicolon 
космас  space, outer space  
костка  bone 
кот  cat 
коўдра  blanket 
коўзанка  ice rink, skating rink 
коф тачка  blouse 
кош  basket  
кошт  cost, expense; value; за к., к.ам каго-, чаго-н. at the 
cost of; любым к.ам at all costs 
кошык  little basket; спажывецкі к. shopping  
bag   
кравец  tailor 
кража theft; к. з крамы /дробная / shoplifting 
краіна  country, land, state; наша к. this country 
край  country; /канец/ edge, verge, end, side; /пасел ішча/ 
outskirts 
крайні  /надзвычай/ extreme; /канцавы/ final 
кракадзіл  crocodile 
крама  shop, store; цацкавая к. toy shop; ісьці ў к.му to 
go shopping 
кран  tap, faucet; /пад’ём ны/ crane 
крапінка  dot 
краса  beauty  
красавік  April  
красоўкі  trainers 
красьці  to steal 
краўчыха  dressmaker 
крах  crash 
краявід  landscape, sight, scenery, view 
крок  step; footstep; move 
кропка  dot, point 
кропля  drop 
кроў  blood 
крочыць  to walk, to step, to march 
круг  circle, round, ring; /у гонках/ lap 
круглы  round 
крук, кручок  hook 
крумкач  raven 
круціць  to turn, to twist 
кручок → крук  
крывадушнасьць  hypocricy 
крывадушны  hypocritical 
крывы  crooked; /пра выраз твару/ wry  
крыж  cross 

крыжаванка  crossword, puzzle 
крык  yell, cry 
крыкнуць  to shout, to cry, to scream, to yell  
крыло  wing (і пал ітычнае)  
крымінальны  criminal 
крыніца  spring; /інфарм ацыі і пад./ source 
крытык  critic  
крытыка  critics; /крытычнае стаўл енне/  
criticism 
крытыкаваць  to criticise 
крытычны  critical 
крыўда  offence, injury 
крыўдзіць  to hurt 
крыху  a little; few, not many, some; /зьл ёгку/ slightly, 
somewhat 
крычаць → крыкнуць; to scream  
крышку  a little bit, a bit, slightly, a little while 
крэйда  chalk 
крэпасць  fortress 
крэсла  armchair, chair; інваліднае к. wheelchair 
куб  cube 
кубак  cup; спарт. cup 
кубачак cup 
куды  where, where to; к. большы much bigger 
куды-небудзь  anywhere, somewhere 
кудысьці  somewhere 
кукуруза  corn 
кул інарыя  cooking 
культура  culture 
культурны  cultural 
купал   dome 
купацца  to bathe, to swim, to have a bath 
купец  merchant, trader 
купіць  to buy, to purchase, to get 
куплены  bought 
купляць → купіць to shop, to go shopping 
купэ  compartment 
кура hen 
кураня  chick (pl chicken) 
кураціна  chicken 
курган  /пагорак/ hill, /пахавальны/ barrow, mound 
курс  course; 
курсы  courses 
куртка  jacket   
курыць  to smoke 
кусаць  to bite 
куст  bush 
кут  corner,  angle 
куток  corner  
куф ар  chest 
кухар  cook 
кухня  kitchen 
куцця  Christmas Eve 
куча  pile, heap 
кшталт  kind of, sort of; к.у something like   
                                               



Лл   
лава  bench     
лавачнік  shopkeeper 
лавіць to catch; to chase after;  л. рыбу to go fishing; to 
fish, to catch fish   
лагер  camp; канцл. concentration camp; фільтрацыйны л. 
screening camp; ставіць л. to camp 
лагодны  gentle, sweet, mild  
лад  consent, harmony; /парадак/ order, system; /уклад/ 
way; л. жыцця  way of life    
ладзіць  to organize; /рам антаваць/ to repair, to mend; 
/з людзьм і/ to get on             
ладкі: пляскаць у л. to applaud 
ла|дкаваць, -дзіць to arrange; л. мітынг to hold a 
meeting 
лазіць → лезьці  
лазьня  bathhouse 
ламаць, л.цца  to break 
лано lap 
ланцуг  chain; жывы л. human chain  
лапа  paw 
ласка  caress, kindness; калі л. please; you are welcome, 
here you are   
ласкава  gently 
ласкавы  gentle, kind 
ластаўка  swallow 
латвійскі  Latvian  
латыш  Latvian 
латышскі →  латвійскі  
лаўка  bench; /крама/ shop, store 
лаўрэат  winner 
лаяць  to scold 
лебядзь  swan 
левы  left 
ледзь  only, just, hardly, slightly; л. толькі as soon as;  л. 
не nearly, almost 
ледзяны  ice, icy 
лезьці  to climb 
лекар  doctor, physician; /народны/ healer 
лекі  medicine, remedy, drug 
лекцыя  lecture, lesson 
лепей, лепш  better; (зам ест чаго-н.) instead; давай л. 
сходзім у кіно let’ s go to the cinema instead; лічыць л. 
зрабіць што-н. to prefer; было б л. it would be better; 
would rather + inf;  табе было б л. (зрабіць што-н.) you 
had better, you’d rather + verb 
лепшы  better; superior 
лес  forest, wood; /тавар/ timber; вільготны трапічны л. 
rainforest; высечка лясоў deforestation 
лесьвіца  stairs, staircase 
лета  summer 
летапіс  chronicle, annals 
летась  last year 
летні  summer 
летнік  summer camp 
летась  last year   

летні  summer 
леў  lion 
лецішча  summer cottage 
лёгка  easily; lightly; гэта л. that’ s easy; гэта яму л. 
даецца  it comes easily to him 
лёгкі  /нецяжкі/ easy, effortless; /па вазе/ light;  
slight 
лёд  ice 
лён  flax 
лёс  fate, destiny, fortune 
лётаць  to fly 
лётчык  pilot 
лівень  heavy shower, rainfall 
лізаць  to lick 
лік  number 
лімон  lemon 
лінейка  ruler, rule 
лінія  line; простая л. straight line 
ліпень  July 
ліса, лісіца  fox    
ліст  letter; /расьліны/ leaf /pl leaves/; заказны л. 
registered letter; звычайны л. ordinary letter; электронны  
л. e-mail  
лістоўка  leaflet 
лістапад  November 
літара  letter; вялікая л. сapital; называць па л.х to spell  
літаратура  literature 
літовец   Lithuanian  
літоўскі  Lithuanian 
ліф т lift,  ам ер. elevator 
ліха  evil, misfortune, trouble 
ліхі  bad, cruel, wicked, evil 
ліць  to pour;  лье як з вядра it is raining cats and dogs  
ліцэй  lyceum 
лічба  figure, digit 
лічыць  to count; /дум аць/ to think, to believe, to 
consider, to find, to regard as; я не лічу яе прыгожай I 
don’ t find her pretty; л.цца  to be considered to be, to be 
regarded  
лічэбнік  numeral 
лоб  forehead 
лодка  boat; падводная л. submarine 
ложак  bed; слаць л. to make bed 
лозунг  slogan 
локаць  elbow 
лопасьць  blade 
лось  elk   
луг  meadow 
лужына  puddle, /разьл ітай вадкасьці/ pool 
лук  bow 
лупцаваць  to whip, to thrash, to hit  
лупцоўка  whipping, thrashing 
луста,  лустачка  slice  
лухта  rubbish, trash 
лучнасьць  unity 
лучыць  to unite 



лыжа  ski 
лыжка  spoon; /як мера/ spoonful; чайная л. teaspoon; 
/як м ера аб’ём у/ teaspoonful; сталовая л. tablespoon 
лыжны спорт  skiing 
лыжы  skis; катацца на лыжах to ski 
лысы  bold 
любімы  favourite 
любіць  to love, to like, to be fond of + ger., to enjoy; to 
be keen;  л. болей to prefer 
любоў  love  
любы  any; anyone, either 
любы  /дарагі/  dear 
людзі  people, folk, men, humans; persons 
людзкі  human 
люстэрка  mirror, looking glass 
люты  furious, cruel; /м есяц/ February 
ля = каля; beside, near 
лядоўня  fridge, refrigerator 
ляжаць  to lie; /разьм яшчацца/ to be, to stand;  л. у  
лякарні  to be in hospital, to be laid up in hospital 
лязо  blade 
лякарства  medicine, remedy 
лялечны  puppet, doll’ s; л. тэатр puppet theatre 
лялька  doll; /марыянетка/ puppet 
лямпа  lamp 
лямпачка  bulb 
лянівы  lazy 
ляпіць  to model 
лясьнік  forester, ranger  
лясьнічы  forest warder 
лясны  forest 
ля|таць, -цець  to fly 
лячыць  to cure, to treat, to heal  
лячэнне  treatment 
 
M м  
 
мабыць  probably, perhaps, maybe, most likely 
мага: як м. дакладней as precisely as you can 
магіла  tomb, grave 
магічны  magic 
магнітафон  tape-recorder, cassette-recorder 
магутнасьць  power, might 
магутны  mighty, powerful 
магчы  can, may, to be able; не м. to be unable; не м. не  + 
інф cannot help + ger   
магчыма  perhaps, probably, maybe; it is possible 
магчымасьць  possibility, chance, opportunity 
магчымы  possible; зрабіць усё м.ае to do one’s best/ 
utmost  
мадам   madam 
маё  my, mine 
маёмасьць  property 
майка  T-shirt, vest  
майстраваць  to make 
майстэрства  skills, art, craft  

мала  few, little, not enough 
маладзей  younger; м. за 17 год under 17 
маладосьць  youth 
малады  young  
малако  milk  
маланка  lightning; /засьцежка/ zip 
малаток  hammer 
малаціць  to thresh 
маленькі  small, little, tiny 
маленства  childhood 
маліны  raspberry 
малітва  prayer 
маліцца  to pray 
малодшы  younger; junior 
малпа  monkey, /чалав екападобная/ ape 
малы  little,  small 
малюнак  drawing, picture; /ілюстрацыя / figure; /узор/ 
pattern  
маляванка  drawing-book 
маляванне  drawing   
маляваць  to draw, to paint  
маляр  painter 
маляўнічы  picturesque, colourful 
мама  mother, Mum 
манеры  manners; застольныя м. table manners 
манета  coin 
манітор  monitor  
маніць  to lie 
мапа  map 
мара  dream 
маразільнік  freezer  
марак  sailor, seaman (pl seamen) 
марка  /паштовая / stamp; /гандл ёвая / trade-mark, 
/фабрычная , машыны/ brand  
маркетынг  /уласна – гандаль, прадм еты гандлю, 
ум енне прадаваць тавар/ marketing 
марна  in vain; м. загінуць to die needlessly 
марнаваць  to waste (на што-н. on) 
марны   vain; useless, futile, needless 
марожанае, марозіва  ice-cream 
мароз  cold, frost; моцны м. bitter cold 
марозіва  ice-cream 
марозны  frosty 
марскі  sea, maritime, marine 
марудна  slowly 
марудны  slow 
марыць  to dream 
марыянетка  puppet 
масавы  mass, wholesale 
маска  mask 
масла  butter 
мастак  artist, painter 
мастацкі  artistic; м. музей Art Museum 
мастацтва  art  
матацыкл   motorcycle 
матузок  string 



матч  match 
матчын  /родны/ mother; /які належыць маці/ 
mother’ s; м.а мова mother tongue 
матылёк  butterfly 
матэматыка  mathematics, maths    
маўклівы  quiet, silent 
маўчаць  to be/ keep silent, to keep still; змусіць м. to 
silence 
махаць  to swing, to wave 
мацаваць  to strengthen  
маці  mother; адзінокая м. single mother; М. Божая 
Virgin 
мацярык  mainland 
мачыха  stepmother 
машына  machine, car; пасудамыйная м. dishwasher; 
швейная м. sewing machine; пральная м. washing-
machine 
машыністка  typist 
медаль  medal; бронзавы/ сярэбраны/ залаты м. bronze/ 
silver/ gold medal 
медзь  copper 
медыцына  medicine  
медычны  medical; м.ая сястра nurse 
межаваць  to border (on), to neighbour (upon) 
мел  → крэйда 
мелкі  shallow 
мелодыя  tune, melody 
менавіта  namely, precisely, exactly; м. так exactly; м. там 
it’ s there that; м. яна it was she that 
меней, менш  less, fewer тым не м. however, nevertheless 
меньшы  smaller; lesser; /малодшы/ younger 
меньшыня  minority 
мерапрыемства  activity 
мера  measure; /і як захад/ меры measures 
мераць  to measure; /вопратку/ to try on 
меркаванне  opinion, judgement 
меркаваць  to suppose, to guess, to judge, to consider; 
м.цца рабіць што-н. to be supposed to + inf  
места  city, town 
месца  /абшар, прастора/ place, space, site; /для  
разьм яшчэння  чаго-н./ room; /на карце і пад./ spot; 
/для  сядзення / seat; /пляц/ ground 
месьці  to sweep 
месяц  month; M. /спадарожнік  Зям лі/ Moon 
метр  metre  
метро  underground 
мех  sack 
механізм   mechanism 
механічны  mechanical 
мець  to have, to have got, to possess, to enjoy; не м. 
нічога  супольнага з to have nothing to do with 
меч  sword 
мёд  honey 
мёртвы  dead 
між  among,  between 
міжнародны  international 

мікрахвалевая печ  microwave oven 
міксер  mixer 
міл іцыя  militia 
міл іцыянт  militiaman 
мільён  million 
мільярд  billion 
міля  mile 
мінаць  to pass 
мінеральны  mineral; м.ая вада mineral water  
міністр  minister 
міністэрства  ministry, board; сілавое м. power ministry 
мінулы  past; last; на м.м тыдні last week; у м.м месяцы 
last month 
мінус  minus 
мінуўшчына  past 
мірна  peacefully, quietly 
мірны  peaceful 
мірыцца  to put up with  
міска  bowl, dish 
мітынг  rally, gathering,  meeting     
млоснасьць: адчуваць м. to be sick 
мне  me, to me 
многа → багата 
множанне  multiplication 
множны лік  plural 
мноства  a lot of, plenty of 
мною:  са м. with me 
мо  perhaps 
мова  language, tongue; замежная м. foreign language; 
носьбіт мовы  native speaker 
могілкі  cemetery, graveyard; /пры царкв е/ churchyard       
мода  fashion; увайсьці ў моду to come into fashion; 
выйсьці з моды to be outmoded, to go out of fashion 
модны  fashionable      
можа  /напэўна/ perhaps, maybe 
можна  can, may; ці м. мне пайсці пагуляць?  may I go 
and play?  
мозг  brain; сьпінны м. spinal cord  
мой  my; mine /замяняе папярэдне пам янёны назоўнік/        
мокры  wet  
моладзевы  youth, juvenile 
моладзь  youth, young people 
молат  hammer 
момант  moment, instant 
мора  sea; seaside; ехаць да м. to go to the seaside;  ля м. 
by the sea; м.м, па моры by sea; у моры at sea 
морква  carrot 
мост  bridge 
моц  power, strength, force, might 
моцна  strongly 
моцны  strong, firm, /магутны/ powerful; fast, hard; 
/боль/ bad 
мудры  wise 
муж  husband 
мужнасць  courage, bravery 
мужны  brave, courageous 



мужчына  man; male  
мужчынскі  masculine, male, men’s 
музей  museum 
мyзыка  music 
музыка  musician 
музычны  musical 
мука  flour  
мультф ільм   cartoon 
мур  wall, stone wall 
мурашка  ant 
мусіць  ought to, should, to have to + inf, to must, to be to 
+ inf;  /напэўна/ probably, apparently; must 
муха  fly 
мучыць  to torture;  to bother, to harass; м.цца to suffer 
мы  we 
мыла  soap; брус м. а piece of soap 
мыльная  опера  soap opera; глядзець м.ую о.ру to 
watch soaps 
мытнік  custom officer 
мытня  customs 
мыць  to wash; м. пасуду to wash up; м.цца to wash 
oneself 
мыш  /і кам путара/ mouse; /pl mice/ 
мэбля  furniture 
мэта  purpose, aim, goal; м. паездкі destination; мець на 
мэце to aim at 
мядзьведзь  bear 
мяжа  border, frontier; limit; за м.ой abroad 
мяккі  soft; gentle; /кл ім ат/ mild  
мяне  me, of me; да м. to me; /дам оў/ to my  place; што да 
м. as far as I am concerned 
мяняць to change; to trade; м.цца to change, to exchange                  
мяса  meat 
мясарубка  mincer 
мясны  meat 
мястэчка  small town 
мясьціна  place, locality, site  
мясцовы  local; м.ая мова vernacular language 
мяч  ball 
мячэт, мячэць  mosque 
мяшаць  /рабіць сумесь/ to mix; /варушыць./ to stir 
мяшок  sack, bag; спальны м. sleeping bag  
 
 
Нн 
на  І /на пав ерхні/ on, upon; /над/ over; up, onto, at, in, 
for, to; per; на стале on the table; на мінулым тыдні  last 
week; на сьнеданне for breakfast 
на  ІІ /вазьм і/ here you are; take 
наагул   generally, in general, at all 
наадварот  on the contrary 
набл і|жацца, -зіцца  to approach, to near 
набор  /камплект/ set, kit 
набраць  to take, to pick; /вагу/ to gain 
набываць, набыць  to get, to buy, to acquire, to gain; 
/біл ет/ to book;  

наваколле  neighbourhood; environs 
навальніца  thunderstorm 
нават  even 
наведанне  visit  
навед|аць, -ваць  to visit, to attend  
наведнік  visitor 
наверсе  above, at the top; /на в ерхнім  пав ерсе/ upstairs  
наверх  up; upstairs; узьняцца/ пайсьці н. to come/ to go 
upstairs  
навізна  novelty 
навіна  news  
навокал  around 
навошта  what for, why 
навука  science 
навуковец   scientist  
навуковы  scientific 
навучанне  instruction, training, study 
навучаны  taught 
навучаць  to train 
навучыцца  to learn, to study 
навучэнец  student 
навюткі  brand-new 
навяз|аць, -ваць  to impose; н. кантакты to establish 
contacts 
нага  /ступак/ foot /pl feet/; /уся / leg 
нагад|аць, -ваць  to remind 
наглядаць  to observe, to supervise 
нагода  occasion, opportunity; з н.ды on the occasion of 
над  over, above, upon, at 
надвор  out, outwards 
надвор’e  weather; добрае н. nice weather; прагноз н.р’ я 
weather forecast    
надвячорак  afternoon; н.ркам in the afternoon 
надзвычай  very; greatly, extremely 
надзвычайны  extraordinary 
надзейны  reliable, sure; /бясьпечны/ safe, secure 
надзець  to put on 
надзея  hope 
на|дзімаць, -дзьмуць  to blow up  
надоечы  recently, the other day  
надрукаваць  to print; /на машынцы/ to type 
надта  very,  too, greatly 
нады|йсці, -ходзіць to come, to follow 
нажаль  unfortunately   
нажніцы  (a pair of) scissors 
назад  back; backwards; год (таму) н. а year ago; 
азіраючыся н. with a hindsight 
назаўсёды  for ever, for good 
назва  name; /кнігі, артыкулу/ title 
назваць  to call, to name; н. па імені to name, to call by 
name; н. у гонар каго-н. to name after smb 
назіранне  observation 
назіраць  to look at, to observe, to watch, to keep watch 
on 
назоўнік  noun; /дроба/ denominator 
называць → назваць    



най- /прыстаўка найвышэйшай ступені/ /з адна- 
двухскладовым і прым ./ the + прым етнік + est, /з трох- 
і больш –складовымі прым ./ the most + прым етнік; 
найстарэйшы the oldest; найцікавейшы the most 
interesting 
найбольш  the most    
найбольшы  the biggest, the largest 
найвышэйшы  the highest, the tallest; /па важнасьці, 
значнасьці/ top 
найгорш  worst; worst of all 
найгоршы  the worst 
найлепей, найлепш  the best way 
найлепшы  the best, top 
найм   employment 
наймальнік  employer 
наймаць → наняць 
найменьшы  the smallest  
найперш  first of all 
найчасьцей  most often 
накіраваць to direct, to aim  
накірунак  direction; /у разьвіцці падзей,  
сюжэту/ twist 
наклеіць to stick 
наколькі  as; as far as; н. я памятаю as far as I remember 
наконт  about, concerning; як н..?  what about..?  
накормлены  fed 
накрываць → накрыць   
накрыўка  cap; cover 
накрыць  to cover 
накшталт  something like, sort of 
налева  /куды/ to the left, /дзе/ on the left 
належаць  to belong 
належны  appropriate, proper; due; у н. час at the proper  
time; н.м чынам properly, duly, appropriately 
належыць  /трэба/  should, ought to 
налепка  sticker 
налета  next year 
нал і|ваць, -ць  to pour in 
нал ічваць  to number 
нам   us, to us; нам гэта не спадабалася  we didn’ t like it 
намаганне  effort; без н.нняў effortless; прыкласьці ўсе 
н.нні to do one’s best 
намагацца  to try, to attempt  
намаляваць  /фарбам і/ to paint, /алоўкам / to draw 
намер  intention 
намёт  tent 
намі  by us, з н. with us 
наняць  to hire, to employ 
наогул   generally, in general 
напад  attack, assault 
нападаць → напасьці  
напампаваць  /кола, мяч/ to blow up, to inflate 
напамяць  by heart 
напасьці  to attack, to assault, to ambush 
напаўняць → напоўніць  
наперад  forward, forwards 

напісаны  written 
напісаць  to write 
напой  drink; безалкагольны н. soft drink; шыпучы/ 
газаваны н. fizzy drink 
напоўніць  to fill 
направа /куды/ to the right, /дзе/ on the right 
напрамак  direction; у н.мку да towards; to 
напруга  tension 
напружанне  tension; stress; н. расьце tension mounts/ is 
mounting 
напружаны  tense 
напрыклад  for instance, for example 
напэўна  probably, perhaps 
напярэдадні  on the eve of; /перад гэтым /  
earlier 
напяты  tense 
нара  hole 
нарада  conference, meeting; н. ў вярхах summit 
нараджэнне  birth; дзень н.ня birthday 
нарадзіцца  to be born 
нарадзіць  to give birth to, to bear 
наркаман  drug addict 
наркаманія  drug addiction 
наркотык  drug, narcotic 
народ  people, nation, folk 
народны  public; popular national, folk; н. паэт national 
poet 
нарыс  essay 
нарэшце  at last, finally; (канчаючы) in conclusion 
нас  us; да н. а) to us, to our place b) (перад нам і) before 
us 
насельнік  inhabitant, dweller 
насельніцтва  population 
насенне  seed 
насіць  to carry, /вопратку/ to wear, to have on  
наскрозь  through 
насоўка  handkerchief 
настаўнік  teacher 
настаўніцкі пакой  staff room 
настойваць  to insist, to have one’s own way    
настойліва  hard, persistently, insistently 
настойлівасьць  insistency, perseverance 
настойлівы  insistent, persistent 
настольнік  tablecloth 
настольны  table; н. тэніс table tennis 
настрой  mood, humour, spirits; быць у добрым н.і to be 
in a good mood/ temper  
наступ  offensive 
наступаць → наступіць /рухацца наперад/ to advance 
наступальны  offensive 
наступіць  /нагою/ to tread, to step on; /надыйсьці/ to 
come  
наступны  next, following; further, subsequent 
наступства  effect 
насуперак  contrary to, inspite of, despite 
насупраць  across from, in front of, opposite 



насустрач  towards 
насьценны  wall 
насякомае  insect 
насял | іць, -яць  to inhabit 
нататнік  notebook 
натоўп  crowd; mob 
натуральна  naturally 
натуральны  natural 
натхн| іць, - яць  to encourage, to inspire 
наўмысна  on purpose, purposely, expressly, deliberately 
наўмысны  intentional, deliberate,  
наўрад ці  hardly, unlikely; can hardly + inf (that); н. ці 
калі-небудзь рабіць што-н. hardly ever do smth  
наф та  oil, crude oil, petroleum 
наф таправод  oil pipe-line 
націск  stress; /узьдзеянне/ pressure; /графічны/ accent 
mark 
націс|каць, - нуць  to press; to stress 
нацыя  nation 
нацыяналіст  nationalist 
нацыянальнасьць  nationality 
нацыянальны  national; /нутраны/ domestic  
нацюрморт  still life 
нацянькі: ісьці н. to take a shortcut 
начальнік  boss, chief 
наш  our; /зам яняе папярэдні назоўнік/ ours 
нашмат: н. горшы far worse; н. большы much bigger 
нашчасьце  luckily, fortunately 
наяўнасьць  existеnce, availability, presence 
не  no, not; не + дзеясл . to fail + verb; не дамовіцца to fail 
to agree 
неабавязковы  /факультатыўны/ optional 
неабходнасьць  necessity 
неабходна  it is necessary 
неабходны  necessary 
неадкладна  at once, immediately, right away, without 
delay 
неадкладны  urgent, immediate 
неазначальны  indefinite; н. артыкль indefinite article 
неактыўны  inactive, passive 
неапрацаваны  raw 
неаспрэчны undeniable, unchallengeable  
неаф іцыйны  informal 
неахайны  messy, careless, untidy 
неахвотна  reluctantly 
неацэнны  priceless 
неба  sky 
небагата  few, little 
неблагі  not bad, quite good 
небут  trouble 
небясьпека  danger 
небясьпечны  dangerous 
неверагодны  incredible, unbelievable 
невінаваты  innocent 
невыносны  unbearable 
невядомы  unknown; /цём ны/ obscure 

невял ікі  small, little, tiny; /нязначны/ minor 
невясёлы  sad 
недалёка  not far; н. ад not far from 
недарагі  inexpensive 
недарэчны  absurd 
недахоп  /нястача/ lack, shortage; /загана/ 
desadvantage, drawback, defect, fault 
недзе  somewhere 
нежанаты  single, unmarried 
незавершаны  unfinished 
незадаволены  dissatisfied, angry 
незаконны  illegal 
незакончаны  unfinished 
незалежна ад  no matter how 
незалежнасьць  independence 
незалежны  independent; /стан дзеяслова/ active; н. 
стан active voice 
незаняты  /без працы, ненагружаны/ idle; /вол ьны/ 
free, vacant 
незвычайны  unusual, extraordinary, strange   
незнаёмец  stranger 
незнаёмы  unknown, strange 
незнарок  accidentally 
нейкі  a, some, certain 
нейчы = нечы 
некал і  /неяк/ once, /кал і-н./ some day, sometime; мне н. I 
am busy; I have no time 
некалькі  some, few, several, a score of; праз н. гадзін in a 
few hours     
некаторы/я  some  
некуды  somewhere, to some place              
нельга  it is impossible; you cannot, you may not  
немагчыма  it’ s impossible      
немагчымы  impossible, /які нел ьга ўяв іць/ 
inconceivable 
немец  German 
ненавідзець  to hate  
ненатуральны  unnatural 
непадалёку  nearby 
непадобны  unlike 
непазьбежна  inevitably, necessarily 
непазьбежны  inevitable, unavoidable 
непакоіць  to bother, to disturb, to trouble 
непакой  anxiety, unrest 
непаразуменне  misunderstanding 
непаслухмяны  naughty, disobedient 
непасрэдны  direct, immediate 
непасрэдна  directly 
непаслухмяны  disobedient, naughty 
непатрэбны  unnecessary, useless 
непахісны  firm, unshakable 
непрацяглы  brief, short 
непрыгожы  plain, ugly 
непрыдатны  unfit, useless 
непрыемнасьць  trouble 
непрыемны  unpleasant, nasty, disgusting 



непрыязны  hostile, unfriendly 
неразумны  foolish, stupid, unwise, unreasonable 
нерв  nerve 
нервовы  nervous 
нерухомы  still, motionless 
нерэальны  unreal 
несамавіты  crazy 
неспрадзявана  suddenly 
неспадзяваны  sudden 
неспакойны  uneasy 
несправядл івы  unfair, unjust  
неспрыяльны  unfavourable 
нестандартны  non-standard, unstandardized     
несьці  to carry; н. яйкі /пра птушак/ to lay eggs 
несьціся /ім чаць/ to rush 
неўзабаве  soon, presently, in just a little while, before 
long 
неўміручасьць  immortality 
неўміручы  immortal 
нехапаць to lack, to fail, to be in short supply; to be short 
of; ім нехапае салдат they are run out of soldiers  
нехта  somebody, someone, anyone, anybody 
нецікавы  dull, boring 
нецярплівасьць  impatience; /да іншадум ства,в еры 
і пад./ intolerance; з н.сцю excitedly 
нецярплівы  impatient  
нечакана   suddenly, unexpectedly 
нечаканы  sudden, unexpected, surprise 
нечы  someone else’s 
нешанцаванне  bad luck 
нешта  something, anything   
нешчасьлівы  unhappy, unlucky 
неяк  /аднойчы/ once, sometime; /нейкім  чынам/ 
somehow; н. ноччу one night 
ні   not a, nor; ні... ні  neither... nor 
ніводны  neither, not a single (one), none 
нідзе  nowhere; /у адм оўным сказе/ anywhere 
ніжні  lower, inferior 
ніжэй  lower; below, underneath; under 
ніжэйшы  /ростам/ shorter; /вышынёю/ lower 
ніз  bottom 
нізка  /прысл / low 
нізкі  low, short; /подлы/ base 
нікога  nobody; на вуліцы н. не было there was no one in 
the street 
нікол і  never 
нітка  thread  
ніхто  no one, nobody, none 
нічога  nothing, nought; /у адм оўным сказе/ anything  
нічый  nobody’s  
нічыя  draw; унічыю in a draw 
нішто  nothing; /у адм оўным сказе/  anything 
нішчымны  empty 
ніяк  in no way, by no means; /у адм оўным  сказе/ 
anyway 
ніякі  no, none, not any; neither; н. род neuter 

новы  new  
ногаць  гл . кіпець 
ногі  /ступакі/ feet, /ув есь орган руху/ legs  
нож  knife / pl knives/ 
нораў  temper 
нос nose; атрымаць у н. to get a bloody nose 
ноч  night 
ноччу  at night 
ну  and, well 
нудзіцца  to miss; to be bored 
нудны  boring, dull 
нуль  zero, nought, nil; тры-нуль /рахунак гульні/ three-
nil; вышэй/ ніжэй за н. above/ below zero 
нумар  number; /гатэльны/ room; н. тэлефону telephone  
number 
нутраны  domestic; inner, interior 
ныр|аць, -нуць  to dive 
нюхаць  to smell 
нябачны  invisible; unseen 
няблага  not bad, rather well 
нябога  niece 
нябож  nephew 
нявеста  bride, fiancee 
нягледзячы на  despite, in spite of 
нядаўна  recently, newly 
нядаўны  recent; fresh;  да н.нага часу until recently 
нядбайнасьць  negligence 
нядбайны  careless, negligent  
нядзеля  Sunday; у н.лю on Sunday  
нядобры  unkind 
нядоўга  not long 
нядоўгі  short, brief 
нядужы  ill 
няёмкі  awkward,  embarrassing 
няздольны  unable, not able, incapable 
нязначны  insignificant, minor, slight 
нязручны  uncomfortable; /станов ішча/ awkward, 
inconveienet  
нялюдзкі  inhuman 
няма  there is not; there are not; to have not; y мяне н. 
алоўка I have no pencil; н. за што (адказ на падзяку) not 
at all; you are  welcome; don’ t mention it; яго зараз н. he 
is not in at the moment; іх болей н. they no longer exist; н. 
чаго і казаць, што needless to say (that)   
нямецкі  German 
нямы  dumb, mute; /фільм / silent 
нянавісьць  hatred 
нянька  baby sitter 
няправільны  wrong, incorrect, false, untrue; /форма, 
дзеяслоў/ irregular 
няпэўнасьць  uncertainty 
няпэўны  uncertain, indefinite, doubtful 
няроўны  uneven; unequal  
нясьмелы  timid, shy 
нясьцерпны  intolerable, unbearable,  
няўдалы   unhappy, unsuccessful, unfortunate  



няўдача  bad luck, failure 
няўпэўнены  uncertain 
няўпэўненасьць  uncertainty 
няўрадавы  non-governmental; н.ая арганізацыя non-
governmental organization, NGO 
няшмат  few, little 
няшчасны  unhappy, /яком у не пашчасьціл а/ unlucky; 
н. выпадак accident  
няшчасьце  /нешанцаванне/ bad luck; misfortune; 
/бяда/ disaster 
няясны  obscure, vague, dim 
 
 
Оо 
опера  opera; /будынак/ opera house 
оперны  opera; o. тэатр opera house 
орган  /частка арганізм у/ organ; /кіроўны/ body 
 
Пп  
па  /ужыванне прыназоўніка зал ежыць ад кіроўнага 
слова/ in, on, for, by, up to, about; /згодна з/ under; па 
беларускіх законах under the Belarusan laws; па шыю up 
to one’s neck; па панядзелках on Mondays  
пабачыць to see 
пабегчы  to run, to start to run 
пабл ізу  close to,  near, nearby, in the vicinity of 
пабудаваны  built 
пабудаваць  to build; /узьв есьці/ to put up 
пабудзіць  to wake  
пабы|ваць, -ць  to visit, to attend 
павага  respect for 
паважаць  to esteem, to respect 
паварот  turn, turning; /падзей, сюжэту/ twist 
паведаміць  to inform, to report, to announce 
паведамленне  notice, report, message, announcement 
паведамляць → паведаміць 
павейка  eyelash 
павел ічаць → павялічыць   
павел ічэнне  rise, increase 
паверх  floor, storey; першы п. ground floor; другі п. first 
floor   
паверхня  surface; area 
паверыць  to believe, to trust 
павесіць  to hang /і пакараць/ 
паветра  air 
паветраны  air; п. зьмей  kite 
павідла  jam, marmalade 
павінен   must, should, would, ought to, to be + inf, to 
have to + inf 
паводка  flood 
паводле  after, as, according to 
павінен  must, to have to, should, to ought to  
паводзіць сябе  to behave  
павол і, павольна  slowly, at a slow rate; /паступова/ 
gradually 
павольны  slow; /паступовы/ gradual 

павук  spider 
павуцінне  web 
павял ічыць  to increase, to enlarge; п.ца to rise, to 
increase 
павярн|аць, -уць  to turn; to twist; п.цца to turn round; п. 
направа/ налева to turn right/ left; п. на другую вуліцу 
направа to take the second right 
паверхня  surface; area 
павярхоўны  /пра в еды, дасьл едванне/ superficial; 
/м елкі/ shallow 
пага|джацца, -дзіцца  to agree, to consent; не п. to 
disagree  
пагадненне  agreement 
паганы  nasty, bad; п. хлопец nasty/ bad boy 
пагартаць: а. кнігу to leaf through a book 
пагаршаць → пагоршыць 
пагібель  ruin 
паглядзець  to look, to see 
пагоня  chase, pursuit 
пагорак  hill 
пагоркавы  hilly 
пагоршыць, п.цца  to worsen, to deteriorate 
пагражаць  to threaten; яму пагражае суд за he is to face 
trial for 
пагроза  threat, menace 
пагуляць  to play; /пайсьці на шпацыр/ to walk 
пагулянка  outing; /пікнік/ picnic 
пагутарыць  to talk, to chat 
пад  /зьнізу чаго-н./ under, beneath, underneath; /унізе/ 
below; /пра час/ before, towards, to; пад чыім законам 
яны будуць?  whose law will they be under?  
падабацца  to please to like, to feel like; мне падабаецца 
I like, яму падабаецца he likes; не п. to dislike; /кам у-н./ 
to annoy smb 
падабенства  similarity, resemblance;  мець п. to 
resemble, to look like 
падабраць  /падняць/ to pick up; /дапасаваць/ to match 
падаваць → падаць 
падагрэць  to warm up, to heat 
падазраваць  to suspect  
падазроны  doubtful, suspicious 
падазрэнне  suspicion 
падараваць  to give, to make a present 
падарожжа  journey, travel, trip; /па вадзе/   
voyage 
падарожнік  traveller 
падарожнічаць  to travel, /па моры/ to voyage    
падарунак  present, gift 
падаўжаць → падоўжыць to extend 
падбць  to pass, to give; /страву/ to serve 
пaдаць  to fall,  to fall down, to crash 
падбадзёрваць  to cheer, to cheer up   
падбародак  chin  
падбегчы  /набл ізіцца/ to run up; /прыбегчы/ to come 
running 
падбіраць → падабраць 



падбягаць → падбегчы 
пад|везці, -возіць   /каго-н/ to bring, to take  
(with); /што-н./ to bring up, to transport; /па  
дарозе-каго-н./ to give a lift 
падво| іць, -йваць  to double 
падвойны  double; п. стандарт double standard 
падгл |едзець, -ядаць  to peep 
падданы  /чалав ек/ subject 
пад’ехаць  to drive up; /быць узятым  у  
машыну/ to get a lift 
пад’ земны  underground; п. пераход  subway 
падзенне  fall 
падзея  event;  багаты на п.і  eventful 
падзял іць  to divide, /таксама ідэі/ to share; п. на 
divided by  
падказ|аць, -ваць  to prompt 
падкладка  /на стол  пад гарачую  талерку/ tablemat 
падкрэсьліць  to point out, to stress; /рысаю/ to 
underline 
падлетак  teenager, adolescent 
падлога  floor 
падман  cheat, fraud 
падманіць  to cheat, to deceive, to fool 
падняць to pick up, to lift, to raise; п. руку to put one’s 
hand up 
падобна  like, alike 
падобны  alike, similar, such; быць п.м да  to resemble, to 
be like smb, to take after smb 
падоўжыць  to extend, to prolong 
падпіс|аць, -ваць  to sign 
падпольны  underground 
падраб| іць, -ляць  /фальшаваць/ to fake, to forge  
падрабязнасьць  detail, particular 
падрабязны  detailed 
падробка  fake, forgery 
падробны  fake, false, forged 
падручнік  text-book 
падрыхтаваць  to prepare, to make/ get ready 
падскочыць  to jump up 
падстава  ground, reason 
падтрым |аць, -ліваць  to support, to maintain, to hold 
up; п.ліваць традыцыю to keep up the tradition 
падтрымка  support, assistance 
падтрымліваць → падтрымаць 
падумаць  to think; я падумаў it occurred to me 
падушка  pillow 
падыйсьці  to approach, to come up; /дапасаваць/ to 
match, to suit, to fit 
падымаць → падняць 
падыход  approach 
падыходзіць → падыйсьці 
падэшва  sole; /гары/ foot 
паездка  journey, trip, voyage, ride 
пажар  fire 
пажарнік  fireman (pl firemen); fire-fighter 
пажартаваць  to joke; п. з каго-н. to play a trick on    

пажылы  elderly 
па-за  outside, beyond 
пазба|віць, -ўляць  to deprive, to strip off   
пазваніць  to ring, to phone, to call  
пазір|аць, -нуць  to look at, to look on, to watch, to stare 
пазнаёміцца  to meet smb; /з справам і, прыладаю/ to 
become familiar with  
пазнаёміць  /прадстав іць/ to introduce  
пазна|ць, -ваць  to recognize; to identify 
пазьней  later, later on 
пазьніцца  to be late 
пазыка  loan, borrowing 
пазыч|аць, -ыць  /у каго-н./ to borrow, /кам у-н./ to lend 
паіць  to give to drink 
пайсці  to leave, to go, to go away 
пакаваць  to pack 
паказ  display, show 
паказ|ацца, -вацца  to appear 
паказ|аць, -ваць  to show, to demonstrate, to point; 
/дакум ент/ to produce  
пакаленне  generation 
пакаранне  punishment  
пакараць  to punish 
пакаштаваць  to taste 
пакет  packet, parcel 
пакі|даць, -нуць  to leave, to abandon; to give up 
паклад  deposit 
пакласці  to put 
паклёп  defamation; узводзіць п. to defame 
паклёпніцкі  defamatory 
пакліканне  vocation 
паклікаць  to call 
паклоннік  admirer, supporter, fan 
пакой  room, chamber, flat 
паколькі  because, since 
пакрываць → пакрыць   
пакрысе  little by little 
пакрыўдзіць  to hurt, to offend 
пакрыць  to cover 
пакуль  /тым  часам  як/ while; /да/ till, until; п. што  
/цяпер/ for the time being; п. не unless 
пакунак  parcel 
пакупка  acquisition; ісці рабіць п.кі to go shopping; 
рабіць п.кі to do shopping 
пакупнік  customer, buyer 
пакутa, пакуты  suffering, torment 
пакутаваць  to suffer 
пакутл івы  painful 
палавіна  half /pl halves/ 
паласаты  stripy 
палатка → намёт 
палатно  /карціна/ canvas 
палац  palace 
палеглы  dead 
пал |епшыць  to improve, to better 
палец  finger; /нагі/ toe 



палёт  flight 
пал іва  fuel, petrol; ам ер. gas 
пал іваць → паліць  
пал івачка  watering-can 
пал іто  overcoat 
пал ітык  politician 
пал ітыка  policy; politics 
пал ітычны  political  
пал іца  shelf /pl shelves/; кніжная п. bookshelf 
пал іцыя  police 
пал іцыянт  policeman /pl policemen/ 
пал іцэйскі  /прым етнік/ police 
пал іць I to burn; п. /тытунь/ to smoke 
пал іць  II /расьл іну/ to water, to pour (on) 
пал ічыць  to count; to consider, to take for 
палкі  passionate 
палова  half (pl halves); п. трэцяй гадзіны it’ s half past 
two  
палон  captivity; патрапіць у п. to be taken prisoner   
палонны  captive, prisoner of war 
палоса  zone; (і тэрыторыя) strip; /у жыцці/ period 
палохацца  to be afraid of, to fear 
палохаць  to frighten, to scare, to intimidate  
палуднаваць  to have lunch   
пальчаткі  gloves 
палымяны  passionate 
паляванне  hunting 
паляваць (на)  to hunt 
паляпшаць → палепшыць  
паляпшэнне  improvement 
паляўнічы  hunter 
памагаць, памагчы  to help, to assist 
памер  size; dimension, proportion; меньшага п.у  in a 
smaller size; вырасьці да такіх п.аў, што to grow to such 
proportions that 
памерці  to die 
памяш|аць, -ваць  to stir 
памідор  tomato  
паміж  between, among 
паміраць → памерці  
памірыцца  to reconcile (with), to make it up (with) 
памножыць на  by; 2 п. на 3 будзе 6 two by three is six 
па-мойму  in my opinion 
памочнік  assistant 
памыліцца  to be wrong, to be mistaken; ён  
памыліўся he was wrong 
памылка  mistake, error, , fault, slip; грубая п. bad 
mistake 
памылковы  wrong, mistaken 
памыляцца → памыліцца 
памыць  to wash; п. пасуду to wash up 
памянёны  mentioned, said  
памяняць  to change, to alter 
памятаць  to remember 
памяць  memory;  быць без п.ці ад to be crazy about 
памяшканне  house, room; у п.нні indoors 

пан  Mr.; sir; /землеўладальнік/ landlord  
панаваць  to rule, to dominate, to prevail 
па-над   over 
паненка  miss 
пані  Mrs., madam 
паніка  panic 
панікаваць  to panic 
панічны  panic 
паношаны  worn; second-hand 
панчоха  stocking 
панядзелак   Monday; у п. on Monday 
панятак, паняцце  notion 
папа /рым скі/ pope 
папера  paper 
паперадзе  in front of 
папіхаць  to push 
папліска  whip 
папра|віцца, -ўляцца  to get well, to get better, to recover 
папра|віць, -ўляць  to correct 
папруга  belt 
папугай → чыюк  parrot 
папулярны  popular; быць п.м  у to be popular with 
папяровы  paper 
папярэджанне  warning 
парярэ|джваць, -дзіць to warn  
папярэдні  preceding, previous   
парa  time; /час/ it’ s (high) time to/ for; п. гoду  season  
пaра І /два прадметы, двое людзей/ pair, couple, a 
couple of; п.мі, у п.х in pairs 
пaра ІІ /агрэгатны стан вадкасці/ steam  
парада  advice; дацуь п.ду to give a piece of  
advice 
парадак  order 
параза  defeat; нанесьці п.зу to defeat 
параіць  to advise, to suggest  
паралель  parallel 
паралельны  parallel 
паранены  wounded, injured 
параніць  to wound, to injure 
парасон  umbrella 
парася  piglet 
параўнанне  comparison; у п.нні з as compared  
with 
параўн|аць, -оўваць  to compare 
параход  boat, ship, steamship 
парашок  powder; пральны п. washing powder 
парваць  to tear, to break 
парк  park; п. спрадвечнай прыроды wildlife park; 
нацыянальны п. national park 
паркаванне /машыны/ parking 
парламент  parliament  
пароль  password 
парта  desk 
партнёр  partner 
партрэт  portrait 
партугалец  Portuguese 



партугальскі  Portuguese 
партыя  party; /гул ьні/ game, set 
партэр  stalls 
парушальнік  offender; п. спакою trouble-maker 
паруш|аць, -ыць  to disturb, /закон, парадак/ to violate, 
to infringe  
парушэнне  violation; offense; infringement 
парф ума  perfume 
парэзаны  cut 
парэзаць  to cut 
пас  belt 
пасаваць  to match, to suit 
пасада  post; position  
пасадзіць  to plant (расьл іну); /на транспарт/ to put 
on; /даць сесці/ to seat; /сам алёт/ to land 
пасажыр, п.скі  passenger  
пасаладзіць  to sugar, to sweeten 
пасевы  crop 
паседжанне  session 
пасел ішча  settlement 
паслаць І /адправ іць/ to send, to dispatch; /па пошце/ 
to mail, to post 
паслаць ІІ /разаслаць/ to spread; п. пасьцель to make 
one’s bed 
пасьл ізнуцца  to slide, to slip 
паслуга  service; favour 
паслухаць  to listen to; /падпарадкавацца/ to obey; 
п.хай! I say 
паслухмяны  obedient, docile 
пасьля  after, afterwards, later; past; п. абеду а) after 
dinner; б) in the afternoon  
пасьмейвацца  to mock 
пасол   ambassador 
пасольства  embassy 
паспець to have time, to keep up; п. на цягнік to catch a 
train; /пра садав іну і пад./ to ripen,  to mature; не п. 
/спазьніцца, прапусьціць/ to miss 
пасьпешліва  in a hurry, in a haste, hastily  
пасьпешлівасьць  haste, hurry 
пасьпешлівы  hasty, hurried 
пасьпяваць → пасьпець; добра п. у /якім -н. прадм еце/ 
to do well in   
пасьпяховасьць  /удача/ success; /школьная / progress; 
табель п.ці school report 
пасьпяховы  successful, /удалы/ happy  
паста  paste; зубная п. toothpaste  
паставіць  to put, to place, to set; /збудаваць/ to  
put up, to erect; п./ узьняць пытанне  to pose a  
question; п. тэлефон to install telephone 
паставіцца  to treat; п. прыязна to treat kindly 
пастарацца  to try, to do one’s best 
пастарунак  police station 
пастка  trap, pitfall; міна п. booby-trap 
пастукаць  to knock  
паступ|аць, -іць  to enter /у ВНУ і пад./; to join 
паступова  gradually, little by little 

паступовы  gradual 
пасудамыйная машына  dishwashing machine  
пасьцель  bed; паслаць п. to make one’s bed  
пасылаць → паслаць І 
пасылка  parcel 
пасябраваць  to make friends with 
пасял іцца  /асесьці на жыццё/ to settle, to settle down; 
/у гатэлі і пад./ to stay 
пасял | іць, -яць  to settle 
пасярод  in the middle of, in the centre, among 
патрабаванне  demand, requirement 
патрабаваць  to demand, to require; п.цца to be required, 
to be needed 
патрэба  need, demand, necessity; мець п. to need, to 
require; мець пільную п.бу  to need badly; не мець п.бы ў 
чым -н. to be of no need of smth 
патрэбна  to be needed; it is necessary; яму п. 5 хвілін 
каб  it takes him 5 minutes to + inf 
патрэбны  necessary, needed 
патураць  to indulge 
патухлы (в ул кан)  extinct 
патушыць  to extinguish, to put out, to turn out 
патэльня  раn, frying pan 
паўвостраў, паўвыспа  peninsula 
паўгадзіны  half an hour 
паўдзён  noon 
паўднёва-заходні  southwestern 
паўднёва-усходні  southeastern 
паўднёвы  south, southern; п. захад south west; п. ўсход 
south east; на п. захад ад south west of; на п. ўсход ад 
south east of  
паўз  by, past 
паўзьці  to crawl, to creep 
паўночна-заходні  northwestern 
паўночна-усходні  northeastern  
паўночны  north, northern; п. захад north west; п. ўсход 
north east; на п. захад ад north west of ; на п. усход ад 
north east of 
паўставаць → паўстаць  
паўстанец  insurgent 
паўстанне  uprising, insurrection; /утварэнне/ rise, 
origin, beginning, formation; узьняцца на п. to rise in 
revolt 
паўстаць /узьняць рокаш/ to rise, to have uprising; 
/узьнікнуць/ to emerge 
паўтара  one and a half 
паўтар|аць, -ыць  to repeat, /вывучанае/ to revise 
паўчаравік, туфель  shoe 
пах  smell 
пахаваць /схаваць усё/ to hide; /нябожчыка/ to bury 
пахвала  praise 
пахвал іць  to praise; п.цца to boast 
пахнуць  to smell 
паховіны  funeral 
паход  march, trip, hike, outing; пешы п. hiking; пайсьці ў 
п. to go camping 



паходжанне  origin, descent 
паходзіць  to come from, to descent from, to be originated 
пахудзець  to slim 
пацалаваць  to kiss 
пацверджанне  confirmation 
пацв|ердзіць, -ярджаць  to confirm 
пацець  to sweat, to perspire 
пацешны  amusing, funny 
пацук  rat 
пацыент  patient 
пацяпленне  warming;  сусьветнае/ глабальнае п. global 
warming 
пачак  pack 
пачакаць  to wait 
пачатак  beginning, start; у п.ку at the beginning; ад п.ку 
from the beginning 
пачатковы initial; primary, original 
пачаць  to begin, to start, to commence; п.цца  to begin, to 
start 
пачвара  monster 
пачувацца  to feel  
пачуццё  feeling; sense; п. гумару sense of humour 
пачуць  to hear, to feel; /нюхам / to smell 
пачынаць → пачаць; пачынаючы з since 
пашкодзіць  to damage, to injure, to harm, to hurt 
паштальён  postman 
паштовы  postal; п.ая скрынка post-box, mailbox; п.я 
выдаткі postage; п. штэмпель postmark  
паштоўка  postcard 
пашчасьціць  to be happy enough to + inf, to happen to + 
inf 
пашыраны  extended, widespread; п. думка/ меркаванне 
extended idea 
пашыр|аць, -ыць to spread, to extend, to expand 
пашырэнне  spread; enlargement 
пашыць  to sew; /на заказ вопратку/ to tailor; я 
пашыла сукенку I made a dress  
паэзія  poetry 
паэт  poet  
паэтка  poetess 
паяднаны  united 
пейзаж  landscape, scenery 
пекар  baker 
пекла  hell 
пенал   pencil-box, pencil-case 
пені  /англ . манета/  penny (мн. л . pence) 
пеньсія  pension; быць на п.сіі to be retired 
пеньсіянер  pensioner; ён п. he is retired 
перабі|ваць, -ць  /разм ову/ to interrupt 
перабудаваць  to rebuild 
перавага  advantage, superiority, preference 
пераважаць  to prevail, to dominate 
пераважна  mostly, mainly, chiefly, largely, principally, 
predominantly, essentially 

перав|езьці, -озіць  to transport; /сам алётам/ to airlift; 
/в ерталётам / to helicopter; /водным  транспартам / 
to ferry 
перавы|сіць, -шаць  to exceed; п. уладу/ паўнамоцтвы to 
exceed one’s powers 
перавярн|аць, -уць  to turn over 
перагарадзіць  /дарогу/  to block 
перагарнуць  to turn over; п. старонку  to turn the page 
over 
перад  before, in front of; п. тым, як before 
перабі|ваць, -ць  /перапыніць размову/ to interrupt  
перада|ваць, -ць  to pass, to hand down; /па радыё/ to 
broadcast, to transmit, to beam 
перадача /тэле, радыё/ transmission, broadcast; program 
перадумаць /памяняць дум ку/ to change one’s mind 
пераехаць  /у іншае м есца/ to move; /в ул іцу, акіян/ to 
cross 
перажываць, –ць  /хвалявацца/ to be upset, to worry; 
/выжыць/ to survive 
перазваніць  to phone back 
пераймаць  to imitate 
перайсці  to get over, to come over; to cross, to pass 
пераказ|аць, -ваць  to retell 
перакананы  convinced 
пераканаць  to convince, to persuade; п.цца to make sure, 
to make certain of  
пераклад  translation 
перакладаць → перакласьці   
перакладчык  translator, /вусны/ interpreter 
перакласьці  to translate, to do a translation 
пераключ|аць, -ыць  to switch 
пераконваць → пераканаць 
перакрыжаванне  crossing, crossroads 
пераку|ліць, -льваць  to overturn, to turn over; п.цца 
/чов ен/ to capsize  
перамаг|аць, -чы  to win, to overcome; /разьбіць/ to 
defeat  
перамена  change 
перамір’е  truсe 
перамога  victory, triumph 
пераможца  winner 
перан|есьці, -осіць  to carry, to carry over; /адкласьці/ to 
postpone; п. па паветры to air-lift smb  
перапіс|аць, -ваць  to copy, to rewrite 
пераплы|ць, -ваць  to cross; to swim across; to sail 
across 
перапоўнены  filled; п. людзьмі overcrowded 
перапынак  break, interval; interruption, pause 
перар|ваць, -ываць  to cut; to interrupt 
пераскочыць  to jump over 
перасьлед  persecution 
перасьледаваць  /уціскаць, гнацца/ to  
persecute; /гнацца/ to chase 
перасохці  /пра раку/ to run dry 
перастаць  to stop + ger., to drop 
перасцераг|аць, -чы  to warn 



перасыхаць → перасохці 
перася|каць, -чы  /пераплыць, пераехаць/ to cross; 
/сякераю/ to cut 
ператвар|аць, -ыць to turn (into y); п.цца to grow into; 
to become, to turn into 
ператрус  search 
пераход  /вул ічны/ crossing; пад’ земны п. subway  
пераходзіць → перайсьці  to cross, to come over 
перац  pepper 
перашкаджаць → перашкодзіць 
перашкода  obstacle, hurdle 
перашкодзіць  to prevent, to interfere, to hinder, to 
hamper, to obstacle  
пераязджаць → пераехаць 
перон  platform 
персанаж  character 
першапачаткова  originally, initially 
перш-наперш  first of all 
першы  first; /найлепшы, найважнейшы/ top; быць п.м 
(у чым -н., дзе-н.) to be the first + to + inf; ён выступіў 
першым he was the first to speak 
перыяд  period 
п’eса  play 
песьня  song 
пехатою  on foot 
печ  stove, oven; мікрахвалевая п. microwave oven 
печаны  baked, fried; п.ае яйка fried egg 
печыва → пячэнне  biscuit 
пешкі, пешшу  on foot; ісьці п to go on foot, to walk 
піва  beer   
піжама  pyjamas 
пікнік  picnic, outing 
піла  saw 
пілаваць  to saw 
пілот  pilot 
пільна  urgently, badly 
пільнаваць  to watch, to guard 
пільны  /неадкладны/ urgent, immediate; /уважл івы/ 
vigilant, careful;  
пінжак  coat, jacket, blazer 
піп-шоў  peep show 
пірог  pie 
пірожнае  cake 
пісаць  to write 
пісьменнік  writer 
пісьмо  letter; простым/ заказным п.м by letter  
post/ registered post 
пісьмова  in written form 
пісьмовы  written; п. cтол  desk 
піўная  /шынок/ pub 
піць  to drink; п. гарбату/ каву to have tea/ coffee; хацець 
п. to be thirsty 
піяніна  piano 
плавальны басейн  swimming pool 
плаванне  swimming; sailing; voyage 
плаваць  to swim; to float; to sail 

плакат  poster 
плакаць  to cry, to weep; п. горкімі сьлязьмі to cry great 
tears 
план  plan; scheme; chart; скласьці п. to make a plan  
планаваць  to plan, to design 
планета  planet 
пласт  layer, stratum (pl strata); /сацыяльн/ walk of life 
пластмасавы  plastic; п. торба plastic bag 
пластылін  plasticine 
пласцінка  record 
плата  pay, payment; charge; /за праезд/ fare; п. за  
навучанне  tuition fee 
платны  paid 
платф орма  platform 
плаціць  to pay 
плач  cry 
плашч  raincoat 
плечы  shoulders; /сьпіна/ back 
плён  fruits  
плённы  fruitful; successful 
пліта  stove; cooker; электрычная/ газавая п. electric/ gas 
cooker 
плітка  /керам ічная / tile; п. шакаладу a bar of chocolate 
плод  fruit 
плот  fence 
плошча  /гарадская / square; /пав ерхня / area; п. 
Незалежнасьці Independence square 
плуг  plough 
плывец  swimmer  
плынь  current, stream 
плыт  raft 
плыць  to swim; /на судне/ to sail 
плэер  walkman  
плюс  plus 
пляж   beach 
пляма  spot; stain 
пляменнік  nephew  
пляменніца  niece 
пляскаты  flat 
пляс|каць, -нуць  to clap; /выцяць/ to slap; п. у ладкі  to 
applaud; to clap one’s hands 
пляц  square 
пляцоўка  ground; п. ля гульні playing ground; 
спартыўная п. sports ground 
плячо  shoulder; back       
пляшка  bottle 
побач  near, nearly, beside, along with; п. з next  
to  
повад  rope 
повар → кухар  cook 
погляд  view, look, sight  
подзьвіг  exploit, deed 
подпіс  signature 
позна  late; п. легці спаць to lie late 
позні  late; да п.яй начы late into the night 
покрыва  cover 



полавы  sexual, gender 
поле  field; /у сшытку/ margin; футбольнае п.  
football pitch 
пол іўка  soup 
полудзень  lunch 
полымя  flame 
польскі  Polish, of Poland 
полюс  pole 
помнік  monument; /надм агіл ьны/ tombstone  
попел   ashes 
порах  gun powder 
порт  port, habour; марскі п. seaport 
порткі  trousers 
порцыя  portion 
посьпех  achievements, success; progress; мець п. to be a 
success; рабіць п.хі to progress 
постаць  figure 
потым   then, next, later, afterwards 
поўдзень  south; /сярэдзіна дня / noon 
поўнасцю  quite, fully 
поўнач  north; midnight  
поўны  full; complete, absolute, total; /таўсты/ stout; п. 
народу crowded; /як м ера аб’ём у перадаецца суфіксам 
-ful/ (п.ая) лыжка spoonful; (п.ае) вядро bucketful; (п.ая) 
жменя handful 
поўсць  fur 
пошта  post; /паштовая  кантора/ post-office; 
/карэспандэнцыя / correspondence; электронная п. e-
mail; адправіць па электроннай пошце to e-mail 
пошук  search; investigation 
пояс  belt 
пра  about, on, in  
прабаба  great-grandmother 
прабач|аць, -ыць  to excuse, to pardon;   
прабач/це  I’m sorry; sorry; I beg your pardon 
прабачэнне  excuse; прашу п.ння  I beg your pardon, 
excuse me!; прасіць п.ня за to apologise for, to beg pardon 
праблема  problem; сутыкнуцца з п.й to face a problem; 
узьняць п.му to raise problem 
прабрацца  to get, to penetrate 
права  right; law; правы чалавека human rights;  
я маю на гэта п. I have a right to it 
праваабаронца  human rights activist 
праваахоўны: п.я органы law enforcing agencies 
правадыр  leader, chieftain 
правал   failure 
правал іцца  to fall through; /няўдацца/ to be a failure; 
п.цца  /на экзам ене/ to fail 
правапіс  spelling 
праваслаўны  Orthodox 
праверка  test  
прав|ерыць, -яраць  to check, to verify; /выправ іць/ to 
correct; /пераканацца/ to make sure that 
правесьці  /сход/ to hold; /суправаджаць/ to 
accompany; /час/ to spend; /дарогу/ to conduct; 

/зьдзейсьніць/ to carry out; /гасьцей/ to see out/ off; 
добра п. час to have a good time   
праветрыць  to air 
правіла  rule; як п. as a rule 
правільнa  correctly, right, rightly, truly, properly 
правільны  correct, right, true; /дзеяслоў, рысы/ regular 
правінцыйны  provincial 
правінцыя  province 
праводзіць  гл . правесьці  to accompany, to see off; to 
celebrate; to install          
правы  right; /у пал ітыцы/ rightwing 
правяраць → праверыць  
прагал  /у в едах і пад./ gap;  ліквідаваць п. to close/ to 
bridge the gap 
прагледзець  to look through; п. газету to skim a paper 
праглынуць  to swallow 
праглядаць → прагледзець 
прагна  greedily 
прагнуць  to be eager to + inf, to long ; які прагне  eager 
to 
прагны  greedy 
праграма  program; /нав учання / curriculum (pl curricula) 
прагрэс  progress, advance 
прадаваць → прадаць; п.цца to be on sail, to sell; 
прадаецца /шыльда/ for sale; кніга добра прадаецца the 
book sells well 
прадавец  /сл ужбовец/ salesman, salesperson, shop-
assistant; /той, хто прадае/ seller 
прададзены  sold 
прадаста|віць, -ўляць  to grant 
прадаць  to sell; прадаецца /табл ічка/ for sale 
прадзед  great-grandfather 
прадказальны  predictable 
прадказаць  to predict 
прадмет  subject; thing, object; issue; /тавар/  
article 
прадпрыемства  enterprise 
прадпрымальнік  businessman 
прадстаўляць /знаём іць/ to introduce, to present, to 
show; /быць зам ест каго-н./ to represent; быць 
недастаткова прадстаўленым to be underrepresented  
прадстаўнік  representative; spokesman 
прадукт  product, produce 
прадукцыя  production 
прадухіл| іць, -яць  to prevent from + ger., to preclude 
праект  design, project 
праектаваць  to design 
праз  /час/ in; /м есца/ through, over, across, per; /праз 
пасярэдніцтва/ via; п. пэўны/ нейкі час after some time; 
праз 4 дні four days later; п. дзевяць месяцаў in nine 
months; п. некалькі гадоў within few years 
праігнараваць  → ігнараваць 
прайсьці  паўз  to pass by 
пракаўтнуць  to swallow 
пракляты  bloody, damned, cursed 
практыка  practice 



практыкаванне  exercise 
практыкавацца  to practise, to exercise 
практычна  practically 
практычны  practical 
прал іў → пратока 
пральная машына  washing machine 
прама  directly, straight; right (in); ісьці п. to go straight 
ahead 
прамахнуцца  to miss 
прамежак  gap; interval 
прамень  ray 
прамова  speech; выступіць з. п.й to dеliver a speech 
прамок|нуць, -ці  to get wet, to get soaked 
прамоўца  speaker 
прамы  direct, straight 
прамысловасць  industry 
прамысловы  industrial 
пранік|аць, -ці  to penetrate 
прапанаваць  to suggest, to offer, to put forward, to 
propose 
прапанова  suggestion, offer, proposition 
прапаноўваць → прапанаваць 
прас  iron 
прасаваць  to iron 
прасіць  to ask, to beg, to request 
прасьпект  avenue 
прастакутнік  rectangle 
прастора  space, area 
прастудзіць  to let catch cold; п.цца to catch cold 
прасціна  sheet 
пратока  strait, passage 
пратэст  protest 
пратэставаць  to protest 
пратэстант  protestant 
праўда  truth; гэта п. it’ s true, it is right 
праўдзівы  true, truthful 
праф есар  professor 
праф есія  trade, profession, career  
праф есіянал   professional 
праф саюз  trade union; арганізаваны ў п. unionised 
праф саюзны  trade union 
праход  passage 
праходзіць → прайсьці: to pass; /вывучаць/ to study; 
/адбывацца/ to take place, to be under way 
праца  job, work, labour; /у школе/ handicraft; сельская п. 
farm work; мець шмат п.цы  to have a lot to do  
працаваць  to work; /пра шпіталь, гатэль/ to perform; 
п. прадаўцом to work as a salesperson; быць без працы 
з... to be out of work since..; п. на сябе /працаваць 
незал ежна/ to be self-employed; не п. /пра завод/ to be 
out of action   
працавіты  hard-working, industrious 
працадаўца  employer 
працівіцца  to oppose 
праціўнік  adversary, enimy 

працоўны  /прыметнік/ working, labour; /работнік/ 
worker, toiler 
праць  to wash 
працэнт  per cent, /працэнтавая  доля / percentage; 
/л іхв ярскі/ interest; дзесяць працэнтаў ten per cent 
працэс  process 
працяг   continuation;  п. будзе to be continued; на п.у 
for,  during  
працягваць  to go on, to continue, to carry on, to keep + 
ger; п.цца to continue, to go on, /захоўвацца/ to persist 
працягласьць  duration; п. жыцця  life  
expectancy 
працягнуць → працягваць: to prolong 
працяжнік  hyphen 
прач|нуцца, -ынацца  to wake up, to awake 
прая|віць, -ўляць  to show, to display, to exhibit; 
/стужку/ to develop; п.цца to show itself 
провад  cable, wire 
продаж  sale; быць у п.ы/ прадавацца to be on 
 sale 
прозьвішча  surname, family name 
пропуск  /прагал / gap; /дакум ент/ pass 
просьба  request, appeal, petition 
проста  simply; /усяго толькі/ merely, just 
просты  simple; /звычайны/ plain, ordinary; /усяго  
толькі/ mere  
прошлы  → мінулы 
пры  at, /у прысутнасьці/ in the presence of, in front of; 
пры прэзідэнце Клінтане under president Clinton; бітва 
пры Трафальгары the battle of Trafalgar 
прыбіваць → прыбіць 
прыбіральня  toilet, lavatory, W.C.; грамадзкая п. public 
lavatory; пайсьці ў п.ню to go to the toilet  
прыбіральшчы|к, -ца  cleaner 
прыбіраць → прыбраць 
прыбіць  to nail 
прыблізна  about, approximately; п. ведаць /пра  
што-н./ to know roughly 
прыбраць  to remove, to take away, to put away, to clear, 
to tidy up; п. са стала to clear/ to clean the table; 
/упрыгожыць/ to decorate 
прыбытак  income, profit, gain  
прыбыццё  arrival 
прыбярэжны  coastal 
прывабнасьць  charm, appeal 
прывабны  attractive, good-looking 
прывезьці  to bring 
прывесці  to bring, to lead, to conduct 
прывід  ghost 
прывітанне  greeting; п.! hello! hi! 
прыводзіць → прывесьці  
прывозіць → прывезьці 
прывык|аць, -нуць  to get used to, to get accustomed; п. 
што-н. рабіць to be used to + ger 
прывяз|аць, -ваць  to attach, to tie 
прыгажосьць  beauty 



прыгарад  suburb     
прыгарадны  suburban; п. цягнік shuttle/ commuter/ 
local train  
прыгнёт  oppression 
прыгнятаць  to oppress 
прыгода  adventure 
прыгожы  nice, beautiful, lovely, pretty, handsome, good-
looking; п.ая кніга lovely book 
прыдатны   suitable (for), fit (for); быць п.м to be fit, to 
suit 
прыдзірацца, прыдрацца да  to find faults with smb/ 
smth 
прыдум |аць, -ляць  to invent, to imagine, to think of 
прыезд  arrival 
прыемна  pleasantly, it’ s nice to + verb 
прыемнасьць  pleasure; з п.сцю with pleasure 
прыемны  pleasant, sweet , enjoyable, welcome 
прыём   /радыё, гасьцей/ reception; /метад/  
method 
прыехаць  to come, to arrive, to get 
прыз  prize 
прызвычаены  used to + ger, accustomed 
прызвыча| іцца, -йвацца  to get used to, to get 
accustomed 
прызна|вацца, -цца  to admit, to confess 
прызна|ваць, -ць  /зьяв у/ to recognize, /дапускаць/ to 
admit 
прызнач|аць, -ыць  to appoint, to set; /час, дату/ to fix; 
/лекі/ to prescibe 
прызначэнне  appointment 
прыйсьці  to come, to arrive; п. дадому са школы to get 
home from school; прыйсьці кам у-н. у галаву, што to 
occur to smb that   
прыказка  proverb, saying 
прыклад  example 
прыкла|даць, -сьці to apply; п. усе намаганні to do 
one’s best 
прыклеіць  to stick; to glue 
прыкмета  sign 
прыкметны  noticeable, conspicuous 
прыкры  unpleasant, annoying, pitiful 
прылавак  counter  
прылада  tool, device, gadget 
прыліп|аць, -ці  to stick; /чапляючыся/ to cling  
to 
прыля|таць, -цець  to come, to arrive (by airplane) 
прымальны  acceptable (to) 
прымаўка  proverb 
прымац|аваць, -оўваць  to fasten, to fix, to make sure   
прымаць →  прыняць 
прыметнік  adjective 
прымус  compulsion, cohersion 
прыму|сіць, -шаць  to make, to force, to compel  
прымян| іць, -яць  to apply, to use 
прыназоўнік  preposition 
прынамсі   at least, anyway 

прынесены  brought 
прын|есьці  to bring, to deliver, to fetch; /в ядом асьць/ to 
earn 
прыніжаць → прынізіць  
прыніжэнне  humiliation 
прынізіць  to humiliate; /значнасьць/ to play down 
прыносіць → прынесьці  
прынтар → друкарка 
прынц  prince 
прынцып  principal 
прынцэса  princess 
прыняць  /рашэнне і пад./ to adopt; /пагадзіцца/ to 
accept, /у склад/ to admit; /прэч/ to remove, to take away; 
/нав едніка, сігнал/ to receive 
прыпа|даць,-сьці  /пра дату/to fall on 
прыпынак  stop; halt, rest; аўтобусны п. bus stop; знакі 
п.нку punctuation marks  
прыпын|іць, -яць  to stop, to suspend 
прырода  nature; спрадвечная п. wild life, wildlife  
прыродны  natural 
прырост  increase (in) 
прыруч|аць, -ыць  to domesticate; /утайм аваць/ to tame 
прысвечаны  dedicated 
прысвя|ціць, -чаць  to dedicate, to devote 
прыслоўе  adverb 
прыстасаваць  to adjust, to adapt, to suit 
прыстаўка  prefix 
прыстойны  decent, proper 
прыступка  step 
прысу|джаць, -дзіць  /узнагароду/ to award; 
/пакаранне/ to sentence 
прысутнічаць  to be present, to attend  
прысутны  present 
прытомнасьць: страціць п. to faint 
прытрымлівацца  to observe, to cling to 
прытулак  shelter, refuge, asylum; даваць п.  to house, to 
shelter 
прыход  coming, arrival 
прыходзіць → прыйсьці 
прыцяг|ваць, -нуць  /прынесьці/ to draw; /прывабіць/ 
to attract; /да дзейнасьці/ to involve 
прычым  звычайна не перадаецца лексічна : п. вядома, 
што is being known that 
прычына  cause, reason, origin; з п.ны because; быць п.ю 
to cause 
прычэп  trailer, /жылы/ caravan 
прыязджаць → прыехаць   
прыязны  friendly 
прэзідэнт  president 
прэзідэнцкі  presidential 
прэзідэнцтва  presidency 
прэм ’ер-міністр  prime minister 
прэса  press 
прэсны  /пра ваду/ fresh, sweet 
прэч  away 
псаваць  to spoil 



псіхічны  mental; п.ая хвароба mental desease 
пстрык|аць, -нуць  to click  
птушка  bird; /і як зборнае/ fowl 
публ іка  audience, public 
публ ікаваць  to publish 
публ ікацыя  publication 
публ ічны  public 
пуга  whip 
пужаць  to frighten; п.цца to be afraid of 
пулавер  pullover 
пульс  pulse 
пункт  point; прапускны п. check-point 
пускаць → пусьціць  
пустазелле  weed 
пусты  empty; hollow, vacant; /марны, непрадуктыўны/ 
idle, vain  
пустынны  desert 
пустыня  desert 
пусьціць  to let, to allow, to release  
пчала   bee 
пшаніца  wheat 
пыл   dust; выціраць п. to dust 
пыласос  vacuum cleaner 
пытальнік  question mark 
пытанне  question; задаць п. to ask a  question 
пытаць  to ask, to enquire 
пыха  arrogance 
пышны  magnificent 
пэндзаль, пэндзл ік  brush 
пэўна  surely,  of course, certainly 
пэўны   /нейкі/ certain, some; /вызначаны, упэўнены/ 
sure, definite 
п’яны  drunk 
пяро  feather 
пярсьцёнак  ring; заручальны п. wedding ring 
пярэдадзень  eve; на п.дні the day before; на п.дні чаго-
н. on the eve of 
пярэдні  front 
пярэчанне  objection 
пярэчыць  to mind, to object to, to oppose; /не пасаваць/ 
to contradict, to disagree 
пясьняр  singer 
пясок  sand; гуляць у п.ку to play on the sand 
пястун  /жывёла/ pet  
пята  heel 
пятнаццаць  fifteen  
пятніца  Friday 
пяты  fifth; /пра старонку/ five; п.ая старонка page five  
пяць  five 
пяцьдзесят  fifty  
пяцьсот  five hundred 
пячатка  stamp 
пячора  cave 
пячы  to bake, to cook, to fry; /пра сонца/ to burn 
пячэнне, печыва   biscuit 
пяшчота  tenderness, caress, kindness 

пяшчотны  sweet, gentle, soft, tender 
 
Pp 
 
раб  slave 
рабіць  to do, to make; to work; р.цца to become, to turn 
работа  work, job, task; кантрольная р. test  
работнік, рабочы  worker, labourer, employee 
рабства  slavery 
рагатаць to laugh  
рад  /шэраг/ row 
рада  council; Р . Еўропы Council of Europe 
радавацца  to be glad, to rejoice; to enjoy 
радасны  merry, glad, cheerful, happy 
радасьць  joy, gladness, delight 
радзіма  Motherland  
радовішча  deposit 
радок  line 
рады  happy, glad  
радыё  radio 
радыёактыўнасьць  radioactivity 
радыёактыўны  radioactive 
радыска  radish 
радыяцыя  radiation 
раён  district; region 
раз  time; once; у любым р.е anyway; яшчэ р. once again, 
once more; у такім р.е then; кожны р. every/ each time; 
гэтым / наступным/ апошнім р.ам this/ next/ last time; 
тым р.ам  that time, last time, then;  за адзін р. at a time;  
разагнаць  /рассеяць/ to diperse, to dispel /паскорыць/ 
to accelerate; 
разам   together; р. з with, together with;  
разар|аць, -ыць  to destroy, to ruin 
разарэнне  ruin 
разаслаць  /разгарнуць/ to spread; /адправ іць/ to send, 
to dispatch  
разьбі|ваць, -ць  to break, to break up; to smash; 
/ворага/ to defeat, to rout; р.цца /у аварыі/ to crash; 
/паламацца / to break down 
разбур|аць, -ыць  to destroy 
разбурэнне  destruction 
разважны  sound, reasonable 
разьві|ваць, -ць  to develop, to promote; р.цца to 
progress   
разьвітацца  to say good-bye  
разьвіццё  development, evolution, progress   
развязанне  /задачы/ solution 
разьвяз|аць, -ваць to untie, to undo; р. задачу to solve 
the problem 
разганяць → разагнаць 
разгарнуць  to open, to unfold, to unroll, to spread 
разгл |едзець, -ядаць  /убачыць/ to look, /абмеркаваць, 
дасьл едаваць/ to examine, to consider, to view; /л ічыць 
кім -н./ to regard 
разьдзел /кнігі/ chapter;  /падзел / division,  
partition 



разьдзял | іць, -яць  to divide 
раздражн|іць,  -яць  to irritate 
раззлаваны  angry, furious 
раззлаваць  to anger, to make angry; р.цца to get angry, 
to lose one’s temper 
размаўляць  to speak, to talk, to chat 
размах  swing 
размахваць → махаць 
разьмеркаваць  to distribute; /падзяліць/ to share 
разьмешчаны  situated, located 
размова  conversation, talk  
разьмяркоўваць → разьмеркаваць 
разьмя|сьціць, -шчаць  to situate, /усталяваць/ to 
install, to place; /людзей/ to accomodate; р.цца to be 
situated, to be located  
разнастайнасьць  variety, diversity 
разнастайны  various, diverse 
разняволены  relaxed 
раз-пораз  time after time, from time to time, every now and 
then 
разрыў  /розьніца/ gap; /выбух/ explosion, burst 
разумець  to understand, to realize 
разумны  clever, intelligent, reasonable; rational 
разумовы  mental  
разуць, р.цца  to take off one’s shoes 
разыйсьціся  /пайсьці/ to disperse, to break up; /у 
меркаваннях/ to differ 
разынка  /сушаны вінаград/  raisin, currant 
разыходзіцца → разыйсьціся 
раз’юшаны  furious 
раіць  to advise, to recommend; р.цца to consult 
рака  river 
ракавіна  shell; /кухонная / sink 
ракета  missile; rocket 
ракетка  racket 
раман  novel 
рамантаваць  to repair, to mend 
рамесьнік  craftsman (pl craftsmen) 
рамонт  repair 
рамяство  craft 
рана  I /пра час/ early  
рана  II /пашкоджанне/  wound 
ранак  morning 
раней  earlier, before; previously, hitherto; in old days; р. 
невядомы hitherto unknown 
ранейшы  former, previous; па-р.шаму still, as before 
раніца  morning ; /беларусы не кажуць “ добрай 
раніцы”, толькі “ Добры дзень”!/ 
раніцаю  in the morning 
ранні  early  
рапараваць → рамантаваць 
раптам   suddenly, all of a sudden 
раптоўны  sudden 
раса  /парода/ race 
раса  /вада/ dew 
расавы  racial 

расказ  story, tale 
расказ|аць, -ваць  to tell 
расклад  time-table, schedule 
расьл іна  plant 
расьл іннасьць  vegetation 
расьл інны  vegetable 
распазна|ваць, -ць  to recognize 
распаўсюджаны  /звычай, м еркаванне/ widespread 
распаўсю|джваць, -дзіць  to spread, to extend; р.цца to 
spread 
расплюснуць вочы  to open one’s eyes 
распрацаваць  to develop, to work out; р.цца to be in 
progress 
распыт |аць, -ваць  to ask, to question 
расслабіцца  to relax 
расследаванне  investigation (чаго-н. into) 
расследаваць  to investigate 
расстраляць  to shoot 
растава|ць, -ць  to thaw, to melt  
растанне  separation 
растлумачыць  to explain 
расьці  to grow 
расчараванне  disappointment, deception 
расчараваны  disappointed, disillusioned 
расчараваць  to disappoint  
расчасаць  to comb 
расчоска  comb 
расчэсваць → расчасаць   
ратаваць  to rescue, to save 
ратаўнік  /на пляжы/ beach boy; /на моры/ 
lifeguard, rescuer; р.і rescue team 
ратуша  town hall 
раўнавага  balance 
раўнд  round 
раўнівы  jealous 
раўніна  plain 
рахунак  /чэк/ bill; / гул ьні/ score; /вынік, банкаўскі/ 
account 
рацыянальны  rational 
рашаць → рашыць 
рашучасьць  determination 
рашучы  decisive 
рашыць  to decide; /разьв язаць задачу/ to solve 
рашэнне  decision; прымаць р. to take decision 
рог  /в уліцы, дома/ corner; /жывёлы/ horn; на рагу at 
the corner; за р.ам round the corner; зайсьці за р. to go 
around the corner 
род  /сваякі/ clan; /грам атычны/ gender 
роднасны  related 
родны  native; own 
розьніца  difference, gap 
розны  different, various 
розум   mind, intellect 
роля  role; part; няўдзячная р. thankless role; выконваць 
галоўную ролю /уфіьм е і пад./ to star 
ронтген  X-ray 



росквіт  flourishing, heyday 
рост  /пав ел ічэнне/ growth, rise; /вышыня / height, 
stature; высокага, сярэдняга, нізкага р.ту tall/ of middle 
height/ short 
рот  mouth 
роўна  /дакладна/ exactly; /пра час/ sharp; р. ў дзьве 
гадзіны at two sharp 
роўнасьць  equality 
роўны  /чаму-н, з кім -н ./ equal; /пляскаты/ flat, /не 
крывы/ even                
руда  ore; жалезная р. iron ore 
руды  red 
ружа  rose 
ружжо  rifle, gun 
ружовы  rosy, pink 
руйнаваць  to ruin, to demolish, to pull down 
рука  hand; /ад запясьця  да пляча/ arm; паціснуць руку 
to shake hands 
рукавіца  glove; mitten 
рукаў  sleeve 
румын, р.скі  Romanian 
рупіцца  to care 
русы  blond, fair  
рух  movement; propulsion; /дарожны/ traffic; р. наперад 
advance, progress 
рухавік  engine, motor 
рухаць to set in motion; р.цца  to move   
рухомы  mobile 
ручай  stream, brook 
ручка  pen; ball-pen; /для  трымання / handle 
ручнік  towel  
рушыць  to start, to set out/ off 
рыба  fish; лавіць рыбу to fish, to catch fish 
рыбак  fisher 
рыбалоўства  fishing 
рыбін, рыбны  fish; рыбін тлушч cod-liver oil 
рыдлёўка  spade, shovel 
рызык|аваць,- нуць  to risk; р. наведаць to risk a visit 
рымскі  Roman 
рынак  market; /м есца/ market-place; р. працы labour 
market; блышыны р. /дзе прадаюць самыя  розныя  
старыя  рэчы/ flea-market 
рынкавы  market; р.ая гаспадарка market economy 
рыс  rice 
рыса  feature, trait, line; правесьці р.су to draw a line 
рысавы  rice 
рыхтавацца  to prepare, to get ready 
рыхтаваць  to prepare, to get ready (for); 
 /кадры/ to train 
рыштунак  equipment 
рэагаваць  to react 
рэакцыя  reaction 
рэвальвер  revolver, gun 
рэвалюцыя  revolution 
рэгістратар  /у гатэл і/ receptionist 
рэгіянальны  regional 

рэгулярна  regularly 
рэгулярны  regular  
рэдактар  editor; director  
рэдакцыя  /газеты/ newspaper office 
рэдка  /нячасты/ seldom, rarely; /не густы/ thinly, 
sparecely; р. заселены  sparecely/ thinly populated 
рэдкі  rare, uncommon; /не густы/ thin 
рэжым   regime; policy 
рэжысёр  producer, film director 
рэзаць  to cut; /жывёлу/ to kill, to slaughter 
рэзервовы  spare, reserve 
рэзка sharply 
рэзкі  /не лагодны/ sharp; /в ял ікі, хуткі/ drastic; р.ае 
скарачэнне drastic cut 
рэкамендаваць  to recommend 
рэклама  advertising, advertisement, publicity 
рэкламаваць to advertise 
рэкорд  record; устанавіць р. to set a record 
рэктар  rector; principal 
рэл ігійны  religious 
рэл ігія  religion 
рэмень  belt 
рэпарцёр  reporter 
рэспубл іка  republic  
рэпубл іканскі  republican; /у Беларусі/ national 
рэстаран  restaurant 
рэч  thing; р.ы /асабістыя / belongings pl 
рэчаіснасьць reality 
рэчка  river 
рэшта  /грошы/ change; /астатнія / the rest of 
 
 
                           Cc 
 
cа → з from; са мною with me; 
сабака  dog 
сабе  выражаецца асабовым і формам і займенніка  
oneself 
сабор cathedral 
сабою: з с. with me/ you/ him/ her/ ше/ us/ them; /у 
зал ежнасьці ад асобы/ myself, yourself,  herself, himself, 
themselves 
сабраць to gather, to bring together,to pick up; / 
машыну, прыладу/ to assemble; /сканцэнтраваць/ to 
concentrate;  /кал екцыю/ to collect; /падрыхтаваць/ to 
get ready; /скл ікаць/ to convene; з. на стол to lay the 
table; с.цца  to gather, to assemble, to come together 
сава  owl 
сад  orchard, garden 
садавіна  fruits pl 
саджаць  /расьл іну/ to plant; /чалавека/ to seat 
садзейнічаць  to contribute, to further, /спрыяць/ to 
favour, /прасоўваць/ to promote 
садзіць  /расьл іну/ to plant; с. бульбу to sow potatoes; 
/сам алёт/ to land; с.цца /пра Сонца і пад./ to set; 
/сам алёт/ to land 



сажалка, копанка  pond 
сакавік   March 
сакавіты  juicy 
сакратар, с.ка  secretary; Генеральны Сакратар 
Арганізацыі Аб’ яднаных Нацый United Nations General 
secretary 
сакрэт  secret 
сакрэтна  secretly 
сакрэтны  secret, confidential  
сала  bacon, lard 
салавей  nightingale 
салата   lattuce; /страва/ salad 
салёны  salty 
сал ідарнасьць  solidarity 
сал іць  to salt 
салодкі  sweet 
салют  salute 
сам   self, oneself; himself; /адно, толькі/ very; /адзін/ 
alone 
сама  oneself, herself; /адна/ alone 
самааадданы  selfless 
самагубства  suicide; учыніць с. to commit  
suicide 
самалёт  plane; /рэактыўны/ jet  
самастойны  independent, self-dependent 
самі  /ў залежнасьці ад асобы/ ourselves, yourselves, 
themselves; 
самлець  to faint 
само  itself   
самы  /пры найвышэйцшай ступені прым етнікаў/ 
(адна-дв ухскладовыя ) the + прым   + est; с. вялікі the 
biggest (тры і болей складоў) the most + прым ; с. дарагі 
the most expensive; the very; у с.м цэнтры in the very 
center of 
санкі  sleigh, sledge 
сантыметр  centimetre 
сапраўдны  real, true, veritable; /не  пратэрм інаваны/ 
valid  
сапраўды  really, indeed 
сапсаваны  damaged, spoiled; 
сапсаваць  to damage, to spoil; с.цца to be out of order; 
/пагоршыцца/ to worsen 
сарамлівы  shy 
сарваць  /плод/ to pluck; /кветку to pick; /адарваць/ to 
tear off; /м ерапрыемства/ to disrupt; /страху/ to blow 
down 
саромецца  to be ashamed of, to be embarassed 
сасіска  sausage 
сасмаглы  thirsty  
сасна   pine 
сацыялізм  socialism 
сацыялістычны  socialist 
сацыяльны  social 
сацыялогія  sociology 
сачыць  to watch, to observe, to monitor, to spy, to follow 

свабода  freedom, liberty; с. cлова freedom of expression; 
быць на с.дзе to be at large 
свабодны  free, /нішчымны/  vacant 
сварка  quarrel 
сварыцца  to quarrel, /на каго-н./ to scold, to argue 
сваяк  relative, relation 
сьведама  purposely 
сьведка  witness 
сведчанне  evidence, testimony 
сьведчыць  to show, to testify, to witness 
сьвежы  fresh 
сьвет  world; ва ўсім с.це worldwide, all over the world, 
universally, throughout the world; разыйсьціся па сьвеце 
to spread around the globe 
сьветлафор  traffic light 
сьветлы  clear, bright, fair 
сьвечка  candle 
сьвініна  pork 
сьвіння  swine, pig, hog 
сьвістаць  to whistle 
сьвісток   whistle 
сьвітар  sweater, pullover 
своечасова  in time 
свой  one’s own (my/ mine, your/ yours,  etc) 
свойскі  domestic; с.ая жывёла domestic animals 
сьвята  holiday, festivity, feast, festival 
сьвятар  priest, minister 
сьвяткаванне   celebration; с. дня нараджэння  birthday 
party 
сьвяткаваць  to celebrate; с. дзень нараджэння to have a 
birthday party 
сьвятло  light; сонечнае с. sunshine; праліваць с. на 
што-н. to throw light on/ upon  smth 
сьвяточны  festive 
святы  holy; /пра чалав ека/ saint 
сьвяціць  to shine 
сеанс  show 
секс  sex; с. без мер перасьцярогі  unprotected  
sex 
сексуальны  sexual; с.ая эксплуатацыя sex exploitation 
секунда  second 
сельскагаспадарчы  agricultural 
сельскі  rural, country, countryside; с.ая гаспадарка 
agriculture, farming  
селянін  peasant 
сем   seven 
семдзесят  seventy 
семнаццаць  seventeen 
семестр  term 
семсот  seven hundred 
сена  hay; касіць с. to make hay 
сенажаць hayfield; быць на с.ці to be in the hayfield   
сенат  senate 
серабро  silver 
серада  Wednesday 
сервіс  service 



серыйны  /шматразовы/ multiple; с.я выбухі multiple 
blasts 
сесія  session 
сесьці  to take a sit, to sit down; /у транспарт/ to take, 
to get on; /на карабел ь/ to board    
сетка  /плеценая / net; /разгал інаваная  сістэма, 
тэлев ізійная / network; /крамаў/ chain 
сеяць  to sow 
сёе-тое  something 
сёй-той  somebody 
сёлета   this year; /пра тое, што м інула/ last; с. ў траўні 
last May; /пра тое, што будзе/ this; с. ўлетку this 
summer 
сёлетні  of this year; /пра тое, што мінула/ last; с.яй 
вясною last spring; /пра тое, што будзе/ next, this 
сёння  today 
сігнал   signal; падаць с. to signal 
сіла  force, power, strength 
сімвал   symbol 
сімвал ізаваць  to symbolize 
сімпатычны  good-looking, lovely, nice, pretty; 
sympathetic  
сіні  blue 
сірата  orphan 
сістэма  system  
скажаць  to distort; с. нядаўнюю мінуўшчыну  
to distort the recent past 
сказ  sentence, phrase 
сказаны  said 
сказаць  to say, to tell 
скакаць  to jump; /танцаваць/ to dance 
скала  rock 
скал істы  rocky 
скарб  treasure; /дзяржаўная скарбонка/ 
treasury 
скарга  complaint 
скардзіцца  to complain 
скарыстаць  to use, to make use of, to take  
advantage of smth 
скарыцца  to submit, to put up with 
скасаваць  to abolish 
скаўт  scout 
скаціна  animal, cattle  
сквапны  greedy 
скварка  fried bacon, cracling 
сківіца  jaw 
скінуць  to throw down, to drop; /з сябе/ to throw off; 
/урад/ to topple, to depose 
скіраваць  to aim  at, to direct 
склад  store 
складанне  /матэматычнае/ addition; /перагінанне/ 
folding 
складаны  complicated, complex, compound; folding; с.ае 
пытанне complicated question; с. крэсла folding chair 
складацца з  to consist of, to be made up of, to include 

скла|даць, -сьці  /м узыку, твор/ to compose; 
/разьм яшчаць/ to deposit; /зьбіраць/ to put together; 
/утвараць/ to make up; /зброю/ to put down; /напал / to 
fold; /пакаваць/ to pack; /лікі/ to add, to sum up; с. сказ 
to make up a sentence 
cклеп  cellar 
скл ікаць  to call; с. сход  to call a meeting 
скончаны  finished, complete, ended, concluded 
скончыць  to finish, to end, to conclude; с. школу to 
graduate; to leave school; с.цца to end, to be over, to come 
to an end; /чым -н./ to end in 
скрутак  roll, packet 
скруціць  /у скрутак/ to roll; /перакруціць, выкруціць/ 
to twist 
скрыжаванне  сrossroads, crossing 
скрылік  slice; /л ім ону і пад./ segment 
скрынка  box; паштовая с. post-box, letter-box  
скрыня  chest; crate 
скрыпка  fiddle, violin 
скульптар  sculptor 
скульптура  sculpture 
скура  skin; /матэрыял / leather 
скураны  leather 
скэйтборд  skateboard 
слабасьць  weakness 
слабы  weak, feeble, faint; slight с. супраціў low-key 
resistance 
слава  glory, fame 
славутасьць  celebrity 
славуты  famous, outstanding 
слата  sleet 
слаць  /адправ іць/ to send; /пасьцель/ to make a bed 
сьлед  print, /нагі/ footprint; /рыса, рэчыва/ trace; як с. 
properly, soundly 
сьлесар-вадаправодчык  plumber 
сьл іва  plum 
сьл ізгаць  to slide, to slip 
слова  word; мець с. ў гэтай справе to have some say in 
the matter 
слоік  jar 
слон  elephant 
слоўнік  dictionary, vocabulary; /даведнік/ 
encyclopedia; паглядзець у с.у to look up in the 
dictionary   
служба  service; с. размяшчэння /у гатэл і/ reception     
службовец  clerk, employee 
службовы  official 
служыць  to serve   
слуп  pole 
слупок  column 
слухаўка  /тэлефону/ receiver; не кладзіце с.ку! hold 
on!; зьняць/ узяць с.ку to take off/ to pick up the receiver 
слухаць  to listen  to; /падпарадкоўвацца/ to obey 
слушны  sound, reasonable, worthy 
слынны  famous 
слыць  to be famous for 



сьляза  tear 
сьляпы  blind  
смага  thirst 
смагнуць  to be thirsty 
смажаны  roast, roasted 
смажыць  to fry, to toast 
смак  taste; мець горкі с. to taste bitter 
смакаваць  to taste, to enjoy 
смачна  tasty; с. павячэраць to have a lovely supper 
смачны  tasty, delicious, с. ая гарбата lovely tea 
сьмеласьць  bravery, courage   
сьмелы  brave, courageous, daring, bold 
cьмерць  death; караць с.цю to put to death   
сметніца  bin 
сьмех  laughter 
сьмецце  rubbish, litter, ам ерык. garbage 
сьмешны  funny, ridiculous, comical, amusing, funny-
looking 
сьмятана  sour cream   
сьмяццяр  garbage collector 
сьмяяцца  to laugh 
сьнег  snow; ідзе/ падае с. it snows/ it is snowing 
сьнеданне  breakfast; lunch  
сьнедаць  to have breakfast 
сьнежань  December  
сьнежка  snowball 
сьненне  dream 
сьнід  AIDS, aids  
сьніць  to dream 
сок   juice  
соль  salt 
сон  sleep; /сьненне/ dream; бачыць с. to have a dream, to 
dream 
сонечны /энергія / solar, /надвор ’е/ sunny 
сонны  sleepy 
сонца  sun; /сонечнае сьв ятло/ sunshine 
сорак  forty 
сорам   shame 
соты  hundredth 
сотня  hundred 
соўс  sauce   
спаборніцтва /спартыўнае/ competition, /м узычнае/ 
contest; /асобны в ід/ event 
спаборнічаць  to compete; to rival 
спадабацца  to like 
спагадаць  to sympathize 
спадар  Mr., gentleman, sir 
спадарожнік  satellite 
спадарожнікавы  satellite; с.ая антэна  satellite dish 
спадарства  Ladies and gentlemen 
спадарыня  Mrs., lady, madam; Miss 
спадзяванне  hope 
спадзявацца  to hope, to expect 
спадніца  skirt 
спадчына  heritage 
спажываць → спажыць  

спажывец  consumer 
спажыць  to consume 
спазьніцца  to be late(for) 
спакаваць  to pack 
спакой  peace, calm, tranquility 
спакойна  quietly, calmly, still 
спакойны  calm, quiet, still, peaceful  
спалоханы  afraid, frightened 
спалохацца  to be afraid, to feel afraid, to be frightened 
спалохаць  to frighten, to scare 
спалуч|аць, -ыць  to combine (with); с.цца to match 
спальны  sleeping; с. мяшок sleeping-bag; с. пакой  bed-
room 
спальня   bedroom 
спартовец, спартсмен  athlet, sportsman  
спартыўны  sports 
спатрэбіцца  to need; c. каму-н. колькі часу каб зрабіць 
што-н. to take smb some time to do smth; с. гадзіна/ пяць 
хвілін каб + інф. it takes smb an hour/ five minutes to + 
inf; мне с. I shall need; /прыдасца/ it will be of use to me  
спаць  to sleep, to be asleep; ісьці с. to go to bed; ён 
сьпіць?  is he asleep?  легчы позна с. to lie late, to turn in 
late; мы не спалі гэтай ноччу we had no sleep last night; 
час ісьці с. it’ s bedtime 
спачатку  at first, firstly, at the beginning 
спачувальны  sympathetic 
спачуваць  to sympathize (каму, чаму  with) 
сьпевы  singing 
сьпектакль  show, performance 
сьпелы  ripe, mature  
сьпецыяльнасьць  speciality 
сьпёка  heat 
сьпіна  back 
сьпіс  list 
сьпіс|аць, -ваць  to copy 
сподак, сподачак  saucer 
спорт  sports 
спосаб  way, method, manner 
спрабаваць  to try, to attempt 
справа  I  on the right; с. ад to the right of; с. ад цябе  on 
your right 
справа II  matter, deed; affair, cause, business; на самай 
с.ве as a matter of fact; мець с.ву з to deal with; с. часу  it is 
a matter of time 
справіцца  to manage, to deal with 
справядліва  с. зрабіць што-н. it’ s fair to do smth 
справядлівасьць  justice 
справядлівы  just, fair; с. суд fair trial 
спрадвечны  eternal; с.ая прырода wildlife 
спрамяненне  radiation 
спраўляцца → справіцца 
спрачацца  to argue, to discuss, to quarrel, to wrangle 
спроба  attempt, try, intent, effort  
спружына  spring  
спрычын| іць, -яць  to cause 
спрыяльны  favourable  



спрыянне  favour 
спрыяць  to favour, to further, /прасоўваць/ to promote, 
/заахвоціць/ to encourage 
спрэчка  dispute, argument, quarrel 
спрэчны  controversial; arguable 
спус|кацца, -ціцца  to descend, to come down  
спын| іць, -яць, цца  to stop, to pause; to cease, to drop; to 
come to a stop, /завод, справа/ to come to a standstill; /на 
пражыванне/ to stay 
спытаць  to ask (about), to inquire (about) 
сьпявак  singer 
сьпяваць  to sing 
спякотны  hot 
cьпярша  first, at first, originally 
сьпяшацца  to be in a hurry, to hurry, to hasten  
сродак,  с.кі  means, facilities; (ад) remedy; resources; с. 
масавай камунікацыі  mass media 
ставіць → паставіць; to put, to set, to place, to set up; с. 
/сьпектакль/ to stage; с.цца → паставіцца /да каго-н./ to 
treat  
стагоддзе  century 
стадыён  stadium 
стал іца  capital 
сталоўка  canteen  
сталь  steel 
стальны  steel 
сталы  steady; /пра ток/ direct 
сталяр  carpenter 
стаміцца  to be tired; 
стамляцца  to get tired 
стан  condition; state; быць у с.е to be able, to feel strong 
enough to + inf; /грам ат./ voice; залежны/ незалежны с. 
active/ passive voice 
станавіцца  to stand: /якім -н./ to become, to turn, to get 
стандартны  standard; /тыповы/ standardized 
становішча  position, situation, standing 
станоўчы  positive 
станцыя  station  
старадаўні  old, ancient 
старажытнасьць  antiquity 
старажытны  ancient 
старанна  hard, diligently 
старанны  hard- working 
стараста  headman 
старацца  to try, to do one’s best 
старонка  page 
старт  start 
старшыня  chaiman, president 
стары  old, ancient; (газета, часопіс) back; /чалав ек/ 
old man; с.я  elderly 
старэй  older; с. за 17 год over 17 
старэйшы  elder; older; senior; superior; /па 
станов ішчы/ upper; самы с. eldest, oldest 
статуя  statue 
стаўленне  attitude  

стаць /спыніцца/ to stop; /узьл езьці/ to stand; /якім -н./ 
to become, to turn, to grow 
стаянка  parking place; аўтамабільная с. car park 
стаяць  to stand; to be 
стварыць  to create, to make, to set up,  to form, to found, 
to set up  
стварэнне  creation, formation; /істота/ creature 
ствол   /дрэва/ trunk 
сто  hundred 
стол   table 
столь  ceiling 
столькі:  с.ж  as much/ many as; амаль с. ж  almost as much 
стомлены  tired, exhausted 
стос  pile 
страва  meal, food, dish; /частка сьнедання , абеду, 
в ячэры/ course 
страйк  strike 
страйкаваць  to be on strike  
страла  arrow 
страляць → стрэліць 
страта  damage, harm, loss 
страус  ostrich 
страўнік  stomach 
страх  fear; fright; апамятацца ад с.у to recover  
from one’s fright 
страха, дах  roof 
страціць  to lose, to waste 
cтрашны, страшэнны  terrible, horrible, awful, dire; 
(якога баяцца, грозны) fearful, fearsome 
строгі  severe, strict 
строй  /вопратка/ costume, suit; 
строй:  выйсьці са с.ю to be out of order 
стройны  slim, slender  
стромкі  steep 
стронга  trout 
стрыечны: с. брат cousin; с.ная сястра  cousin 
стрымацца to restrain, to keep from + ger, to hold back;  
не магчы с. cannot (couldn’t) help + ger; я не мог 
стрымацца, каб не засьмяяцца I couldn’ t help laughing 
стрым |аць, -ліваць  to hold, to keep; to restrain, to curb 
стрэл   shot 
стрэльба  rifle, gun 
стрэл іць  to shoot  
стрэлка  /гадзінніка / hand; /указальная / arrow 
стрэмка  splinter 
стрэс  stress 
стрэсавы  stressful 
студзень  January   
студня  well 
студэнт, -ка  student  
стужка  tape; /фота/ film, /тасьм а/ ribbon, band 
стук|аць, -нуць  to knock, to strike, to beat; с. у дзьверы 
to knock at the door 
ступ|аць, -іць  to walk, to step, to tread 
ступень  degree, grade; да пэўнай с.ні to some  
extent 



стыпендыя  grant, scholarship 
субота  Saturday; у с.ту on Saturday 
сувенір  souvenir 
сувязь  tie, connection, touch, communication; с.зі 
relations; у с.зі з гэтым in this connection 
суд  court; /працэс/ trial, lawsuit; справядлівы с. fair trial 
суддзя  judge; спарт. referee 
cудзіць  to try, to process 
судна  vessel, ship, boat 
сукенка  dress 
сума  sum 
сумаваць  to miss, to be sad 
сумка  bag  
cумленны  honest, fair 
сумненне  doubt 
сумнеўны  doubtful, uncertain 
сумны  sad, gloomy, boring 
сумнявацца  to doubt, to be in doubt 
суп  soup 
супакоіць  to calm down; с.цца to calm down  
супермаркет  supermarket 
супернік  rival 
супольнасьць  commonwealth, community; 
грамадзянская с. civic society 
супольны  common, joint; с.ае прадпрыемства  joint 
venture 
супраціў  /нязгода/ opposition; /актыўны/ resistance 
супраціўляцца  to resist 
супрацоўнік  co-worker 
супрацоўніцтва  cooperation 
супрацоўнічаць  to cooperate 
супраць  against 
супрацьдзеянне  opposition   
супрацьлеглы  opposite, contrary 
супярэчл івы  contradictory, conflicting, ambivalent; 
(пав едам ленні reports), mixed (пачуцці feeling) 
супярэчыць  to contradict  
сурвэтка  napkin 
сур’ёзна  seriously 
сур’ёзны  earnest, serious 
суровы  severe 
сусьвет  world, universe 
сусьветны  world, worldwide, global   
сусед, суседскі  neighbour 
суседні  nearby, neighbouring  
суседства  neighbourhood 
сустр|акаць, -эць  to meet, to receive, to see in; 
/цяжкасьці/ to face, /знайсьці/ to come across; to 
encounter; /сьв ята/ to celebrate; с. Новы год to see the 
New Year in 
сустрэча  meeting, gathering; с. кіраўнікоў дзяржаў 
summit  
сутыкацца  /з праблем аю/ to face, to run into; /машыны, 
часьцінкі/ to collide; /сустрэць/ to come across; /пра 
канфл ікт/ to clash 

сутыкненне  /канфл ікт/ conflict, /бойка/ clash, /машын/ 
collision 
суф ікс  suffix 
сухі  dry 
сучасны  modern, contemporary, up-to-date 
сушыць  to dry 
сф ера   sphere, area 
схаваны  hidden 
схаваць  to hide; /нябожчыка/ to bury; с.цца to hide 
oneself 
схадзіць  to go, to visit 
схапіць  to catch, to grab; /арыштаваць/ to hold 
схіл   slope 
схіл іць  to bend; с.цца да to incline towards 
схільнасьць  inclination; tendency 
схіляць →  схіліць 
сховішча  shelter 
сход  meeting, assembly; агульнашкольны с. school 
assembly 
сходзіць  to come down, to descend 
сходы  stairs 
сьцьверджанне  statement 
сьцьвярджальны  affirmative 
сьцьвярджаць  to affirm, to state, to claim 
сьцежка  pad 
сьціпласьць  modesty 
сьціплы  modest 
сьцірка  eraser, rubber 
сьціскаць  to squeeze, to clench 
сьціслы  short, brief, concise 
сцэна  scene; /падм осткі/ stage; ставіць на с.не to stage  
сьцюардэса  stewardess 
сьцюдзёны  frosty, icy 
сьцябло  stem 
сьцяг  flag, banner  
сьцягно  thigh 
сьцяжынка  path, footpath, lane 
сьцяна  wall 
сыйсьці  to come down, to descend; /пайсьці куды-н./ to 
leave, to be out 
сын  son 
сыр  cheese 
сыры  /віл ьготны/  wet, damp, humid; /не гатаваны, 
неапрацаваны/ raw; crude 
сыходзіць → сыйсьці   
сшытак  copy-book, exercise-book 
сэндвіч  sandwich 
сэнс  sense; reason, point 
сэрца  heart  
сюды  here, over here; /паказваючы дарогу/ this way 
сюжэт  plot 
сябар  friend, mate; /якой-н. арганізацыі/ member; с.-
заcнавальнік founding/ founder member; сябры /якой-н. 
арганізацыі/ membership 
сябе oneself; /у зал ежнасьці ад асобы/ myself, yourself, 
himself, herself, itself, ourselves, youselves, themselves; 



self; да с. to one’s place; /надпіс на дзьв ярах /“ да с.” 
pull; “ ад с.” push 
сяброўка  girl friend 
сяброўскі  friendly 
сяброўства  friendship 
сядаць  to sit down; /у транспарт/ to get on, to take 
сядзенне  seat 
сядзець  to sit, to be seated  
сядзіба  dwelling place; /партыі,арганізацыі/ seat, head 
office, headquarters; /маёнтак/ country estate 
сякера  axe 
сяло  village 
cяляне  peasants 
сям ’я  family  
сярдзіты  angry, cross (на with) 
сярод  among, amidst  
сярэбраны  silver 
сярэдзіна  middle; mid-; у с.не in the middle of; у с.не 
18га стагоддзя in the mid-1700s 
сярэдні  middle; /пра в ел ічыню/ average; /пра школу/ 
secondary 
сярэднявечча  the Middle Ages 
сястра  sister; медычная с. nurse; стрыечная с. cousin 
 
Тт 
табе  you, to you 
таблетка  pill 
табл іца  table; /незапоўненая / grid; запоўніць т.цу to 
fill in the grid 
табою  by you, with you 
тавар  article; т.ы  goods, wares 
таварыскі  friendly, sociable 
таварыства  society, company; т. беларускай мовы  
Belarusan language society 
таварыш  comrade, friend 
тагачасны  /пра асобу/ the then 
тады  then, that time 
таемна  secretly 
таемны  secret, covert 
так I  /сьцьв ярджальная  часьціца/ yes; /таксам а 
выражаецца праз асабовы займ еннік і дапаможны 
дзеяслоў/; You are tired. -I am. Ты стамілася. –Так. 
так II  /гэтак/ so, thus, in this way 
такі  so; (кал і пасьля  прым етніка стаіць назоўнік) 
such; не т... як..  not so... as..; this sort of  
таксама  also, so, too, as well; /таксама ўжываецца 
канструкцыя  so + auxil. verb + pronoun/ noun; ён 
засьмяяўся, я таксама he laughed, so did I; т. не  either  
таксі  taxi 
таленавіты  talented  
талент  talent 
талерка  plate, dish 
там   there, over there 
таму  so, therefore; /кам у/ to that; /зл учнік/ so; ago год т. 
a year ago; т. што because, for; (пагэтам у) for this reason, 
that’ s why 

танец  dance 
танк  tank, armoured car 
танны  cheap 
тануць  to drown, to sink  
танцаваць  to dance 
танцор, т.ка dancer 
танчыць  to dance 
тапачкі  slippers 
тапіцца  to drown 
тапіць  І /у вадзе/ to sink 
тапіць  ІІ /грэць/ to heat; /пал іць/ to burn 
таропка  in a hurry, hastily 
тата  Dad 
татка  daddy 
таўсты  thick; /тлусты/ fat, stout 
таямніца  mystery, secret 
твае,  тваё  your 
твар  face 
твой  your, /зам яняе апярэдні назоўнік/ yours 
твор  work, essay; composition; т. мастацтва work of art 
творчасьць  work; народная т. folk art 
тканіна  cloth, fabric, material 
ткаць  to weave 
тлум   crowd, mob  
тлумачыць  to explain 
тлумачэнне  explanation  
тлумны  crowded 
тлусты   fat 
тлушч  fat 
то  that; то... то... now... now...  
тое  that; т., як + дзеяслоў the way + noun/ pronoun + 
verb; т., як яна гэта робіць the way she does it 
тоеснасьць  identity 
той  that; т. самы the same; т., хто the one who; да таго як  
before; не той /няправ іл ьны/ wrong; не тым бокам 
wrong side 
ток  current 
толькі  only; but, just; т. што just; усяго т. just; як т. as 
soon as; быць усяго т. to be but a 
тона  ton 
тонкі   thin, fine; /стройны/ slim 
торба  bag; дарожная т. travel bag 
торбачка  handbag 
торт  cake 
торф   peat  
тост, грэнка  toast 
тостэр  toaster 
тоўпіцца  to crowd 
тоўсты  thick; fat, stout  
трава  grass 
травень  May 
трагедыя  tragedy 
трагічны  tragic 
традыцыйны  traditional 
традыцыя  tradition, custom 
трактаваць  to treat 



трактар  tractor   
трактарыст  tractor driver   
тралейбус  trolleybus  
трамвай  tram 
транспарт  transport 
транспартаваць  to transport 
трапіць  to get, to come across, to find, /куды-н./ to get to 
трапічны  tropical 
трата  expense, expenditure, /марнаванне/ waste, loss 
тратуар  pavement  
траціць  to spend; to waste 
трохі  a little, some; a little while 
трохкутнік  triangle; любоўны т. love triangle 
трохкутны, трохвугольны  triangular  
трошкі  a bit, slightly 
труба  pipe; /м узычная / trumpet 
трубаправод  pipe-line 
трус  rabbit 
трусы  /м уж./ undershorts; /жан./ panties, pants 
тры  three 
трываласьць  strength, resistance 
трыванне  /грам ат./ aspect; закончанае/ незакончанае 
т. perfective/ imperfective aspect 
трываць  /цярпець/ to bear; /доўжыцца/ to last 
трывога  anxiety, unrest 
трывожыць  to trouble 
трымаць  to hold, to keep, to resist;  т. cлова to keep up 
the word; т.цца to hold up   
трымцець  /ад перапуду/ to tremble, /ад холаду/ to 
shiver  
трынаццаць  thirteen 
трыста  three hundred 
трыццаць  thirty 
трэба  must, need, to have, should; ought to; it is 
necessary; не т. needn’ t + inf; вам не т. ведаць  you don’ t 
have to know 
трэнер  coach 
трэніраваць  to train  
трэсьці , т.ся to shake; → трымцець  
трэці  third 
туалет  toilet; ісьці ў т. to go to the toilet 
тубылец  native  
туды  there, over there; /паказваючы дарогу/ that way; т. 
і сюды up and down 
тузаць  to pull 
тузін  dozen 
туман  fog, mist 
туманны  foggy, misty 
тунель  tunnel 
тупы  blunt; /чалавек/ stupid, dull  
турак  Turk 
турбаваць  to worry, to trouble, to bother, to disturb; 
т.цца to worry about, to be worried, to bother 
турма  prison, jail; пасадзіцьу т.му to put in a jail 
турыст  tourist 
турыстычны  tourist; т.ае бюро/ т.ая фірма  

travel agency 
турэцкі  Turkish, of Turkey 
тут  here 
тутэйшы  local, native, of this place; т.я locals 
туф лі  shoes 
ты  you; (каб падкрэсьл іць 2.а. адз. л . часам ужываюць 
састарэлую форму thou) 
тыгр  tiger 
тыдзень  week; т. таму a week ago; на мінулым т.дні last 
week 
тып  type, caracter 
тыповы  typical 
тысяча  one thousand 
тытул   title 
тычыцца  to concern;  што т. as to, as for; тое ж  т. чаго-н. 
the same goes for 
тыя  those 
тэатр  theatre  
тэкст  text 
тэлебачанне → тэлевізія 
тэлевізар  TV set 
тэлевізійны  TV; т. прымач TV set 
тэлевізія   television, TV; перадаваць па т. to televise   
тэлеф анаваць  to phone, to call  
тэлеф он  telephone, phone; сотавы т. mobile/ cell 
telephone; размаўляць па т.е to to speak/ to talk on the 
phone; па/званіць па т.е to phone smb, to ring smb up; 
службовы т. office telephone  
тэлеф онны  telephone; т.ая кабіна telephone booth; т.ая 
кніга telephone directory 
тэма  subject, theme, topic, issue 
тэмпература  temperature 
тэніс  tennis; lawn tennis; настольны т. ping- 
pong 
тэнісіст, -ка  tennis player 
тэніска T-shirt  
тэнісны  tennis; т. корт tennis court 
тэорыя  theory 
тэрарызм   terrorism 
тэрарыст  terrorist 
тэрарыстычны  terrorist; т. напад terrorist  
attack 
тэрмас  vacuum flask 
тэрмін  term; апошні т. dead-line    
тэрмінова  urgently,  immediatele 
тэрміновы  urgent, immediate  
тэрор  terror 
тэрыторыя  territory, region, area, land 
тэхнік  technician 
тэхніка  technology 
тэхнічны  tеchnical 
 
Уу 
 
у  in, at, to; /унутр/ into; /унутры/ inside; /пра дні/ on; у 
панядзелак  on Monday; /пра м есяцы, поры году/ in; у 



чэрвені in June; у мяне/ цябе/ яе/ яго (дом а) at my/ your/ 
her/ his place 
убачыць  to spot,  to see 
уборка  ўраджаю  harvest 
увага  attention; зьвяртаць у.гу to pay attention; мець на 
ўвазе to mean; адцягнуць у.гу to divert attention 
уважлівы  attentive; careful 
увайсьці  to enter, to walk in; /у склад чаго-н./ to  
be part of 
уваход  entrance; ля ў.у at the entrance 
уваходзіць →  увайсьці 
увезьці  to import; незаконна ў. to smuggle  
уверсе  above, over; upstairs 
уверх  up, upwards, upstairs 
увесну  in spring  
увесь  entire, total, whole; all; па ўсёй краіне throughout 
the country; па ўсім горадзе all over thr city 
увесьці  to usher; /моду, звычай/ to introduce 
увечары  in the evening; at night, in the afternoon; сёння 
ў. tonight; учора ў. last night, yesterday evening 
увогуле  generally, in general, on the whole, at all 
уводзіць → увесьці: to introduce 
увоз  import 
увозіць → увезьці 
увосень  in autumn 
угару  up, upward(s) 
угодкі  anniversary 
уголас  aloud 
угорац  Hungarian 
угорскі  Hungarian 
удава  widow 
удавацца  to succeed, to manage 
удалы  happy, successful, lucky, good 
удар  blow, strike, stroke, shock; у. рукою slap 
ударыць, выцяць  to hit, to strike, to hurt 
удаскана|ліць  -льваць, to perfect, to improve; to 
modernize 
удацца  to succeed in, to manage; не ў. /кам у-н. зрабіць 
што-н./ to fail 
удача  luck, success; чыстая ў. sheer luck 
удзел   participation, involvement; браць у. у to take part 
in 
удзельнік  participant 
удзельнічаць  to participate, to take part in 
удзень  in the afternoon, by daytime, during the day 
удзячнасьць  gratitude 
удзячны  grateful, thankful 
ужо  already, now 
ужыванне, ужытак  employment, usage, use 
ужываны  used; second-hand 
ужываць → ужыць 
ужытак  usage   
ужыць  to use, to apply; у.цца to be used 
узаемны  mutual, reciprocal 
узамен  instead; у. на in exchange for, in return for 
узброіць  to arm  

узьбярэжжа  /марское/ seaside, coast 
узв|есьці, -одзіць  to put up, to erect 
узвышша  height, hills 
узгад|аць, -ваць  to mention 
узгорак  small hill 
узьдзейнічаць  to affect, to influence 
уздоўж   along 
уздых  sigh 
уздых|аць, -нуць  to sigh 
узл |азіць, -езьці  to climb 
узмацненне  intensification 
узмацн| іць, -яць  to strengthen, to intensify, to reenforce; 
to set up 
узнагарода  award, reward, decoration 
узнагародзіць  to reward 
узнача|ліць, -льваць  to head, to lead 
узьнік|аць, -нуць  to appear, to come into being, to 
emerge, to arise, to originate 
узн| імаць, - яць  to raise; /сьцяг/ to hoist 
узор  model, pattern; sample, example 
узорны  model 
узра|стаць, -сьці  to increase, to grow up, to rise 
узровень  level; у. жыцця  living standard 
узрост  age; ва ў.це at the age of 
узрушанне  shock, excitement; /бунт/ unrest 
узруш|ыць, -шваць  to excite, to shock 
узы|йсьці, -ходзіць  /сонца/ to rise; /узьняцца/to come 
up; узыходзіць да /пра дату/ to date back  
узяты  taken 
узяць to take; to take out; /здабыць/ to get; у. удзел to 
take part in 
укленчыцца  to kneel down 
уключаць → уключыць 
уключна  including 
уключыць  to switch on, to turn on; /у склад/ to include 
укол   injection 
украінец  Ukrainian 
украінскі  Ukrainian 
укус  bite 
укусіць  to bite; /пра кузурку/ to sting 
улада  power; rule; у.ды  authorities; прыйсьці да ў.ды to 
come to power     
уладальнік  owner, proprietor 
уладк|аваць, -оўваць  /улагодзіць/ to settle 
улазіць → улезьці 
уласнасьць  ownership, property 
уласьнік  owner 
уласны  own, proper 
улева  to the left 
улезьці  /зьм ясьціцца/ to fit; /пранікнуць/ to penetrate  
улетку  in summer    
улётка  leaflet 
ул ік  score; весьці ў. to score 
умацаванне  strengthening  
умацаваць  to strengthen; to reinforce, to tighten up 
умелы  skilled, skillful, experienced 



уменне  skills, ability 
умеркаваны  moderate 
умець  to know, can 
умешваць  to involve 
умова  condition; у.вы /пагаднення / terms; пры ў.ве, што  
provided that, under the condition that 
умоўны  imaginary; /сказ/ conditional 
уначы  by night, at night, in the night 
унёсак  contribution;  рабіць у. to contribute 
універсітэт  university; ам ер. college 
уніз  down; downstairs 
унізе  below, down, under; at the bottom; downstais 
унікальны  unique 
унік|аць, -нуць  to avoid + ger., to escape from 
унук  grandson; (pl grandchildren) 
унутр  into 
унутры  inside 
унучка  granddaughter 
упасьці  to fall; /зьменьшыцца/ to fall, to decline, to 
diminish 
упарта /настойл іва/ hard, /цьв ердалоба/ stubbornly 
упарты  stubborn, obstinate 
упершыню  for the first time 
уплываць to affect, to influence 
уплыў  influence, impact 
упоравень  opposite 
управа  office, board, headquaters   
упрыгожанне  decoration 
упрыгожаны  decorated  
упрыгожыць  to decorate  
упэўнены  sure; confident; быць у.м to be sure  
упэўніцца  to make sure that 
урад  government; часовы  ў. interim government 
урадавы  government, governmental  
урадл івы  fertile 
ураджай  harvest, crops; прыбраць у. to harvest 
уражальны  impressive, dramatic 
уражанне  impression; рабіць на каго-н. у. to make an 
impression on smb 
ура|жваць, -зіць  to impress; to hurt, to strike 
уранні  in the morning; учора ў.  yesterday morning             
урач → лекар 
урачысты  solemn 
уруч|аць, -ыць  to hand in 
урывак  fragment, extract 
урэшце  finally, after all, at last, eventually, in the long run 
усьведам | іць, -ляць  to realize, to recognize 
усе  everybody, everyone, all, every; у. хто anyone  
усеагульны  universal, general, global 
усё  everything, anything; у. ж at last; у. што хочаш 
anything 
усёроўна  all the same, anyway; мне ў. I don’ t care 
ускла|даць, -сьці  to impose 
ускл ік|аць, -нуць  to exclaim 
ускосны  indirect, oblique 
ускраіна  outskirts pl  

усьлед  after; ісьці у. to follow 
услон  bench 
усьмешка  smile 
усьміх|ацца, -нуцца  to smile, to give a smile 
усп|амінаць, -омніць  to recall, to remember, to recollect, 
/узгадаць/ to mention  
уставаць → устаць  
усталяваць  /лад/ to establish; /прыладу/ to install, 
/прымацаваць/ to fix 
устанавіць  to establish, to install, to set up 
установа  establishment, institution 
устаць  to stand up, to rise; /з сну/ to get up; /з л яжачага 
стану/ to sit up 
уступ|аць, -іць /далучыцца/ to join, /зайсьці/ to enter   
усхваляваны  excited 
усход  /бок сьв ету/ east; /сонца/ sunrise; паўднёвы ў. 
south east; паўночны ў. north east 
усходні  east, eastern, /датычны Усходу/ oriental 
усьцяж  along, alongside 
усюды  everywhere, anywhere, elsewhere 
усяго  y. толькі  just, only  
усялякі  any, all sorts of, various, different  
утаймаваць  to tame 
утвар|аць, -ыць  to form, to set up; у.цца to form 
утварэнне  formation 
утрымліваць  /мець на ўтрыманні/ to maintain, to 
support; /зьм яшчаць/ to contain, to keep 
утульны  cosy, comfortable 
ухвал | іць, -яць  to approve, to applaude; to okay 
ухіл | іцца, -яцца  to avoid 
ухіл | іць, -яць  to prevent, to remove; у.цца to evade, to 
avoid 
уцёкі  escape, flight, fled 
уціск  persecution, pressure 
уцяг|ваць, -нуць  to involve 
уцякаць → уцячы 
уцякач  refugee 
уцячы  to run away, to flee, to escape; з цяжкасьцю ў. to 
have a narrow escape; у. ў to flee to 
учарашні  yesterday’s 
учора  yesterday; у. ўвечары/ ўначы last evening/ night; 
у. ўранні yesterday morning 
учынак  action, act, deed 
ушан|аваць, -оўваць  to honour 
ушчу|ваць, -нуць  to punish 
уявіць  to imagine, to conceive 
уяўленне  imagination, fantasy, idea 
уяўляць → уявіць   
уяўны  imaginary, virtual 
 
Фф  
ф абрыка  factory 
ф абрычны  factory 
ф айны  nice 
ф акт  fact 
ф актычна  actually, in fact 



факультатыўны  optional 
факультэт  faculty, department 
фальклор  folklore 
фальшаваць to fake 
фальшывы  /падроблены/ fake, false, forged, /зв анок/ 
hoax 
фантазія  fantasy 
фантан  fountain 
фантастыка  science-fiction 
фантастычны  fantastic 
фарба  paint 
фарбаваць to paint, /тканіну, валасы/ to dye 
фармаваць  to form 
фасоля /квасоля/  beans 
фатаграфаваць  to take photo/ pictures 
фатаграфія  photography, photo, picture 
фатаздымак  picture; ф. часопіснай прыгажуні pin up 
федэральны   federal 
федэрацыя  federation 
ферма  farm   
фермер  farmer 
фестываль  festival 
фігура  figure 
фізіка  physics   
фізічны  physical; corporal; ф.ае пакаранне corporal 
punishment 
фізкультура  physical training, PT 
філасоф ія  philosophy 
філ іял   branch 
фільм   film, movie, motion picture; гукавы/ нямы ф. 
sound / silent film 
фін  Finnish 
фінскі  Finnish 
фінал   final 
фінансаваць  to finance 
фінансавы  financial 
фінансы  finances 
фініш  finish 
фіранка  curtain 
фірма  firm 
фіялетавы  purple 
фламастэр  felt-pen, felt-tip pen 
флот  fleet; вайсковы марскі ф. navy 
фокусьнік  conjurer 
фон  background; на гэтым ф.е at this background 
фонд  fund 
форма  form, shape; /вопратка/ uniform; быць у ф.ме to 
be fit  
фотаапарат  camera; лічбавы ф. digital camera 
фотастужка  film; праявіць ф.ку to develop a film 
фраза  sentence, phrase 
француз  French 
французскі  French 
фронт  front  
фрукт  fruit; ф.ты → садавіна 
фрызура  hairstyle, hairdo  

ф ундатар  sponsor 
ф ундацыя  foundation 
ф унт  /мера вагі і грашовая  адзінка/ pound 
ф ургон   van 
ф ут  foot (pl feet) /м ера даўжыні, 0,31м  / 
ф утбал іст  footballer, football player 
ф утбол   football, soccer 
ф утбольны  football 
ф утра  fur  
 
Хх 
хаваць  to hide; /нябожчыка/ to bury; х.цца to hide, 
/уцякаючы/ to be on the run 
хада  course, pace 
хадзіць  to walk, to go; to attend; /транспарт/  to run 
хадзьба  walk 
хакей  hockey; х. з шайбай ice-hockey            
халадзільнік = лядоўня  fridge   
халаднаваты  cool, chilly 
халакост  holocaust 
халодны  cold 
хапацца  to catch, to grip; /сьпяшацца/ to be in a hurry 
хапаць  /ухапіць/ to catch, to grab, to seize; /быць 
дастатковым / to suffice, to be sufficient, to be enough; 
нех. to lack, to be in short supply 
характар  character, temper, nature 
хараство  beauty 
хата  house, /хаціна/ hut 
хатні  home; /унутраны/ domestic; х.яя гаспадыня 
housewife (pl housewives); х.яя гаспадарка household 
хаўрус  union; Еўрапейскі Х. European Union 
хацецца  to want; мне хацелася б I’ d like; мне хацелася б, 
каб I wish it were, I wish I had 
хацець  to want, to wish, to wonder; надта х. to eager; не 
х. зрабіць што-н. to be unwilling to do smth.; калі ты 
хочаш if you like 
хаціна  cabin, hut, cottage 
хвал іць  to praise, to preach up; х.цца to boast 
хвалюючы  exciting 
хваля  wave 
хваляванне  excitement, agitation, emotion; /забурэнне/ 
unrest, riot  
хваляваць  to worry, to excite; х.цца to be worried, to be 
excited, to be upset 
хвароба  illness, sickness, disease; заразная х. catching 
disease 
хварэць  to be sick/ ill 
хвіл іна  minute; /момант/ instant  
хворы  ill, sick 
хвост  tail 
хвоя  pine 
хіба  unless, probably 
хімік  chemist 
хімічны  chemical; х.я рэчывы chemicals 
хімікаты  chemicals 
хімія  chemistry 



хістаць  to rock; х.цца to sway   
хлеб  bread; /збожжа/ grain; пражаны х. toast 
хлеў  shed, cattle shed  
хлопец  boy, fellow, guy  
хлопчык  little boy, youngster 
хлусіць  to lie 
хмара  cloud 
хмарачос  skyscraper  
хмарны  cloudy 
хобат  trunk 
хобі  hobby 
хованка  hide 
ход  course;  motion, movement, run, speed 
ходнікі  pavement, side-walk 
холад  cold 
холадна  it is cold; мне х. I am cold 
хор  /кал ектыў сьпевакоў/ choir; /галасы/ chorus; 
хорам   in chorus 
хоць  although, though  
храбры  brave, courageous 
храм   temple 
хрысціянін  Christian 
хрысьціянскі  Christian 
хрысьціянства  Christianity  
хто  who; /пытаючы пра прафесію, занятак/ what  х. б 
ні  whoever; х...  х... some… some...; 
х. што любіць tastes differ 
хто-небудзь  somebody, someone, anybody, any; /у пыт. 
сказах/ anybody, anyone 
хтосьці  someone, somebody 
хударлявы  slim, thin, skinny  
худы  lean, thin 
хул іганства  hooliganism, violence    
хустка  kerchief   
хусьцінкa  handkerchief 
хутка  soon, quickly, fast 
хуткасьць  speed, velocity 
хуткі  quick, fast, swift, rapid 
хутчэй  more quickly; /л епей/ rather, sooner; rather + adj + 
than + adv/ adj; яна х. прыгожая, чым разумная she is 
rather nice than clever; х. за ўсё most likely, most probably 
 
Цц 
цагл іна  brick 
цагляны  brick, of bricks 
цалаваць, ц.цца  to kiss 
цалкам   entirely, wholly, fully, completely; quite 
цаля  inch (=2,54 cm) 
цана  price; /за паслугі/ charge; мець ц.ну to cost 
цаніць  to appreciate, to value; высока ц. to value highly 
царква  church 
царкоўны  church 
цацачны  toy 
цацка  toy, plaything 
цьвёрды  solid, hard; firm 
цьвік  nail; прыбіць ц.ом to nail 

цьвісьці  to blossom 
цьвярдыня  fortress 
цела  body 
целааахоўнік  bodyguard 
цельная:  карова ц.ая  the cow is in calf; наша карова ц. 
our cow is in calf   
цемра  darkness 
цень  shade, shadow 
ценявы  shadow 
цераз  across; перайсьці ц. мост to go over the bridge 
церці  to rub; ц. вочы to rub one’s eyes 
цесны  narrow, close; tight 
цеста  dough 
цешыцца  to enjoy, to be glad 
цёмны  dark   
цёпла  it is warm; мне ц. I am warm  
цёплы  warm 
цётка  aunt 
ці  or; /ва ўм оўных сказах/ if; when; /пасьля  адм оўя / 
whether; у агул ьных пытаннях выражаецца 
пытальнай формай; ці хочаш ты..? do you want..?  ці ... 
ці ... either… or… 
цікавасьць  interest  
цікавіць  to interest; to wonder; ц.цца to be  interested in, 
to show interest in 
цікавы  interesting, funny 
цікаўнасьць  curiosity; з ц.цю curiously 
цікаўны  curious   
ціск  pressure; крывяны ц. blood pressure 
ціснуць  to press; ц. руку  to shake hands 
ціха  calmly, quietly, still, silently 
ціхі  quiet, soft, calm, still; silent, peaceful 
цішыня  silence 
цуд  miracle, wonder 
цудоўна  /дасканала/ perfectly; /в ельм і добра/ 
wonderfully; ц.! great!; it’ s great!  
цудоўны   wonderful, excellent, perfect, splendid, 
magnificent 
цукар  sugar 
цукерка  sweet, candy 
цукровы  sugar 
цыбуля  onion  
цывіл ізаваны  civilized 
цывіл ізацыя  civilization 
цывільны  civil 
цынк  zinc 
цыраваць  to mend, to darn 
цырк  circus 
цыркавы  circus 
цырульнік  barber; /дам скі/ hairdresser 
цэгла  brick, bricks 
цэлы  whole, total, entire; /непашкоджаны/ intact, 
undamaged, safe, unhurt; у ц.м on the whole, at large;  
ц. дзень all day long 
цэнт  cent 



цэнтр  centre; пер. heart; ц. гораду city centre; ц. 
занятасьці Job Centre; у ц.ы in the center of, in the middle 
of, in the heart of 
цэнтральны  central 
цэх  shop 
цюльпан  tulip 
цягам   for, during; within 
цягнік  train; прыгарадны ц. shuttle (commuter, local) 
train; хуткі ц. express train; ц.ом, на ц.у by train 
цягнуць  to pull, to draw; /пракладаць/ to lay; to stretch; 
ц.цца /л яжаць/ to stretch  
цяжка  hard  
цяжкасьць  difficulty; hardship; з ц.сцю hardly   
сутыкнуцца з ц.цямі to run into difficulties, to face 
difficulties; выклікаць ц. to cause trouble 
цяжкі  hard, tough; difficult; /па вазе/ heavy; быць ц.м 
для разумення to be hard to understand 
цяля  calf (pl calves) 
цямнець  to darken; to get dark 
цяпельца  fire 
цяпер  now, nowadays, at present 
цяперашні  present, current, present- day; ц. час 
/грам ат./ present tense; у ц. час at present 
цяпло  heat, warmth 
цярпець  to suffer; to endure; to bear, to tolerate 
цярплівасьць  patience; страціць ц. to lose one’s temper 
цярплівы  patient 
цячы  to flow; /быць цякл івым / to leak; /пра кран/ to 
drip; у мяне цячэ з носу I have a runny nose 
 
 
Чч 
чаго why?, what for? з ч. of what; what … of 
чай → гарбата 
чайка  sea-gull 
чайнік  /для  заваркі/ teapot; /для  гатавання   
вару/ tea kettle  
чакаць  /каго-н./ to wait for; /падзею, што-н./ to look 
forward; /спадзявацца/ to expect 
чалавек  man, human, human being 
чалавецтва  humanity 
чалавечны  human  
чало  forehead; на чале at the head of, headed by 
чамадан  suitcase, case 
чамаданчык  case 
чаму  why; вось ч. that’ s why 
чапаць  to touch; /турбаваць/ to disturb, to bother 
чапля  heron 
чаравік  shoe  
чарадзей  magician 
чарапаха  turtle, tortoise 
чараўнік  magician 
чарвяк  worm 
чарга  turn; /у крам і пад./ queue; па чарзе in turn; без 
ч.гі out of turn; станавіцца ў ч.гу па to queue up for; 
стаяць у ч.зе  to queue, to stand in a queue 

чарніла  ink 
чароўнасьць  charm 
чароўны  magic; /прыгожы/ delightful; charming,, lovely, 
good-looking 
час  time; epoch, era,  date; /грам атычны/ tense; бавенне 
ч.у pastime; добра бавіць ч. to have a lot of fun, to have a 
nice time; да таго ч.у, пакуль  till, until; з якога ч.у?  since 
when?  з таго ч.у як since; з таго ч.у since then; на ч. for a 
time; тым ч.ам meanwhile, meantime; увесь ч. again and 
again; /пастаянна/ steadily; у ч. during; /своечасова/ 
in/ on time; у той ч. як  whereas, while, as, for;  /тады/ 
then; увесь ч. all the time, steadily; да нядаўнага ч.у until 
recently; колькі ч.у  how long; ч. ад ч.у from time to time      
часам    sometimes  
часовы  temporary 
часопіс  magazine, journal 
часта  often, frequently 
частаваць  to treat, to entertain 
частка  part, portion 
частковы  partial 
часты  frequent 
часьцей  more often 
часьцінка  particle 
часьціца  particle 
чатырнаццаць  fourteen 
чатыры  four  
чатырыста  four hundred 
чацьвер  Thursday  
чвэрць  quarter; без ч.ці чатыры a quarter to four 
чорны  black 
чужы  strange, foreign; someone else’s 
чуць  to hear; to smell ; пра іх і ч. не чулі  they are 
completely unheard of 
чыгуначны  railway; ч.ая станцыя train station, railway 
station 
чыгунка  railway, railroad; ч.ю, па ч.нцы by rail 
чый   whose 
чым  I  /пры параўнанні/ than; ч. ... тым  the… the… 
чым  II  /перадае творны склон/ with what; у ч. in what 
чын  I /тытул / rank 
чын  II /спосаб/ way, manner; такім ч.ам  so, therefore; 
thus, in this way; любым ч.ам by all means; першым ч.ам 
first of all; якім ч.ам..?  in what way..?, how..? ; гэткім ч.ам  
thus; галоўным ч.ам mainly, chiefly, principally; 
належным ч.ам properly, duly  
чыпсы  crisps, chips 
чырвоны  red  
чысты  clean, tidy, neat, pure; sheer; /вага/ net 
чысьціць  to clean, to brush; ч. зубы to brush teeth; ч./ 
ваксаваць  чаравікі to polish shoes 
чытальня  reading room  
чытанка  reader 
чытанне  reading 
чытаць  to read, /дэклам аваць/ to recite 
чытач  reader; /падпісчык газеты і пад./ subscriber 
чых|аць, -нуць  to sneeze     



чыюк  parrot 
чэк  bill, cheque, receipt 
чэмпіён  champion 
чэмпіянат  championship 
чэрвень  June 
чэсны  just, honest; fair 
 
Шш 
шавец  shoemaker 
шакаваць  to shock 
шакалад  chocolate 
шакаладны  chocolate 
шалёны  crazy 
шалік  scarf (pl scarves) 
шанаваць to honour, to appreciate 
шанец  chance  
шанцаваць  to be lucky 
шапачка  cap, hat 
шапік  stall; газетны ш. news-stand 
шапка  cap  
шап|нуць, -таць to whisper 
шар  balloon, globe; bowl; паветраны ш. air balloon; 
зямны ш. earth, globe 
шарсьцяны  wool, woollen   
шаснаццаць  sixteen 
шасьцідзесяты  sixtieth 
шатландзец  Scot 
шатландзкі  Scottish 
шаўковы  silk, /падобны на шоўк/ silky 
шаф а  cupboard, wardrobe; кніжная ш. bookcase 
шаф ёр  driver; ш. грузавіка lorry driver  
шахматны  chess 
шахматы  chess 
шахта  mine, pit 
шахтар, шахцёр  miner; /в угал ьшчык/  
coalminer 
шаша  highway, road 
швед, шведскі  Swedish 
шкада  sorry, it’ s a pity 
шкадаванне  regret 
шкадаваць  to sorry, to feel sorry for; to regret, to 
deplore; /сродкаў/ to spare  
шкарпэткі  socks 
шкло  glass 
шклянка  glass   
шкляны  glass 
шкода  damage, harm; evil; прынесьці ш.ду to damage 
шкодзіць  to damage, to harm, to hurt, to injure 
шкодны  harmful 
школа  school; пачатковая ш. primary school; сярэдняя 
ш. high school; у ш.ле at school  
школьнік  student, schoolboy 
школьніца  schoolgirl, student 
школьны  school 
шлюб  marriage; узяць ш. з to marry, to get married  
шляхетны  noble 

шляхта  nobles; дробная ш. gentry 
шляхціч  nobleman, gentleman (pl gentlemen)  
шмат  many, much, plenty; lots; a great deal of 
шматкі: кукурузныя ш. cornflakes   
шматлікі  numerous, multiple 
шнурок  string; ш.кі /чаравікоў/ laces 
шок  shock 
шорты  shorts 
шосты  sixth 
шоўк  silk 
шпак  starling  
шпакоўня  starling-house 
шпарка  quickly, fast, swiftly, rapidly 
шпаркі  quick, swift, fast, rapid 
шпацыр  walk, stroll 
шпіён  spy 
шпіёніць  to spy 
шпілька  pin, safety pin 
шпіталь  hospital 
шпрыц  syringe 
штамп  stamp 
штаны  trousers 
штат  /персанал / staff; /тэрыторыя/ state 
што  /пытальн. слова/ what; /адносн./ that; ш. такое? 
What’ s the matter? ён сказаў, ш... he said that...; ш. за what 
kind of…?; ш. б ні whatever 
штогадовы  yearly, annual 
штодзень, штодзённы  daily 
што-небудзь   something; anything 
штора  drapes, curtain 
шторм   storm 
штосьці  something; anything 
штотыднёвік, штотыднёва  weekly 
штраф   fine, penalty  
штраф аваць  to fine 
штука  piece; /рэч/ thing 
штурхаць  to push 
штуршок  /сейсьмічны/ shock; /пры штурханіне/ push 
штучны  artificial; /фальшывы/ false 
шукаць  to look for, to seek, to serach 
шум   noise 
шумны  noisy  
шурпаты  rough 
шуф ляда  drawer  
шчака  cheek 
шчасьл івы  happy, /яком у шанцуе/ lucky 
шчасьце  happiness, good luck; на ш. fortunately 
шчодры  generous 
шчотка  brush; broom; зубная ш. toothbrush 
шчупак  pike 
шчыліна  slot, crack 
шчыльны  tight, close 
шчыра  frankly, sincerely, openly; ш. дзякую thanks a 
lot; ш. кажучы frankly (speaking) 
шчыраванне  zeal 
шчырасьць  sincerity, frankness 



шчыры  /адкрыты/ sincere, frank, open, plain; 
/праўдзівы/ truthful; /старанны/ zealous; /сапраўдны/ 
real, genuine  
шыба  window glass 
шыба|ць, -нуць  to throw, to toss; ш. камень/ каменнем 
to stone 
шыкоўны  smart, lixurious 
шына  /аўтамабіл ьная , в еласіпедная / tyre; ш. 
спусціла the tyre is flat 
шынка  ham 
шынок  bar, pub 
шыпучы  /напой/ fizzy 
шырока  widely, extensively 
шырокамаштабны  large-scale 
шырокі  wide, broad 
шырыня  width; быць ш.нёю два метры to be two metres 
wide 
шыць to sew; /на заказ вопратку/ to tailor 
шыя  neck 
шэдэўр  masterpiece  
шэпт  whisper 
шэраг  row, a number of, series 
шэрсьць  wool 
шэры  grey  
шэсьце  march, manifestation 
шэсьць  six 
шэсьцьдзесят  sixty 
шэсьцьсот  six hundred   
 
Ээ 
эвалюцыя  evolution 
эйтаназія  euthanasia 
экалагічны  ecological 
экалогія  ecology  
эканаміст  economist 
эканамічны  economic 
эканоміка  /гаспадарка/ economy; рынкавая э. market 
economy; /нав ука/ economics 
эканоміць  to save 
экзамен  exam, examination; праваліцца на э.е to fail an 
exam 
экзаменаваць  to examine 
экзэмпляр → асобнік 
экіпаж  crew 
эколаг  ecologist 
экран  screen 
экскурсант  excursionist 
экскурсавод  guide 
экскурсія  excursion; hiking 
экспазіцыя  display 
экспанат  exhibit 
экспарт  exports 
экспартаваць to export 
экспедыцыя  expedition 
эксперымент  experiment 
экспрэс  express; /цягнік/ express train 

экстрэмізм   extremism 
экстрэміст  extremist 
экстэнсіўны  extensive 
элегантны  smart, elegant 
электрастанцыя  power- station, plant 
электронны  electronic 
электрык  electrician 
электрычнасьць  electricity 
электрычны  electric  
энергія  energy, power 
эра  era 
эстонец  Estonian 
эстонскі  Estonian 
эсэ  essay 
этнічны  ethnic 
эф ектны  effective; spectacular 
эф ектыўны  effective, efficient 
 
Юю 
 
юнак  teenager; young man                        
юны  young 
юрыст  lawyer 
юшка  fish-soup 
 
Яя 
 
я  I; гэта я! it’ s me! 
яблык  apple 
яблыня  apple tree 
ягада  berry 
яго him; да я. а) to him, to his place; б) /перад ім / before 
him 
ягоны  his, its 
яднаць  to unite 
ядро  /атама/ nucleus (pl nuclei) 
ядравы  nuclear 
яе  her, of her; /замяняе назоўнік/ hers; 
яечка, яйка  egg; варанае я. boiled egg 
язык  tongue 
як  how; like; /калі/ if, when; быць як to be like + noun; 
як ні however; як наконт...?  what about..? ; гэтак жа як і as 
well as; як быццам as if; гэтакі ж ... як і ... as.. .as;  не такі 
… як  not so… as; 
якасны  qualitative 
якасьць  quality 
як-небудзь  somehow 
які  what..? ; /што за/ what kind of..?, what type of..?  
/каторы/ which;я. з ..?  which of? ; /той, хто, што/ that; 
які… ні... whatever; якое надвор ’ е what is the weather 
like?   
які-небудзь some, /у пыт. сказах/ any 
якісьці  a, any 
як-небудзь  somehow, anyhow, anyway 
якраз   just, right  
ялавічына  beef 



яліна  fir-tree 
яма  hole 
ямка  hole 
яму  him, to him  
яна  she; /неадушаўлёны назоўнік/ it   
яно  it      
яны  they 
ярасьць  anger, fury, wrath 
ярд  yard (мера даўжыні  91см ) 
ярка  brightly 
яркі  bright  
ясна  clear, clearly 
ясны  bright, clear  
яўны  obvious, evident 
ячмень  barley  
яшчэ  /усё яшчэ/ still; again; /дадаткрва/ more, some 
more, /пасьля  пытальных і неазначальных займ . і 
прысл ./ else; /пакул ь што/ yet; /дадаткова- з 
злічал ьнымі наз./ another; /другі/ other; /яшчэ толькі/ 
only; /ужо/ already; я. раз once more, once again; усё я. 
still 
 
                                  
                                
                                                                                                                                                    


